Stenograficni zapisnik

dvaintridesete seje

dezelnega zhora kranjskega

v Ljubljani

dne 28. oktobra 1910.

‘Navzoe¢i: Prvosednik: Dezelni glavar Franc pl

Suklje. — Vladna zastopnika: C. kr. deZelni
predsednik baron Teodor Schwarz in c. kr.
okrajni glavar Karol grof Kiinigl. — Vsi clani
razun: knezoSkof dr. Anton Bonaventura
Jegli¢, ekscelenca Josip baron Schwegel
in Ivan Knez. — Zapisnikarja: dr. Karol
baron Born in Franc Demsar.

Dnevni red:

. Naznanila dezelnozhorskega predsedstva.
. Priloga 290. — Porocilo deZelnega odbora glede vodovodne

naklade za mesto Kranj.

4. Ustno porocilo upravnega odseka:

a) o samostalnem predlogn poslanea Lavrencéica in tovarisev
v zadevi pravnega vpraSanja mescanske korporacije v Kam-
niku. (Dez. zb. 8t. 55.) 3

o samostalnem predlogu poslanca Mandelja in tovariSev
za ustanovitev mesta Zivinozdravnika za sodna okraja Visnja
Gora in ZuZemberk. (DeZ. zb. §t. 56.);

o profnji Zupanstev obéin: Iska vas, Iska loka in Tomisel]
za nravnavo IS§ke. (755/Pet.);

)

i

c

o prosnji zupanstev DomZale, Ihan, Dol in Dovsko za
uravnavo Kamniske Bistrice. (T44/Pet.):

d

o prosnji zupanstva Krsko za podporo pri prelozitvi ceste
Senufe - Ravno. (234(Pet);

o samostalnem predlogu poslanca Vignikarja in tovaridev
glede pisave krajnih imen. (Dez zb. §t. 53.);

I".'

/)

) o zakonskem nadrtu glede pogozdovanja zemljiskih pareel,
ki jih po gozdnem zakonu ni dolznost pogozditi. (k pri-
logi 85.)

)

. Ustno poroéilo finanénega odseka:

@) o prosnji zadruge za zgradbo in vzdrZevanje mosta pri
Zagorju ob Savi. (Pef, 748.);

&) o povisanju dezelnega prispevka za starovrhniski vodovod.
(priloga 263.);

2

b

Stenomuaphifder Hevit

oer pweiunddreifigjten Sifung

des kvainifdien Landtages

im Faibad)
am 28, Oftober 1910,

wwefende o Vorjigender: Landeshauptmann Franj

Edler von ©uflje. — NRegicrungdvertreter: {. £
LZandesprifident Freiherr Theodor Sdhmwary und
[ £ BesiviBhauptmann Karvl Graf KRinigl. —
SGamtliche Veitglieder mit Ausnabhme von Fiivjtbijchof
Dr. Anton Bonaventura Jegli¢, Criellens
Jofef Freiherr pon Schwegel und Jpan Knes.
— Edriftfitprer: Dr. Kavl Freiherr von VBorn
ubd Franz Demsar

Tagesvrdnung:

. Mitteilungen ded Lanbtagsprajidiums,
. Beilage 290.

— DBericht des Lanbelausdchuifes betvefiend bdie
Wafferleitungdauflage fitv die Stabt Krainburg.

. Mimbdlicher BVericdht ved BVerivaltungdausjduijes :

a) fiber den jelbftandigen Antrag bed Abgeordneten Lavrencic

und Genofjen, betveffend bie Heditdfrage ber Biiwrgerforpo-

vation in Stein (¥andt. 5 53.);

iiber ben felbftandigen Wntrag ded Abgeordneten WManbdelj

und Genoffen wegen Hveivung einer Tievavitenjtelle fiir bdie

®erichtsbesivie Weirelburg und Seifenberg. (Yandt 3 56.);

iiber bie Petition per Gemeinbedmter Jaggdorf, [aglad und

TomiSelj um MNegulievung ber JSta (755/Let);

iiber bie Petition der Gemeindbeamter Domjdiale, Jauden,

Lujtthal und Dolefo wm Hegulievung ber Steiner Feiftrif

(744 [Bet.);

fiber bie Petition ded Gemeindeamtes Guvffeld um Subven:

tion fiiv die Mmlegung ver Strafe Senuse-Ravno. (234 Bet.) ;

) dtber ben felbjtdndigen Antrag bded Wbgeordneten Bisnifar
und (enofjen betveffend bie Schreibung bver Drtdnamen
(Zandt. 8. 53);

o) itber den Gefesentiurf betreffend bie Aujforftung von Grund-
parzellen, welde im Sinne des Forftgefeses ber Aufforjtungs-
pilicht nicht unterliegen zur Beilage 8a.);

b

¢

i)

€)

. Mimbdlicher Bericdht des Finangausjdujies :

a) iiber bie Petition der Briidengenoffenidaft in Sagor a b.
Save. (748/Pet.);
b) betreffend bie Grhohung bed Lorbesbeitrages fiiv die Ober-
[aibacher Wafjerleitung. (3ur BVeilage 263.);
175
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¢) o dovolitvi vi§jih nego 20°%s priklad za cesine namene.
(priloga 267.);

d) o prosnji ,,Obrtno - kreditne zadruge v Ljubljani® za po-
sojilo. (priloga 265.);

2

Ll

o prosnjah Marjete Kobalove za zvisanje pokojnine in
Marije Perilove za podporo. (Pet. 746 in 749.);

o prosnji obéine Dobrunje za nadaljni prispevek v pokritje
regulacijskih in obrambenih zagradb ob Ljubljanici. (Pet.

RO .
L5 5 ) B

£

—

0 prosnji zdravstvenega okrozja v Rudolfovem za podporo
cesarice Elizabete Zenski bolniei. (Pet. 751.);

—

e

Z2) 0 prosnji Salezijancev na Rakovniku za podporo k zgradbi
zavoda (723[Pet.);

7) o prosnji vpok. naduéitelja Antona Javorika za priznanje
nagrade. (725/Pet.);

7)o pro&nji uciteljev mescanske Sole v Postojni za priznanje
pokojnin in starostnih doklad kakor uéiteljstvun ljudskih
Sol. (736/Pet.);

&) o prosnji vpok. naduéitelja Josipa Maierja za priznanje
vigje pokojnine. (742(Pet.);
Z) o resoluciji ., Slomskove podrnZnice za Gorenjsko* za re-

gulacijo unciteljskih plac. (745/Pet.);

m) o prosnji Rudolta Zdolska, strokovnega uditelja na Grmski
foli za vitetev drzavne sluzbe v pokojnino. (752/Pet);

2) 0 prosnji Gasperja Gasperina, vpok. naduditelja za po-
sledobno priznanje 250 draginjske doklade njegovi me-
seca marca 1. 1908, unnli héeri Olgi Kobav, bivsi udéite-
ljici v Ljubljani. (731/Pet.);

o) glede zvisanja pokojnin nekaterim dezelnim usluzbencem,
oziroma vdovam dezelnih nsluZbencev. (k prilogi 266., in

705/Pet., T06/Pet.);

#) 0 prosnji uciteljev na mescanski Soli v Krdkem za pri-
znanje enakih pokojnin in starostnih doklad kakor uéi-
teljstvu na ljudskih Solah. (747/Pet.) ;

71 o predlogn finanénega odseka glede provizorvicnega pohi-

ranja dezelnih priklad 1. 1911, (k prilogi 257.)

. Ustno porecilo upravinega odseka:

a) o samostalnem predlogu poslanca Pibra in tovarisev glede
dolznosti za napravo in vzdrZevanje ograj ob meji skupnih
pasnikov. (De#, zb, 8t. 54.);

b

o uvrstitvi obéinske eceste Litija- Kresnice - Slapnica med

okrajne ceste (priloga &t 282.);

c) o prelozitvi okrajne ceste Dobernide - Mirna Peé v delni
progi Vrbovee-Kal. (priloga §t. 269.);

a

o uvrstitvi v obeini Frzelj lezede obéinske ceste od mosta
JNa Gracaku® do Manike dezelne ceste med dezelne ceste,
(priloga 8t. 277.);

) o uvrstitvi obéinske ceste Radomlje-Homee=Doh-Rova med
okrajune ceste. (priloga §t. 276.);

J) o uvrstitvi v Kamniskem okraju lezede ceste ,Korenova
pot* med okrajne ceste. (priloga St. 281.);

&) o uvrstitvi veé obéinskih cest med okrajne ceste. (k pri-
logi 279.);

/) glede uvrstitve obéinske ceste od vasi Dovje preko mostu
skozi vas Mojstrano do cementarne, med okrajne ceste.
(Priloga 278.);

w,

) glede naérta zakona o obéinskil posredovalnih uradib. (k
prilogi 275.);

-~

o uyrstitvi obéinske ceste Trebelno-Ornuska vas-Poljane-
Nemska vas med okrajne ceste. (k prilogi 283.);

&7

cn
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c) befreffend die Vewilligung von mehr als 20 % Wmlagen Fitv
Strafiengivede. (3ur BVeilage 267.1;

d) iiber bie Petition der ,Obrtno-kreditna zadiuga® in

Raibad) um Bewilligung eines Datlehens (zur Beilage 265.) ;

iiber bie Petitionen der Margavete Kobal um Grhdhung der

Penfion und ber Mavia PerSl um eine Untevititbung. (746/LPet ,

T49(Pet);

f) iiber bie Petition der Gemeinde Dobrunje wm einen iveiteren
Beitrag qur Dectung dev Regulierungsd= und Uferfdhubbauten
an dev Raibacy. (753/Pet.) ;

g) uiber die Petition der SanititSbiftviftsverivetung in Rudolfa-
foert um Subbention filv bad RKaifevin Glijabeth - Spital.
(751 Fet );

L) itber bad Gefud) der Salefianer in Kuoifened um Unters
ftigung sum Ausbaue ber Anftalt. Pet. 728.);

i) itber bad Gefud) bes8 Wnton JavorSet, Dbevlebrer a. D wm

Buerfennung einer Remuneration, (Pet. 725.);

tiber bas Gefuc) ber Lehrer an der Bitvgerjchule in Abels:

berg, fuegen Buerfennung der Rubegenitffe und Alterazulagen,

wie bem SLebrperfonale der Voll3fdpulen. (Pet 736.) ;.

k) iiber bad Oejucd) bed Jofef Maier, Oberlehrers a D. um

Suerfennung einev hisheven Penjion. (Pet 742.1;

uiber bie Mefolution der ,SlomSkova podruznica za Go-

renjsko® wegen Negulievung ver Yehrevgehalte. (Bet 745.);

m) iiber das Gefudh ded Nudolf FoolSef, Fachlehrers an der

Sdule in Stauven um Cinvedynung bder im Staatddiente

sugebrachten Dienftseit in die Penfion. (Pet. 752);

fiber dad Gefuc) ded Radpar Gasdpevin, Oberlehrers a. D,

wm nachtedgliche Buevfennung einer 25 % Teuerungszulage

feiner im Mivy 1908 verftorbenen Todhter Olga Kobay, ge:

wejenen Yebrevin in Laitbach. (Bet. 781.);

Betreffend die Guhobung der PRubegeniiffe filw einige pen:

fionierte Yanbesbedienftete, vefp. Grhdhung einiger Witiwen-

Penfionen (Veilage 266 und Pet. 705, 706.);

fiber das Gefuc) ver Lefrer an pev Bitvgerfbule in Gur:

jeld twegen Buerfennung devavtiger Rubegenitfie und Alters-

julngen wie bem Lehrperjonale ver Bolfsfdhulen. (747/Pet )
fiber ben Antrag ded Finansaudjdhuffes, betveffend bdie pro:

bijovijcbe Ginhebung ber LandeSumlagen im Jahre 1911

{suv Veilage 257.)

e

.
—

(1]

19

. Mimblicher Beridht des Verwaltungausidhufjes :

a) diber den felbftandigen Antvag bed Abgeordneten Riber und
Genoffen, betreffend bie Pilicht der Anfjtellung und Grhaltung
ber Baune [ings ver Grengen gemeinjdjaftlicher Huthveiven.
(Sanbdt. 8. 54.);

itber die Ginveibung ber Gemeinbefivafie Littat - Kvefniy-

Slapnica unter vie Bezivsfirafen. (Gur Beilage 282 );

ither bie llmlegung ber Vezivfstrafie Dibernit-Honigitein in

ber Teilftrede Bubovec-Kal. (jur Beilage 269.); :

d) iibev dic Ginveihung der in ver Gemeinde Grfeli gelegenen
Gemeindejtrafie von der Brude ,Na Gricaku® bis sur
Mancer Landedjtvaffe unter die Landesjtrafen. jur Beilage
AT a

e) iiber die Ginveibung ber Glemeindeftrafe Radbomle - Homec-
Aich = Nau unter bie BezivEejtvafen (3ur BVeilage 276.);

f) diber die Cinreibung ber im Steiner Beyivte gelegenen Strafe
pfovenova ot unter die BVegivtsftvafen (3ur Beilage 281.);

g) betveffend die Ginveihung mebhrever Gemeinveftrafien unter vie
Bezivisftvafen. (jur Beilage 279.);

h) Dbetveffend die Cinveibung der Gemeindeftrafe von ber Ot
fthajt Yengenfeld iiber bie Bradfe dureh die Ovtfhaft Moj-
ftrana b8 jur bdovtigen Jementfabrit unter die Bezivfs:
ftrafien. (ur Beilnge 278.); ®

i) betreffend den Gntwurf bes efees itber die Gemeindever:

mittlungdamter. (zur BVeilage 275 );

tiber bie Ginveibung bder Gemeindejtrafie Tvebelno - Drnusta

Bas - Poljane - Deutjhdborf unter die Vegirsftrafen. (jur

Beilage 283.);

=

¢

L

—

J
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£ glede uvrstitve obéinske ceste Gorice- Srednja vas - Zalog
med okrajne ceste. (734/1et.);

Z) o prelozitvi ceste Dolae-Vido8ici ter okrajne ceste Metlika-

‘1 prl Kodeloven in v delni progi Dolac - Dragici. (k

ri 280.)3

o uvrstitvi obéinske ceste Vinica-Preloka-Adlesicéi v kate-

gorijo okrajnih ecest. (k prilogi 273.)

)

5. Ustno porocilo ustavnega odseka:

a) o izlocitvi fare Svibno iz sedanje obcéine Sv. KriZ in usta-
novitev samostojne obhéine Svilno ;

b) o peticiji ,Osrvednjega drustva e. kv, postarjev in postnih
odpravnikov na Dunaju — Dezelne skupine za Kranjsko
in Primorsko“ za spremembo § I. ob¢. volilnega reda;

¢) glede izlotitve podobéine Velesovo iz obéine St. Jur in
ustanovitve samostojne obéine Velesovo.

. Ustno porocilo finanénega odseka:

a) o profnji M. Gostisa za priznanje odskodnine za naknadna
dela pri prelozitvi ceste Hotavlje - Zivi v znesku 3029 K
79 v. (7o6/Pet.);

=

o profnji biviega ucitelja P. Otokarja Alesa za milostno
pokajnino, (k prilogi 288.);

domobranske vojasnice v Ljubljani.

) o razsivjalni zgradbi
(k prilogi 272.);

d) o napravi regulacnega nacrta za mesto Idrija. (k pri-
logi 2562.)3

¢) 0 naértn zakona glede davka od izvrievanja lovske pra-
vice. (k prilogi 274.);

) o de#elnem zakladu 'za podporo v sili, (priloga 73 iz

1. 1909.) 3 :

&) o zgradbi nove dezelne hise. (priloga 270,);

S

) o raznih profnjah vpokojenih uéiteljev in njihovih vdov in
sirot za zboljfanje uzitkov, odnosno za dovolitev podpor
in milo&¢in ;

o pro&nji ,Mlekarske zveze® v Ljubljani za podelitev brez-

obrestnega posojila. (priloga at. 264.);

o nekaterih personalnih zadevab pri dezelnih dobrodelnih

zavodih. (priloga 286.);

k£ o zakonski noveli k zakonu glede zdravstvene sluzbe v
obéinah. (priloga 271.):

/) glede sistemizivanja mesta stalnega adjunkta v deZelnem
muzeju. (priloga 285.);

m) o profnji Friderika Kaucky v Kodevju za vitetje slui-
benih let na zasebni ljudski Soli kot ucitelju v dezelni
sluzbi ; ;

n) 0 natrtu zakona glede deZelnega melioracijskega zaklada.
(priloga 287.);

Ustno porocilo odseka za deZelna podjetia o porocilu dezel-

nega odbora o uspehu Studij in osnovnih del v zadevi ustano-

vitve hidroelektriénih central. (priloga 284.)

wy

5

Zacetek seje ob 10. uri dopoldne.
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l) betreffend die Ginveihung bder Gemeindeftrafie Govice-Srebnja
Basd:FJalog wnter die Bezividitrafen. (784/Pet.);

1) diber big ululcgung ver Strafe Dolac- Widbojdhis foivie dev

- Bezivtejtrafe Mottling - Drajdyip bei Kodelovee und in der
Strede Dolac: Drajhip. (jur Beilage 280.);

m) diber bie Ginveibung der Gemeinbeftvafe Weinity - Prelofa:
Ablefdyily in bie RKategorie der Bejividftvafen. jur Beilage
273.).

6 Diindlicher Beridht bed Berfaffungsaudjdhuijes :

a) itber die Ausidheibung bev Pfarre Sbvibno aus der jehigen
Genteinde Hlg Sveuy und Konjtituievung einer felbitandigen
Gemeinbe Svibno;

b) itber die Petition ded , Bentralverbanbes der £. £, Pojtbedien:
fteten in Wien — Lanbedverband fir Krain und Kitftenland”
um Anbernng des § | der Gemeinbewall:Drbnung ;

¢) itber bie Ausjdjeibung ber lntergemeinde Veledovo aud der
Gemeinve St. Georgen und Konjtituierung ald jelbjtindige
®emeinbe Veledobo

. Diiindlicher Bevicht ded Finangausicduijes :

a) iiber bie Petition bes M. GojtiSa um Juerfennung einer
Cntjdhibigung fitr die NadtragSarbeiten bei der Strafien:
wmlegung Hotavlje:Saivadh tm Betvage pr 3029 K 79 h
(75 6/Let ) 5

-

by betreffend bad Gefuch ded getwefenen Lehrevsd P, Dttofar Aled
um eine Gnabenpenfion. (Veilage 288 ) ;

c¢) iiber ben Griveiterungdbau ber ¥Yanbdbwehriaferne in Yaibad.
(zur Beilage 272.);

d) betreffend ven Regulievungsplan fiv bie Stadt Jbria. (jur
Beilage 252.);

¢) fiber ten efesentiwourf, betrejffend bie Steuer von ber Jagh-
ausitbung. (jur Beilage 271 );

f) diber ben Lanbed-Notftandsfond. (Beilage 78 de 1909.);

g) itber ben Bau ded newen Yanbhaufes '{Qicifnge 270.);

hi diber verfchiedene Petittonen penjionivter Lebrer und bderen
Witwen und Waifenw wm Aufbefferung ihver Geniifje, vefp.
um Gewdabrung von Unterftithungen und Gnabengaben ;

i) iiber bie Petition ber ,Mlekarska zveza® in Laibach um
ein unverzingliches Darvlehen. (uv Beilage 264.);

Jj) itber einige Pevjonalangelegenbeiten bei den  Landedivohle

thatigleitSanitalten. (Beilage 286.);

ftber bie efetednovelle jum Gefege. betreffend ben Sanitits:

dienjt in ben (Jemeinven. (Beilage 2 1.);

betreffend bie Spitemifievung einer bdefinitiven Adbjunitenitelle

im Lanbedmufeunt. (Beilage 285 ),

fiber bie Petition bed Frievrvich Kaudh in Gottjdhee wm Gin=

veibung ber an ber Privatvolfdfhule jugebradyten Dienjteit

in die Yanbes:Dienjtjeit;
n) ftber ben Gefesentiourf, betreffend den Meliorationdjond (Bei:
lage 287.)

8. Mimblicher Bericht ved Audjchuifies fiir Landedunternehmungen
fiber ben Bericht ded LanbeSaudjdhujfes diber bie Studien in
Angelegenheit ber Grrichiung einev hypdroeleftrifchen Fentvale.
(Beilage 284 )

=

=

m)

Beginn dev Sigung um 10 Uhr Pormittag.

e
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Dezelni glavar:

Konstatujem sklepénost visoke zbornice in
otvarjam sejo.

Posel zapisnikarjev danasnje seje izvolita pre-
vzeti gospoda poslanca baron Born in DemsSar.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

K tocCki:
1. Nazmanila dezelnozborskega pred-
sedstva,

1. Mitteilungen des Landtagsprajidiums,

mi je naznaniti, da mi je doSla inter-
pelacija gospodov poslancev Perhavca
in tovariSev na gospoda dezelnega
predsednika glede slabe ceste c. kr. gozd-
nega erarja, na ¢rti Zadlog-KoSevnik.
(glej dodatek st. 1. — Siehe Anhang 3L L)

Ti gospodje, ki so v zadostnem Stevilu pod-
pisani, vprasajo gospoda dezelnega predsednika
(bere — [ieft):

LAli hoce storiti potrebne korake, da bode
c. kr. gozdni erar v Idriji omenjeno cesto primerno
popravljal.“

To interpelacijo bom izrocil gospodu dezel- |

nemu predsedniku.
In sedaj pride na vrsto tocka:

2. Priloga 290. — Poroc¢ilo deZelnega
odbora glede vodovodne naklade
za mesto Kranj.

2. Veilage 290. — Beridit des LanbeSans-
{djufjes betveffend bdie Wafjerleitungs-
auflage fiiv die Stadt Krainburg.

Gospod poslanec dr. Pegan ima besedo.

Poslanee dr. Pegan:

v zmislu § 24. poslovnika in da se porocilo takoj
vzame Vv razpravo.

Dezelni elavar:

Zeli kdo besede?

(Nih¢e se ne oglasi, — Niemand ueldet fich.)

Ker ne, bomo glasovali o predlogu, da se
priloga 290. vzame takoj v razpravo.

Gospodje, ki pritriujete temu predlogu, prosim,
ustanite. :

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Sprejeto in torej povabim gospoda referenta
dezelnega odbora, da prevzame porocilo.

Porocevalee dezelnega odbora dr. Pegan:

XXXII. seja dné 28 oktobra 1910. — XXXIIL Sigung am 28. Oftober 1910.

vodovodne naklade v mestu Kranj. Ministerstvo
oziroma vlada je pa zakonski nacrt vrnila in zahte-

| vala, da se spremeni v nekaterih tockah, ki so bile

nepopolne. Zahteva namrec¢, da se vodarina pobira
ne samo od najemscin, temvec tudi od najemne
vrednosti, ker bi sicer poslopja in njih deli, ki
niso oddani v najem, ostali prosti vodarine. Potem
hoCe vlada imeti, da se v nartu dolo¢i tudi nacin
odmerjenja, pobiranja in prisilnega izterjavanja
te naklade, in koncno se hocle varovati tudi pra-
vico mestni obcini Kranjski, da pobira to vodarino
ze od dne 1. januarja 1910 naprej, torej da bi

| zakon ucinkoval nazaj.

Ker sem preprican, da so vsi gospodje pre-
Citali porocCilo dezelnega odbora, zatorej prosim,
da se precej prestopi v debato.

Dezelni glavar:

Debata je otvorjena, k besedi se je oglasil
gospod poslanec Pirc.

Poslanec Pire:

Visoka zbornica! Zadeva, o kateri ravnokar
razpravljamo, je tako vazna in nujna za mesto
Kranj, da je ni mogoce ve¢ odlasati, Tro8ki vo-
dovoda za Kranj in okolico so bili proraGunani na
620.000 K, od katerih odpade na mesto Kranj
127.000 K. Najeti si je morala mestna obcina po-
sojilo, katero mora seveda obrestovati, in zaradi
tega je visoka zbornica Ze januarja t. l. sklenila
zakonski nacrt, po katerem bi bila mestna obcina
opravicena pobirati 5°/o naklado na najem$cino.
Stoprav vCeraj je prisel nalrt nazaj na deZelni
odbor zaradi nekaterih formalnih pogreskov. Po
navodilih ministerstva za notranje stvari spreme-
njeni zakonski nacrt se je danes predloZil visoki
zbornici. Prosim Vas, gospodje, da pritrdite temu
naCrtu, ki je velike vaznosti, da se ¢impreje sank-

| cijonira, sicer bo imela Ze letos mestna obd&ina

okolu 8.000 K Skode.

Predlagam, da se o tem porocilu postopa

Visoka zbornica! V seji dne 29. januarja t. L
je sklenil dezelni zbor zakonski naCrt za pobiranje |

Dezelni glavar:
Zeli Se kdo gospodov govoriti ?
(Nihce se ne oglasi. — Jtiemand meldet fich.)

Ker ne, je debata zakljucena.
Besedo ima gospod porocevalec.

Porocevalee dezelnega odbora dr. Pegan:

Predlagam prehod v nadrobno razpravo.

Dezelni glavar:

Gospod porocevalec predlaga prehod v na-
drobno razpravo. Gospodje, ki pritrdite temu pred-
logu, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Sprejeto in torej prosim gospoda porocevalca,
da uvede nadrobno razpravo.
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Porocevalec dezelnega odbora dr. Pegan:
Predlagam, da se sprejme § 1 po predlo-
zenem tiskanem porocilu.
(Obvelja. — Angenonunen.)
[sto predlagam glede § 2.
(Obvelja. — Angenonmie.)
Pri § 3. predlagam isto.
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Stadt Stein“. Do leta 1850. je pisano povsod
yotadt Stein“ in je bil oskrbnik za doticne upra-
vitence ,der Steiner Stadtrichter®. Leta 1850. je
izroCil Zupan kamniski upravo tej korporaciji pod
nadzorstvom Zupana.j Leta 1866. pa je meScanska
korporacija izvolila svoj upravni odbor, nove vo-
litve so se imele vrSiti vsaka tri leta in pri volitvi
je bil vedno navzol Zupan, ki je interveniral za
redne volitve in redno poslovanje. Vseh upravi-
cencev je 181. -

Z ozirom na to, da bodo gospodje poslanci,

| ki imajo interes pri tej veliki prevazni korporaciji,

katera ima tolikoSno imetje, stvar itak obSirneje

| pojasnjevali, se vzdrzujem nadaljnih besed in pro-

(Obvelja. — ngenomnten.)
§ 4. naj se sprejme po tiskanem besedilu. |
(Obvelja. — ngenoniien.)
Glede § 5. predlagam isto.
(Obvelja. — Angenonuneir.)

Dalje predlagam, da se po tiskanem besedilu
sprejmeta Se uvod in naslov.

(Obvelja. — 2ngenommien.)

Predlagam,
tretjem branju.

Dezelni glavar: ;

Gospod porocevalec predlaga tretje branje.
Gospodje, ki prifrjujete nacrtu zakoena v celoti,
prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Nadrtani zakon je v celoti sprejet in s tem
je reSena ta tocka dnevnega reda.

Na vrsto pride tocka:

Uiy “poroc¢ile upravnega odseka:
a) o samostalnem predlogu poslanca Lav-

rencica in tovariSev v zadevi pravnega |

vpraSanja me8canske korporacije v
Kamniku. (Dez. zb. §t. 55.)
3. Miindlidier Bevidt des Verwaltungsans-

Ydjuefjes

a) ftber den felbjtdndigen Antvag des Abge-
ordreten Yavrencic und Genofjen, [‘Lflt'[ftllb
Die %Im‘I)tJnmn bLL Bitvgerforporation
Stein.: (Yandt. 3. 55.)

Poroc¢evalee Povse:

Visoka zbornica! Porocati mi je v imenu
upravnega odseka o samostalnem predlogu go-
spoda poslanca Lavrencia in tovariSev v zadevi
pravnega vprasanja mescanske korporacije v Kam-
niku. Le kratko naj navajam, da se tukaj ravna
za precej veliko premozenje, ki se ceni na najmanj
2 milijona kron in katerega lastnik je meScCanska
korporacija v Kamniku. Cesar Karol IV. je namrec
mestu Kamnik daroval 11.000 oralov zemlje, goz-
dov in planin, in meSCanska korporacija trdi, da
je to njena privatna last. Treba je dognati, v ko-
liko je to resni¢no, ali pa v koliko je morda stvar
javnopravnega znacCaja. V listinah je kot lastnik
vpisano mesto Kamnik in v deZelni deski tudi
,,Stadt Stein“. Leta 1887. je dala meSCanska kor-
poracija sama sebe vpisati in je vpisana bila z
opazko ,wird- angemerkt Blirgerkorporation der

da se sprejme zakonski nalrt v |

\ blizno 11.000 oralov.

sim, da preide visoka zbornica takoj na razpravo
predloga upravnega odseka, ki se g]am (bere —
[ieft)

yDezelni zbor skleni:

Deielnemu odboru se narola:

1.) da dozene konecno reSitev pravnega vpra-
Sanja v zadevi premozenja kamniSke korporacije;

2.) da do resSitve pravnega vpraSanja ukrene
vse potrebno za pravilno gospodarstvo tozadevnega
premozenja.”

Dezelni glavar:

Debata je otvorjena.
gospod poslanec Lavrencic.

K besedi se je oglasil

Poslanee Lavrenéic:

Visoki zbor! Dvainsedemdeset upravicencev
kamniSke meSCanske korporacije mi je poslalo
to-le pismo (bere — lieft):

yPodpisani upravicenci kamniSke mescanske
korporacije prosimo Vas, z ozirom na Vam zZe
znane razmere v tej korporaciji, da zastavite prej-
koprej svojo besedo v visoki dezelni zbornici v
prilog tako zazeljeni reSitvi vpraSanja o pravnem
znacaju in konecni ureditvi uprave premozenja
meScanske korporacije. Na to reSitev in uredbo
cakamo ze nad Stirideset let. Posredujte tudi, da
blagovoli veleslavni deZelni odbor do konéne re-
Sitve tega vaznega gospodarskega vpraSanja obra-
Cati posebno pozornost na pnwlno gospodarstvo
gori omenjenega premozenja.‘

Temu naroCilu sem se odzval s samostojnim
predlogom, ki je sedaj v razpravi. Predno pa
predlog utemeljujem, naj izpovem, da je tozadevno
premozenje mescanske korporacije v Kamniku,
obstojeCe iz prostranih gozdov, njiv, paSnikov,
travnikov, planin, hiS in raznih druzih objektov,
zelo veliko. Nahaja se v katastralnih obc¢inah: Zu-
panje njive, Stranje, Kamnik, Nevlje in Mekinje,
ter meri ves svet 6009 ha, 73 a in 62 m* ali pri-
Ceni se to premozenje nad
2,000.000 kron.

Temelj premozZenju je postavil cesar Karol IV.,
ko je podaril v Stirinajstem stoletju mestu Kam -
nik, to je, vsem tedaj v mestu Kamnik
obstojecim hiSam velike gozdove v BistriSki
dolini. Tej nad dva milijonski imovini se smatra
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kot neomejen gospodar takozvani upravni odbor
mescanske korporacije v Kamniku, ki naj se voli
izmed upraviencev na novo vsaka tri leta, in sicer
po ,,Opravilnem redu®, izdanem dne 1. oktobra 1899,
toda od viSje oblasti sedaj Se nepotrjenem. Ta
odbor zavzema staliSCe, da je korporacijsko pre-
mozenje samostojno in zgolj privatno, vsled Cesar
ne sme odbora pri upravi tega premoZenja nikdo
nadzorovati, niti ne deZelni odbor. To staliite pa
ni zdravo niti pravo. Ni zdravo, ker samovoljno
postopanje upravnega odbora oziroma terorizem
dveh ali treh Clanov vzbuja nesporazum in neje-
voljo ter izzivlja prepire med upravifenci v zad-
njem casu v toliki meri, da razburkano valovje
korporacijskih prepirov pluska, sicer ne do neba,
pac pa v sodno dvorano kamnisSkega sodisca.
(Klici na levi: — Nufe linfs: ,Cujte! Cujte!*) O
samovoljnem postopanju le par zgledov. Dne 11.
februarja leta 1903 je bila volitev v korporacijski
odbor, in sicer pod vodstvom gospodujoce stranke
in kontrolo vladnega komisarja. Zmagali so so-
miSljeniki S. L. S., toda stari upravni odbor ni
hotel odstopiti, ne premoZenja izroCiti. (Klici na
levi: — NRufe linfa: ,Cujte!“) Vse pritozbe na de-
zelno vlado in na dezelni odbor niso ni¢ izdale;
pretekla so ftri, Stiri leta, ne da je mogel legalno
izvoljeni odbor prevzeti premoZenje. Po tej dobi
se je poljubilo nasprotnikom razpisati nove volitve
in volilo se je dne 14. marca leta 1907 prav po
turSkem sistemu (Veselost na levi, ugovori na desni.
— Seiterfeit [infs, Widerfprud) rechts.), samo, da
so ostali na svojih sedezih stari ali tem po mi§-
ljenju sorodni gospodarji, kateri pa do danes 3e
niso razpisali nove volitve, Ceprav je potekla njih
postavna doba Ze meseca marca t. I. Po njihovem
»Opravilnem redu“ bi se moral dalje vrgiti vsako
leto tekom meseca februarja redni ob¢ni zbor upra-
vicencev, a po izjavi teh ni bilo ob&nega zbora
ze deset let, (Klici na levi: — Rufe linfs: | Cuite,
Cujte!“) Ce izvzamemo zadnji sestanek, ki pa ni
bil obc¢ni zbor. (Poslanec — (bgeordneter dr. Tav-
Car in dr. Triller: ,Ker ste ga razbili!“) Ne, ampak
zaradi razbijanja nasprotne stranke! Seveda gos-
pod dr. Triller kot kronjurist kamni8kih liberalcev
(Poslanec — Abgeordneter dr. Sustersic: ,Samo
krone nima!“ —
hafte Heiterfeit [infs,) nece o tem nifesar vedeti.

Torej iz tega Ze je razvidno dovolj, kako

nasih somisljenikov, ampak tudi pripadnikov na-
sprotne stranke (Poslanec — Abgeordueter dr. Tav-
Car: ,Stvar spada pred sodnijo!“), da se CGimpreje
doZene upravni znacaj te korporacije in se legalno
uredi uprava premozenja tembolj, ker se upravi-
Cenci zavedajo, da bi jim zakonito urejeno in um-
nejSe gospodarstvo donaSalo veliko ved uZitkov.
Sedaj dobivajo upravitenci vsakoletno od nad
dvamilijonskega premoZenja le Sest seZnjev drv

in dva do tri kubike hlodov, kar je vredno komaj |
| v spremstvu veScaka, (Poslanec — Abgeorbneter

jeden sto kron, ker si morajo upravienci namreg
drva in hlode na lastne stroske nad eno uro daled
dovazati, doCim bi jim umnejSe gospodarstvo pri

Zivahna veselost nalevi. — Q¢b- |
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tako ogromnem premozenju, Ce bi se isto obresto-

valo le s 3%, donaSalo vsakoletno nad 320 K.
StaliS¢e upravnega odbora me3anske kor-

poracije, da je to premoZenje privatnopravno

| tudi ni pravo. Poizvedbe o tem vpraSanju kaZejo

ravno . nasprotno in upravicuiejo v polni meri
pravno mnenje, po katerem je uprava tega pre-
mozenja javna zadeva, za katero veljajo dolocila
obCinskega reda sploh in posebej e doloGila dru-
gega pristavka k ob¢inskemu redu.

Dognalo se je, da je v vseh tozadevnih starih
listinah in drugih spisih oznaGeno vedno le ,mesto
Kamnik“ kot lastnik tega premoZenja v obsegu
onih mescanskih his, ki so obstale za ¢asa poda-
ritve. Zal, da se je mnogo teh listin v zadnjem
desetletju poizgubilo, (Klici na levi: — Nufe lints:
»Lepa re€, kdo jih je izgubil ?“) vendar pa je tistih
se vedno v originalu ali v poverjenih prepisih to-
liko preostalo, da se iz njih izlehka utemeljuje pravni
znacaj korporacijskega premoZenja. Posebno je
vazna v arhivu kamniske korporacije nahajajoca se
konfirmacijska listin nadvojvode Ferdinanda z dne
9. marca 1. 1528, v kateri se potrjujejo iznova mestu
Kamnik (Poslanec — bgeordbneter dr. Tavéar: ,Hi-
Sam!“) — da, hisam, ki so tvorile mesto Kamnik,
— v prejsnjih triindvajsetih v tej listini dobesedno
navedenih pismih podeljene pravice.

[zmed teh je vazno pismo cesarja Friderika IV.
z dne 28. oktobra 1. 1451., v katerem zaukazuje
mestu Kamnik, da pomaga Zigi Lambergu, oskrb-
niku na Starem Gradu, pri zidanju crnelskega
gradu z lesom iz mestnih gozdov; nadalje
pismo istega cesarja, izdano v pondeljek po drugi
postni nedelji 1. 1478,, v katerem zapoveduje de-
zelnemu glavarju Zigi pl. Sebruach-u in Ga3perju
Havenspeku, vicedomu kranjskemu, da varujeta
mesto Kamnik vnjegovih pravicah do planin,
gozdov in lesa; nadalje pismo Viljema Auer-
sperga, dezelnega glavarja kranjskega v pondeljek
pred sv. Petrom in Pavlom 1. 1496, v katerem
prepoveduje mejaSem srenjskih pasnikov in gozdov
v Bistrici pri Kamniku kaj poSkodovati, ker je
mesto Kamnik s pismom dokazalo, daso
pasnikiin gozd njegova lastnina; nadalje
pismo izdano v Cetrtek po sv. Juriju 1. 1507, Jurija
pl. Eck, vicedoma kranjskega, in Vida pl. Turn,
oskrbnika na Starem Gradu, v katerem se navaja
JKamniSka Bistrica“ kot lastnina mesta

upraviCena je Zelja upravifencev in sicer ne samo | Kamnik.

Poleg teh listin v mestnem oziroma v kor-
poracijskem arhivu kamniSkem, hrani korporacija
v Kamniku Se ve¢ drugih velevaznih listin v ori-
ginalu in prepisih iz let 1516, 1533, 1567 in 1577,
kar se je dognalo Se pred par leti; one vsebujejo
vazne podatke za presojo pravnega znaCaja za-
devnega premozenja.

Te listine in sploh arhiv me§canske korpo-
racije in mestni arhiv v Kamniku naj bi v naj-
blizjem Casu pregledal zastopnik deZelnega odbora

dr. Triller: ,Ga bodo ven vrgli!“ — Poslanec —
Abgeordneter dr. Pegan: ,To je pa lepo od Vas
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— ven naj vrzejo zastopnika deZelnega odbora!®
— Klici na levi — Mufe (uts: ,To bi bilo pa res
lepo!“) toraj v spremstvu veSCaka, ki zna Citati
srednjeveSke pergamente in druge starejSe listine
ter jih razumeva, morda v spremstvu ravnatelja
deZelnega muzeja dr. Mantuanija.

Iz poznejSe dobe navajam iz arhiva kamniSke
korporacije spis v povezku z naslovom: Fasc. IL

»Qrundtausch®. Spis je prepis z opazko: ,Das |
Instanz remittirt |

eigenhdndige Original ist zur
worden®. To je pismo, oziroma porocilo mestnega
sodnika kamniSkega okroZnemu uradu z dne 23.
julija 1. 1771; v njem se izrecno imenuje mesto

Kamnik kot posestnik bistriSkega gozda |

in drugih zemlji§c.

Isto potrjujejo druge listine in spisi iz osem-
najstega in devetnajstega stoletja, iz katerih pov-
zamem porocilo c. kr. zemljiSko-odvezne in dezelne
komisije za uravnavo zemljis¢ z

je nastopala pri vseh zemljiSko-odveznih opera-
cijah, tikajoCih se bistriSkih gozdov. Nadalje se
Cita v tem spisu, da je mesto Kamnik nastopalo
kot toZnik v mnogih pravdah glede servitutnih
pravic pri tozadevnih zemljiS¢ih; mesto pa, da je
pri obravnavah zastopal Zupan z obema sveto-
valcema ali pa odvetnik, kateremu je podpisovalo
pooblastila obéinsko predstojniStvo. Menim torej,
da bi se na podlagi vseh teh listin povsem do-
kazal javno-pravni znacaj tozadevnega premozenja,
seveda v nadaljni uzitek le upravi¢encem.

Preidem k dezelni deski in zemljiski knjigi,
ki je Se posebno velike vaznosti za presojo prav-
nega staliS¢a mesScanske korporacije. Pribijem, da
je gozd ,KamniSka Bistrica“ z lovsko pravico
vpisan v dezelni deski v Ljubljani pod B IX. fol.
69, nov vlozek St. 833 pod imenom ,Stein kais.
konigl. Stadt“ (Klici na levi — Rufe lints; ,Cujte!®)
— Ohne Angabe eines Erwerbtitels — ves ¢as noter
do 1. 1887. brez oporeke. Sele 31. marca 1. 1887.
se je zglasilo upraviteljstvo meScanske korporacije
in poskrbejo v deZelni deski pri tem vlozku to-le
zaznambo :

yPraes. 31. Mdrz Z. 2486. Infolge Bescheides
des k. k. Landesgerichtes Laibach vom 5. April
1887, Z. 2486 wird die von der Vermigensver-
waltung der Biirger-Korporation in Stein im grund-
biichlichen Richtigstellungsverfahren rechtzeitig ein-
gebrachte Anmeldung de paes. 31. Mirz 1887,

Z. 2486 gegen die bei diesem Tabularkérper ent- |

haltene Eintragung des Eigentiimers nach § 8 des
Gesetzes von 25. Juli 1871, R. G. Bl. Nr. 96 an-
gemeldet. Fasc. II. 333 de 1887¢.

Da bi se informiral o tozadevnem - odloku
c. kr. dezelne sodnije, njegovi vsebini in podlagi,
na kateri se je vpisal zaznamek, Sel sem k dezelni
deski, toda odloka tam ni najti; sodi se, da je
morda pri meS¢anski korporaciji v. Kamniku.

Vidi se mi pa, da se je zaznamek vpisal edino
le na podlagi naknadnega sklepa obc¢inskega odbora
v Kamniku z dne 19. januarja 1. 1888. st. 852.

dne 6. januvarja |
1. 1875, §t. 2470 ex 1874, v katerem se imenuje |
mesto Kamnik izrecno kot upraviCena stranka, ki |
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Sklenilo se je, da je upravni odbor mescanske
korporacije upravicen zastopati korporacijo pravio-
veljavno pri dezelni deski in zemljiski knjigi; na-
dalje, da je premoZenje meScanske korporacije
samostojno in da se tu ne gre za prepis premo-
zenja, marved, da je le popraviti ime posestnika.

Iz dopisa dezelnega odbora c. kr. dezelni
vladi z dne 30. maja 1. 1891. §t. 9838, pa razvidim,
da je obcCinski zastop kamniski predlozil ta $voj
sklep c. kr. deZelni vladi v potrienje, toda c. kr.
deZelna vlada je z odlokom dne 8. januarja 1. 1889.
§t. 11.279 ex 1888. potrjenje odklonila, docim je
dezelni odbor ta sklep prvotno potrdil, pozneje
vsled zelo vaznih pomislekov z odlokom dne 15.
marca in 19. junija 1889. §t. 2115 in 3755 to po-
trditev preklical.

Kaj se je potem zgodilo, ne preiskujem, ker
ze to dovolj kaZe, da sloni oni zaznamek v dezelni
deski na zelo rahli podlagi; in ¢e bi bil tudi za-
znamek upravicen, smatrati je mesto Kamnik toliko
Casa kot zemljeknjiZzni gospodar tega premozenja,
dokler se ne dokaze nasprotno ter v dezelni deski
popravek, oziroma zaznamek ne izvrSi.

Tudi v zemljiski knjigi kamniSki je vpisano
pri vseh vlozkih mesto Kamnik kot zemljeknjizni
posestnik ves Cas noter do 1. 1887. brez oporeke
z imenom: ,Stadt Stein“ ali ,Stadtgemeinde Stein*“
ali ,stddtische Kaserne in Stein“ ter posebej pri
vlozkih 607, 608 in 597 davine obcine Kamnik,
kar je razvidno v zemljiski knjigi Se danes brez
opazke. Le vlozek s§t. 41 dav¢ne obcine ,Zupanje
njive“, je vpisan kot imovina meScanske korpo-
racije, na podlagi prisojilnega pisma z dne 9. no-
vembra 1889, §t. 9577.

Sicer pa vlada od leta 1887. glede korpo-
racijskega premozenja velika zmedenost v zemljiski
knjigi (Klici na levi: — Mufe linfs: ,Cujte, Cujte!®),
in sicer vsled opetovanih zaznamb upraviteljstva
meScanske korporacije, vpisanih menda prav na
isti podlagi, kakor pri dezelni deski. Ker pa Se ni
ne eden teh zaznamkov, izvzemsi parcelo $t. 700,
davéne obcine Nevlje, vlozek 96, pravno resSen in
nasprotno ni dokazano, je in ostane Se vedno
mesto Kamnik zemljeknjizni posestnik, seveda ,no-
mine“ onih mesScanskih his, ki so tvorile mesto
za Casa daritve.

Zelo merodajno za presojo pravnega znacaja
tozadevnega premozenja je nadalje dejstvo, da je
ves Cas, kolikor daleC nazaj se ta zadeva zasleduje,
noter do leta 1850, to premoZenje upravljal vedno
nacelnik obcine, takozvani ,Stadtrichter; v pomoc
mu je bil gozdarski izvedenec. Tedaj je pa glasom
zapisnika z dne 17. julija 1. 1850. zadnji mestni
sodnik Janez Klander v smislu obCinskega zakona
iz 1. 1849. izroCil to premoZenje novoizvoljenemu
obcCinskemu zastopu Se sedaj obstojece mestne
obcine Kamnik. Ob¢inski zastop je upravljal isto
do 16. oktobra leta 1866., ko se je izvrsil pre-
obrat v smislu sedanje uprave, in sicer, kar je
vazno, brez ingerence visjih kompetentnih oblasti.
(Klici na flevi: — Jtufe [tnfg: ,Cujte, Cujte!®)
SeSlo se je izmed 190, danes 181, — 136 upra-
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viencev in iz lastne inicijative ustanoviio druzbo
7e prej imenovano: ,MesCansko korporacijo v
Kamniku“ ali nemsko takozvano: ,Biirger-Korpo-
ration in Stein“, glasom zapisnika z dne 16. ok-
tobra 1. 1866. Temu korporacijskemu premozenju
so izvolili istega dne pod predsedstvom Zupana
upravni odbor, ko so prej sklenili glasom zapisnika:

1.) Da se voli vsaka tri leta upravni odbor po
dolo¢ilih pristavka II. k ob€inskemu redu v smislu
postave z dne 17. februarja 1. 1866;

2.) da obstoji upravni odbor iz peterih ¢lanov,
oziroma treh. Odbor peterih ¢lanov sklepaj o onih
radevah korporacijskega premoZenja, o katerih je
sklepal doslej obcinski odbor. Izmed teh peterih
¢lanov se pa voli nacelnik in dva namestnika, Ki
pa sklepajo o onih vpraSanjih, o katerih je doslej
odloCevalo mestno predstojniStvo. Nacelnik je iz-
vrievalni organ;

3.) da se je upravnemu odboru ravnati izrecno

po §§ 31, 32, 61, 62, 63, 64 alinea 1 in 3; 65 in |
| predlogi upravnega odseka. (Zivahno odobravanje

67 obcinskega reda.

Upravni odbor peterih ¢lanov je glasom za-
pisnika z dne 28. oktobra I. 1866., kakor razvidno
iz dopisa deZelnega odbora c. kr. deZelni vladi z
dne 30. maja 1. 1891., §t. 9838, glasom zapisnika
storil obljubo v roke Zupanu dr. Josipu Prevec.

S tem, da se je volitev vrSila pod predsed-
stvom Zupana, da se je doloCila uprava po ob-
Cinskem redu in posebej po dolocilih pristavka IL.
k obcinskemu redu, ter da so odborniki storili
obljubo v roke Zupanu, — to je javnemu organu,
— so upraviCenci jasno priznali, da ni to kako
premozenje zasebnih upravicencev, marvec javne
korporacije (Klici na levi: — Rufe [infs: ,Tako
jel“, za katero veljajo dolocila obcinskega reda.
Ravno to potrjuje nadaljna praksa, da je vsako
volitev skozi vsa leta pri meScanski korporaciji v
Kamniku vodil vsakokratni mestni Zupan in tudi
zadnjo dne 14. marca 1907, ¢imur so nam svedoki
vsi upraviCenci, ki so se volitev vdelezevali.

In kone¢no, kar smatram za eminentno vazno
pri danih razmerah, je to, kar Citam v uradnem
poroCilu dezelnemu odboru z dne 22. aprila 1. 1908.

§t. 5807, namreé, da se tudi kamniski Zupan-in |
. sodnija. Ako kdo z eno ali drugo stvarjo ni zadovo-

odvetnik dr. Kraut, ki je upraviCenec in
¢lan odbora me$¢anske korporacije v Kam-

korporacijsko premozenje v Kamniku pri- |
‘vatno-pravnega znacaja (Klici na levi: — NRufe |
linfg: ,Cujte, Cujte!®). Iz tega logitno sledi, da je |
| kraj brez vasi, se lahko obrne na sodiS¢e, ampak

gospod Zupan za javno-pravni znacaj toza-
devnega premozenja. To pa je vpoStevati tembolj,

ker je gospod dr. Kraut dusa sedanjega uprav- |
nega odbora, ki je Ze imel priliko in zmoZnost kot |

jurist globoko presoditi notranjo upravo in zgodo-
vino te korporacije.

Jasno je torej, da si upravni odbor meSc¢anske
korporacije nekaj prisvaja, kar mu ne gre, — vsaj
tako dolgo ne, dokler ne dokaze svojega zakoni-
tega postanka in obstoja, oziroma dokler mu niso
kompetentne oblasti na podlagi argumentov tega

priznale (Klici na levi: — Rufe linfs: ,Tako je!®). |
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Vidi se nadalje tudi, v koliki zmoti upravni odbor
zivi, mene¢, da je ni oblasti pod solncem, ki bi
smela ogledati si njegovo poslovanje. (Veselost in
smeh na levi. — $Heiterfeit und Geladhter (ints.)

Hkrati je pa tudi razvidno, da je deZelni
odbor upravicen in dolzan odloéno poseci (Klici
na levi: — Mufe lints: ,Tako je!*) v to perece
vpraSanje, da isto doZene in red napravi, potem
pa v prvi vrsti posreduje, da se obzorje nekaterih
sedaj pri upravi tega premozenja merodajnih go-
spodov, katero se z bistriSkimi poleni in hlodi
pricne, in Zzal, s poleni in hlodi tudi konca (Ve-
selost in smeh na levici. — $eiterteit b Geldachter
lintg.), vendar enkrat dvigne in razSiri v porabo
bistriskih zakladov potom boljSe in kolikor mozno
moderne komunikacije ter raznih podjetij, osobito
tovarne za lesne izdelke. Tako bi se zelo pomnozil
uzitek upravicencem in naklonil zasluzek Kamniku
in vsej okolici.

Priporo¢am kar najtopleje, da se sprejmejo

in ploskanje na levi. — Lebhafter Beifall und Hande-
flatjdyen lints.)
Dezelni glavar:

Do besede pride gospod tovaris dr. Vilfan.

Poslanee dr. Vilfan:

Slavni zbor! V tej zadevi morem govoriti
samo k pravnemu- vpraSanju, ker mi druge lokalne
razmere niso znane in nisem poucen o njih. Kar
se pa tiCe pravnega vpreSanja, pa moram odlo¢no
reci, da dezelni odbor in dezelni zbor nista pri-
stojna v tej stvari odloCevati in nikakor nista pri-
stojna sklepati o tem, da bi se dolocilo bodisi to,
kar je zapopadeno v prvi ali drugi tocki danasnjega
predloga. Ze izvajanja gospoda predgovornika nam
to prav jasno kazejo. Gospod predgovornik je ves
Cas govoril o upraviCencih, o hiSah in o nekem
pismu 72 upraviCencev. To jasno kaze, da to pre-
mozenje ni last mesta, ampak last dotiénih upra-
vicencev. Ko je pa enkrat to gotovo, pa javne oblasti
pri tej zadevi nimajo niCesar iskati, ampak samo

ljen, naj si poiS¢e pomodi pri sodiscu, in sodiSce se

niku, nikakor ne zlaga z mnenjem, da je | ima pri tem drZati dolocb oblnega drZavljanskega

zakonika, katere doloc¢be so popolnoma jasne. Ce
kdo misli, da ti upravicenci niso lastniki tega pre-
mozenja, temvel mesto ali deli mesta, oziroma

dezelni zbor nima pravice se vmeSavati v to za-
devo. Dovoljujem si pa navajati Se neko drugo
okolnost. Kakor je bilo meni sporoceno, sta de-
zelna vlada in dezelni odbor Ze veckrat priznala,
da so doti¢ni gozdi, njive in sploh vse premozenje
last upravicencev. Vidimo pa nadalje tudi to, da
sodisca delajo s temi pravicami tako, kakor da je
to zasebna last. Ako pogledamo spise okrajnega
sodis¢a v Kamniku, najdemo pri izvrSbenih listinah,
da se te pravice cenijo, in da se po doti¢nem iz-
kupilu posega, kot po lasti upravicencev. Ko bi
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bilo mesto lastnik teh posestev, potem nima so- |
Mi vidimo dalje, da se

dis¢e pri tem ni¢ iskati.
prodajajo upravi¢ene hiSe s svojimi tozadevnimi
pravicami in da so doticne hise vsled tega veliko
veC vredne, kakor pa bi bile sicer. Vse to jasno
kaze, da je to premozenje privatna last, ne pa last
mesta. Ako bi bilo to premozenje mestna last, potem
bi mi ne imeli samo ustavno pravico, temve¢ tudi
moralno dolZznost, vmes pose¢i. Toda danes pa
se nismo na tem stalis¢u. Kadar pride mesto v
last in posest teh nepremicnin, bomo imeli mi to
pravico, a danes je pa Se nimamo, ker je danes,
Se mescanska korporacija lastnica tega premoZenja
in torej mi v tej zadevi ne moremo prav nicesar sto-
riti. Ako kdo ni zadovoljen, naj skuSa doseci svoje
pravice z izvrSbenim redom. (Poslanec — Abge-
orbneter Lavrenci¢: ,Nikjer ni¢ ne dosezemo!*) O
tem ni nihCe govoril. Ako se govori o 186 ali 72
upravicencih, potem odpade to kot javnopravna
imovina. (Poslanec Abgeordueter Lavrencic:
,Ampak Va$i volilci so me prosili!“) Stvar je
taka! Ne spuSfam se v to zadevo, ampak recem
samo, da bi bila dolznost dezelnega odbora, opo-
zoriti mesto kamniSko oziroma Zzupana, da naj
korporacijo tozi, ako se Cuti prikrajSano na svo-
jih pravicah. (Poslanec — Abgeorbueter Lavrencic:
,Dostavek drugi k obcinskemu redu poznate!* —
Poslanec — bgeordneter dr. Triller: ,Tukaj ni
merodajen!“) Tam se gre za krajevno premoZenje
in ne za premozenje upravicencev. (Poslanec —
bgeordneter dr. Lampe: ,Ampak preiskali bomo
to re¢!*) Po mojih mislih niti za to niste pristojni.
Jaz bi rekel, da bi se dala stvar morda mirnim
potom poravnati, e bi se Se enkrat vrnila uprav-
nemu odseku. (Poslanec — Abgeordneter Lavrencic :
,Cakamo ze 40 let!®)

Dezelni glavar
(pozvoni — bas Glocenzeichen gebend):

Prosim, ne motiti gospoda govornika z med-
Ilici!

Poslanee dr. Vilfan
(nadaljuje — fortfahrend):

Ce se pa tega noce storiti, naj se pa rekvi-
rirajo vsaj spisi od okrajnega sodisca v Kamniku.
Kakor receno, mora priti slej ali prej do pravde,
ki pa bo tekla pri sodiS¢u in ne pri deZelnem
odboru. Dezelni odbor bi bil le tedaj kompetenten
v tej zadevi razsojati, Ce bi se vse stranke zjedi-
nile, da naj dezelni odbor razsodi potom pogodbe.
Sicer pa mi v to nismo pristojni, in jaz mislim,
da bi storili veliko napako, ¢e predlogom uprav-
nega odseka pritrdimo. Da se pa morda pozneje
kaj doseze, stavljam sledeci predlog (bere — lieft):

,Dezelni zbor skleni:

Zadeva naj se vrne upravnemu odseku, da
se rekvirujejo izvrSbeni spisi od c. kr. okrajnega
sodis¢a v Kamniku, ki naj se pri resitvi te zadeve
upostevajo.
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Prosim, da visoka zbornica sprejme moj
predlog in odkloni predloge upravnega odseka.
(Odobravanje v srediS¢u. — Deifall fn Sentrin)

Dezelni elavar:

K besedi je dalje oglasen gospod tovari$
dr. Krek.

Poslanee dr. Krek:

Visoka zbornica! To vpraSanje je silno vazno
in teZzavno, ker je literatura v tem pogledu zelo
neznatna. Jaz poznam glede tega vpraSanja samo
dve Payerjevi deli ,Die Regelung des Grundeigen-
tumes“ in ,Die Regelung der Eigentumsverhiltnisse®,
obe deli iz 1. 1877. Tudi v nasem drZavljanskem
zakoniku imamo za upravo skupnih zemljiS¢ prav
malo podlage. § 288 govori samo o obcinskem
premozenju in XVI. poglavie le o solastnitvu.
Znacaj skupnih zemljiS¢ se pa ne da presojati
zgolj v civilnopravnem smislu, ker potem bi bila
tudi svobodna delitev mogoca in veCina bi lahko
popolnoma vse odlocevala. Ce bi bilo samo civilno-
pravno razmerje med upravienci, potem bi bilo
uzivanje teh zemljis¢ mogoce tudi samo neposrednje,
ko bi po volji udelezenci tako hoteli. Ravnotako
pa ni na podlagi civilnopravnih zakonov fiksirana
pravna zveza z realnostjo, na katero je pravica
navezana, in zato je pravno vprasanje jako tezavno.

Toda pri nas imamo — in zato sem se oglasil
k besedi — v drzavnem zakonu z dne 7. junija
1883. in sicer v § 2. natanCno doloceno, da je
dezelna zakonodaja upravicena vmes poseci in do-
lo€iti, oziroma urediti pravno razmerje pri skupnih
zemljis¢ih. V' § 2. je doloceno med drugim tudi
to-le (bere — [lieft):

Lfebet bleibt e3 ber Lanbesregieving vorbehalten,
inghejonbere 3u beftinumen: a) wann jolde Grunditiice
ungeteilt verbleiben, daber blof bie hievauf begiiglichen
Bemipungsd- und BVerwaltungsredhte dem Jegulicrings=
berfahren untevzogen iverden follen.” (Poslanee —
bgeordneter dr. Triller: , To so agrarci!®) Ja, prosim,
iz tega zakona je Cisto jasno razvidno, da je za-
konodajalec hotel glede skupnih zemljiS¢ dati de-
zelnim zborom pravico, da vse potrebno ukrenejo,
da se uprava uredi, in pravico, da glede delitve
in komasacije potrebno doloCijo. To je tudi raz-
vidno iz vsega zakonskega postopanja. O kompe-
tenci torej ne bom dalje govoril. :

Grem pa na podlagi tega zakona dalje. Kar
se tice zgodovine tega zakona, omenjam, da se
ie § 2., ¢rka a) samo v treh dezelah nekoliko
uporabil, in sicer. na CeSkem v dezelnem zakonu
z dne 14. januarja 1893, potem v Istri v zakonu
z dne 24. novembra 1893 (Poslanec — 2lbgeordieter
dr. Tav¢ar: ,So nedvomljivo obéinski gozdi!“), s
katerim se prepuSca politicni gosposki vsa uprava
obcinskih gozdov. Da bo pa gospod dr. TavCar
vedel, da se imenovani § 2 ne tiCe samo obcin-
skega premoZenja, povem, da je vlada 1. 1883.
predlozila koroSkemu dezelnemu zboru nacrt, po
katerem bi se uprava skupnih zemljiS¢ uredila. V

176
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teh dolocilih se dolofa, da se mora sestaviti 7|

vsako skupno zemljisCe Statut, ki se predlozi g0-
sposki v potrienje, in v tem Statutu je tudi na-
tan¢no doloCen upravni organ in poslovanje tega

organa. Ta re¢ se pa ne tice samo takih skupnih |

zemljiS¢, o katerih je brez dvoma dognano, da so
javnopravnega znacaja, ampak tudi takih, ki so
zasebnopravnega znacaja.

Kar se tice javnopravnega znalaja, bodi mi-
mogrede omenjeno, da so gotovo tista zemljiSca
javna, pri katerih je javnopraven naslov, iz Kkate-
rega dotiCne pravice izvirajo. Ako je pripadnost
h kaki ob¢ini vir te pravice, potem spada gotovo
tudi obCina k doti¢ni upravi. (Poslanec — Abge-
oroueter dr. Lampe: ,Se bo preiskalo!“ — Poslanec
— Abgeordueter dr. Tavear: ,Pride lahko vmes pri-
posestvovanje!“ — Poslanec — bgeordueter dr.
Sustersi¢: ,Bomo pa naredili tako postavo, pa bo
konec!“) Leta 1889. se je v koroskem deZelnem zboru
sklenil zakon, ki je samo nekak provizorij, a ta
zakon na KoroSkem se danes velja, ter jako blago-
dejno upliva na upravo skupnih zemlji$¢. (Poslanec
— Abgeordneter dr. Triller: ,Glede gozdov nikjer!)
Ta zakon dolofa, da ima na poziv ene tretjine
udeleZencev ali dezelnega odbora izdelati pristojna
oblast Statut, katerega se mora potem dotiéna
skupnost drZati. V tem zmislu se je vsaj na Ko-
roSkem uredilo. (Poslanec — Abgeordiieter dr. Triller :
»De lege ferenda!“) Gospodije, jaz ne bom doka-
zoval, da se dosedaj po sedanji sodni praksi ob-
¢inam priznava kompetenca gledé na skupna zem-
ljis¢a, opozarjam pa na razsodbe upravnega sodiica.
Tam je Cisto jasno izrazeno nacelo, da v takih
dvomljivih slucajih pripade kompetenca doti¢ni ob-

Cini. Saj to lahko pogledate. To samo mimogrede |

receno, da boste videli, da je stvar vendar neko-
liko pravno upeljana.

Jaz bi zaradi tega, da pridemo enkrat v tej
zadevi do pametnega konca, predlagal sledeco
resolucijo (bere — [ieft):

»Dezelnemu odboru se narota, da do pri-
hodnjega zasedanja predlozi deZelnemu
nacrt zakona, ki naj se v njem na podlagi drz.
zak. dné 7. junija 1883, drz. zak. &t 94., uredi
uprava_skupnih zemljis¢,“

(Zivahno odobravanje in ploskanje na levi.
— Yebhafter Vetfall und Handetlatichen (infs,)

Dezelni glavar:
Besedo ima gospod poslanec dr. Vilfan.

Poslanee dr. Vilfan:

Jaz bi le Se omenil, da ravno izvajanja go- |

spoda predgovornika dr. Kreka Kazejo, da je moje
stalisCe pravo. ,De lege ferenda“ je mogoce nje-
govo stalisce pravo, ,de lege lata“ pa ne, in zato
predlagam, da se stvar vrne upravnemu odseku
in da se zavrne predlog gospoda predgovornika.

Dezelni glavar:

Zeli Se kdo besede ?
(NihCe se ne oglasi. — Niemand meldet fich.)

zboru |
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Ker ne, je debata zakljuCena in ima gospod
porocCevalec kon¢no besedo.

Poroéevalee Povie:

Jaz se bom le v malo besedah izjavil glede
predloga gospoda poslanca dr. Vilfana, .da bi se
zadeva vrnila nazaj upravnemu odseku. Cudim se,

| da izhaja ravno s teh klopi predlog, ki nekako

negira, da bi imel deZelni zastop ali deZelni odbor
kako pravico se v to stvar me3ati, kajti istina je,
da je, ko je imel deZelni odbor Se drugo vedino,
leta in leta o stvari razpravljal ravno deZelni odbor.
(Poslanec — bgeordueter dr. Taviar: »Vsaj nikoli
ni bila reSena!“) Prosim, Sele leta 1907 je Sel od
deZelnega odbora na vlado dopis, ali hoCe ona
poseci v to vpraSanje. Sicer pa cel predlog uprav-
nega odseka ne tendira drugega, kakor da deZelni
odbor stvar Studira, in zato vzdrZujem predlog

upravnega odseka. (Odobravanje na levi. — Reifalil
linfs. — Poslanec — Abgeordueter dr. Tavear:

»Vsaj nismo nikoli ni¢ storili!«)

Dezelni glavar:
Preidimo na glasovanie. Najprej bomo gla-
sovali o predlogu gospoda poslanca dr. Vilfana,

naj se zadeva vrne upravnemu odseku, da se re-
kvirirajo izvrzbeni spisi od c. kr. okrajnega sodisc¢a

v Kamniku, ki naj se pri reSitvi te zadeve upo-
Stevajo.
Gospodje, ki pritrjujete temu predlogu, prosim,
| ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Je odklonjen.

In sedaj se bo glasovalo o predlogu uprav-
nega odseka. Gospodje, ki pritrdite tema predlo-
goma, izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdyient.)

Sprejeto.

In sedaj prosim, glasovati e
jo nasvetuje gospod tovari§ dr. Krek.

Gospodje, ki pritrjujete tudi tej
prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Gejehieht.)

Sprejeto in s tem je ta tocka redena.

Na vrsto pride tocka:

0 resoluciji, ki

resoluciji,

3. Ustno poro¢ilo upravnega odseka:

b) o samostalnem predlogu poslanca
Mandelja in tov. za ustanovitev mesta
- Zivinozdravnika za sodna okraja Vinja
Gora in Zuzemberk. (Dez. zb. §t. 56.)

3. Neiindlidier Beridt des Vevwaltungsans-
jdhufjes:

b) diber ben felbitinbigen Antrag ves Abge-
ordueten. Manbdelj und Genoffenn wegen
Swetvung einer  Tievavstensftelle fitr oie
Gerichtsbesivte Weirelbrg und Seifen-
Derg. (Yamdt. 3. 56.)
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Porocevalee Povse:

Visoki zbor! Gospodje poslanci Mandelj in
tovariSi Zelijo, da se za sodna okraja Visnja gora
in ZuZemberk ustanovi mesto zivinozdravnika.
Gospod predlagatelj je utemeljeval svoj predlog
s tem, da sta ta dva okraja eminentno Zivinorejska
in da jim dandanes pri zelo procvitajoci Zivinoreji
jako primanjkuje spretnega zivinozdravnika. DeZelni
odbor je Ze ustanovil nekaj takih mest, katere
placuje dezela, ker vlada namestuje svoje Zivino-
zdravnike le pri sedeZih politicnih oblasti. Dose-
danje skuSnje kaZejo, da ljudje s hvaleznostjo
sprejemajo dezelne Zivinozdravnike. Tudi upravni
odsek je popolnoma pritrdil nazoru gospoda pred-
lagatelja, da potrebujeta ta dva okraja res nujno
pomoci dobrega Zivinozdravnika. Treba je pa, da
dezelni odbor, predno se kaj definitivnega ukrene,
poizve, ali bosta prizadeta okraja hotela prispevati
k placi zivinozdravnika, ker ima po sedaj veljavnih
nacelih, okraj, kateri dobi Zivinozdravnika, placa-
nega od dezele, prispevati eno tretjino njegove
place. Zaradi tega je umesten predlog upravnega
odseka, ki se glasi (bere — [ieft):

,Dezelni zbor skleni:

ProSnja se odstopa dezelnemu odboru z na-
rocilom, da zagotovi prispevek navedenih okrajev
ter potem preskrbi Zivinozdravnika za ta® okraja.

Dezelni glavar:

Ako nihc¢e ne Zeli besede — ; -

(Nihce se ne oglasi, — Jtiemand meldet fid).)
prosim gospode, ki pritrjujete temu predlogu, da
izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdyieht.)

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto toCka:

3. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:
¢) o prosnji Zupanstev obcin: ISka vas;
ISka loka in TomiSelj za uravnavo ISke.
(55 Rety) '
3. Mitudlidjer Bevidt des Verwaltungsans-
fjuijes :

¢) iiber bie Petition der Gemetndecimter Igg-

borf, Jaglact und Tomiselj wm RHegulie: |

rung der Jsta. (755/Pet.)

Porodéevalee Povse:

Visoka zbornica! Prebivalci obCin ISka vas, |

Iska loka in TomiSelj so se s posebno peticijo
obrnili na dezelni zastop kranjski s prosnjo, da
naj se tudi voda ISka, katera jim toliko Skode
provzrotuje na ondotnih zemljisCih, pritegne v

one vode, ki se imajo uravnati. Kako so prisli |

do tega sklepa, ne vem. Mislili so namrec¢, da je
glavni modcvirski odbor se izrekel, da naj se le
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GradaScica uravna in jaz ne vem, kako pridejo
do tega, misliti, da se je ta korporacija izrekla,
da naj se ISka le pogozdi tam, kjer izvira, namreé
na Pogorju. Tam je svet nezarasCen in odtod tudi
prihaja, da tok vode veliko Skode provzrocuje
zemljiS¢em, lezecim ob Iski. Oni izkazujejo veli-
kansko Skodo, ki se jim je zgodila tekom enega
leta, in ki kaze svoto 211.000 kron. Ze veckrat se
je v zbornici tudi o uravnavi [Ske govorilo. Upravni
odsek je zaradi tega mislil, da je upravien staviti
visokemu zboru doti¢ni svoj predlog, ki meri na
to, da naj bi dezelni odbor pospesil izdelavo na-
¢rta za uravnavo Iske. Medtem pa je gospod de-
zelni predsednik, ko je bil referat ze izdelan, vCeraj
pokazal izid meseca oktobra izvrSene razprave o
tej stvari in iz dotiCnega spisa je videti, da je
mocvirski glavni odbor dne 7. avgusta t. I. sklenil
prispevati za uravnavo tako GradaScice, kakor tudi
[ske. Torej ni res, kar navajajo petentje, ampak
mocvirski glavni odbor je nasprotno sklenil k
troSkom, ki so proracunjeni na 190.000 K prispe-
vati 17°%0 t. j. 28.500 kron. Iz tega sledi, da je
stvar v pravem tiru tudi glede vode ISke in da je
torej petit proSnjikov bil popolnoma neutemeljen.
To kar zahtevajo, se je dejansko Zze izvrSilo in
v kolikor sem od gospoda dezelnega predsednika
informiran, je cel projekt za uravnavo Grada$cice
ze izvrSen, oni za ISko, se pa izdeluje.
Predlagam torej v imenu upravnega odseka,
da se prosnja odstopi dezelnemu odboru z naro-
cilom, da pospesiizdelavo nacrta za uravnavo Iske,

Dezelni glavar:
Zeli kdo besede?
(Nihce se ne oglasi. — Yifenmand meldet fich.)
Ne, -— bomo torej glasovali.
Gospodie, ki se strinjate s predlogom gospoda
poroCevalca, izvolite ustati.
(Zgodi se. — Gefchieht.)
Sprejeto.
Dalje pride tocka:

3. Ustno porocilo upravnega odseka:
d) o prodnji Zupanstev Domzale, Ihan,

Dol in Dovsko za uravnavo Kamniske
Bistrice. (744/Pet.)

3. Niitnnlidjer Verid)t ves BVervwaltungSans-
jeufjes
d) iiber bie Petition bder Gemetndedmter
Domidhale, IJauchen, Yujtthal und Dolsto
um  Regulierung der Stetner Feijtrits.
(744 [Pet.)

Porocevalec Povse:

Visoka zbornica! Tudi tukaj sem lahko kratek.
Ponovljeno je visoka zbornica Ze razpravljala o
veliki potrebi uravnave Kamniske Bistrice in pri-
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znavala toliko nujnost te zadeve, kakor tudi na-

ravnost katastrofalno nevarnost, ki preti od te reke |
v blizini lezeCim zemljiSCem. Iz aktov, katere sem |
Sele vCeraj dobil v roko, je razvidno, da dopisuje |

dezelni odbor z vlado, ki je odgovorila, da pritrdi
uravnavi vode pri BiSCah, kjer obstoji najvecja
nevarnost in koder so razmere take, da e se Se

enkrat pripeti povodenj, kakor lani, da bodo raz- |

drte in razruSene cele vasi.

To delo se pricne na spomlad, vendar pa |

je petit posestnikov iz Domzal, Thana, Dola in
Dovskega upravicen, kajti tisti zakonski nacrt, ka-
terega je visoka zbornica Ze davno sprejela, Se
zmiraj ni priSel nazaj od ministrstva, da bi se
mogel predelati in vnovi¢ predloziti dezelnemu
zboru, da bi ga mogel prirediti v smislu zahtev
ministrstva v NajviSje odobrenje. Jaz se le Cudim,
da se stvar tako zavlaCuje, ko oblasti vender vedo,
kako nevarno je pri delnih uravnavah, da bi bili
morda vsi troski zavrzeni, namestu da bi se po-
speSila cela uravnava. Iz ust gospoda deZelnega
predsednika imam zagotovilo, da bo v prihodnjem
zasedanju dezelni zbor gotovo priSel v polozaj,
sklepati potrebni zakonski nacrt, ki se bo potem
predlozil v odobrenje, da bo potem na podlagi
zakona se zamogla izvrSiti cela uravnava Kamniske
Bistrice, katera bo gotovo v veliko korist in prid
doticnemu prebivalstvu in v odstranitev nevarnosti

sedaj mu pretece, katero tudi drzavni tehniki ime- |

nujejo naravnost katastrofalno. Z ozirom na to
predlagam v imenu upravnega odseka (bere —
[teft):

,Prosnja se odstopa dezelnemu odboru, da
z ozirom na dejansko vsestransko uradno priznano
nevarnost, ki preti po tej vodi zemljiS¢em, leze¢im
ob tej deroCi vodi z vso skrbnostjo deluje na to,
da ministerstvo brez vsakega odlasanja zakonski
nacrt, ki je od deZelnega odbora Ze davno pred-
lozen v pregled, vrne s svojimi pripomnjami, da
se more dezelni zbor o njem posvetovati in ga
prirediti v NajviSje odobrenje, da se toliko nujna
uravnava brez vsakega zavlaCenja vendar Ze pricne
izvrSevati.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihc¢e se ne oglasi. — Miemand melbet fich.) |

Ker ne, bomo g!asova]i.

Gospodje, ki pritrdite temu predlogu, prosim,
ustanite.

(Zgodi se. — Gejchieht.)
Sprejeto.
Na vrsto pride tocka:

3. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:
¢) o proSnji Zupanstva Kr§ko za podporo
pri prelozitvi ceste SenuSe—Ravno.
(234/Pet.)
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3. WMitudlider Beridt des Verwaltungans-
L {dyujjes:

| e) itber die Petition des Gemeindeamtes Gurf-
‘  feld mm ©ubventton fitr die Umlegung
|

|

|

per Gtrafe Senuse—Navno. (234 /Pet.)

Porocevaleec Hladnilk:

Visoka zbornica! Ob¢ina KrSko je vlozila ze
leta 1903 prosnjo, naj bi deZelni zbor dovolil pod-
poro za prelozitev neke obcinske ceste, katera vodi
iz vasi SenuSe na Ravno. Tro$ki za to prelozitev
bi znaSali 2992 K 80 h. Upravni odsek se je o
tej proSnji posvetoval in sklenil predlagati visokemu
zboru tole (bere — [icjt):

,Pro8nja se odstopi dezelnemu odboru, da
iz kredita, odloCenega za popravo obcinskih cest,
podeli primerno podporo, ¢e se je preprital o po-
trebi in vaznosti te ceste.“

Dezelni glavar:

Ako nih¢e ne Zeli besede

(NihCe se ne oglasi. — Jtiemand meldet fich.)
prosim gospode, ki pritrdite temu predlogu, da
izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdhicht.)

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto tocka:

5. Ustno poro¢ilo upravnega odseka:
/) o samostalnem predlogu poslanca Vis-
nikarja in tovariSev glede pisave kraj-
nih imen. (Dez. zb. §t. 53.)

3. Miitndlidier Beridjt des BVerwaltungsans-

- {dhufjes:

f) iiber ben felbftandigen Wntvag des Abge-
orbueten Visnifar und Genoffen betveffend
vie Sdyreibung der Ovtsnamen. (Yandt.
BEn30)

Porocevalee Visnikar:

Visoka zbornica! Porocati mi je o predlogu
glede pisave krajevnih imen. Ker se mi zdi predlog
velike vaznosti, naj mi bo dovoljeno, da ga ne-
koliko bolj obSirno utemeljujem, kolikor mi to
sploh dopuSca kratko odmerjeni cas.

Kako popacena so slovenska krajna imena
ne samo na Stajerskem in KoroSkem, ampak
tudi na Kranjskem, je v ob& znano. Kdor se
hoCe o tem natanCneje pouditi, naj pregleda ves
krajni rep ertorij ali obCinski leksikon za Kranjsko
in druge slovenske dezele. Ako kdo $e tako dobro
pozna naso deZelo, bode naSel v teh uradnih iz-
kazih- spake, katerih Se ni &ul, imena, ki niso
| nikjer v navadi med ljudstvom ter prav po
| nepotrebnem polnijo uradne izkaze.
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Popacena in vecCkrat smeSna imena se vsakih

deset let pretiskavajo v repertorijih, a ljudstva se |
necejo prijeti, ako jih tudi deZzelni odbor rabi v |
Sicer |

svojih letnih porocilih in drugih predlogih.
jih navadno rabijo samo politi¢na oblastvav
uradnih aktih in oroZniki pri svojih raportih.
Seveda se tudi vojaStvo strogo drzi oficijelnih
nemskih in nemSko nalisanih in oSemljenih imen,
katera so orientiranju le kvarna.

Nase ljudstvo bode vedno hodilo na Glince,
Vi¢, Lavrico, Pijavo gorico, Slivnico,
Sinjo gorico, Racje selo, Ihan i.t. d., ako
se mu 3e tako vsiljujejo imena: Gleinitz, Waitsch,
,Laferka“, Piautzbiichel, Schleinitz, Schwein- ali
Scheinbiichel, Rappelgeschiess, Jauchen i. t. d. S
tem, da se te spake obeSajo na ob¢inske ali krajne
table, Se niso priSle v dotiénem kraju v navado.
To so neki pridevki naSih imen, ki se nemski
imenujejo ,Spitznamen®, katerih se ljudje na-
vadno branijo. Vsaka stvar, vsak clovek in vsak
kraj mora imeti kako ime, da moremo govoriti
o njem. Ime je postalo iz potrebe obcevanja. V
interesu prometa bi bilo, ako bi imel vsak kraj
samo eno ime, to je tisto ime, ki ga ljudstvo v
resnici rabi. Povsod se to nacelo danes ne da vec
izvesti. Narodi, ki so prisli v oZzjo dotiko ter Ziveli
pomeSano, so posamezne kraje imenovali razli¢no
ali prevzeli imena v nekoliko spremenjeni obliki
od drugih narodov.

Najve¢ naSih krajnih imen se je popaCcilo
vsled germanizacije. Noben narod menda ne
potujtuje tako strastno in dosledno osebnih in
krajnih imen, kakor Nemeci in MadZari. Tudi
Italijani na Primorskem in v Dalmaciji so popacili
mnogo slovenskih imen, vendar ne v toliki meri,
kakor Nemeci v drugih dezelah, kjer bivajo Slo-
venci, Na Ogrskem se cClovek tezko vec spozna,
vsa nemsSka in slovenska krajna imena so se po-
mazarila. ;

Prvotno so jeli pisati naSa imena oskrbniki
graj$c¢in in drugi uradniki, ki niso poznali naSega
jezika ter so pisali imena v raznih dialektih in
le priblizno tako, kakor jih je ljudstvo izgovar-
jalo, veckrat pa popolnoma napacno, kakor se je
komu zdelo. Vzrok pacenja je bila nevednost, ne-
poznanje jezika, pozneje tudi mrZnja in
sovraznost do vsega, kar je slovensko. Pisal
je vsakdo, kakor je hotel, brez znanja, brez
pravil in nacel. Od tod izvira, da se eno in
isto ime v raznih sodnih okrajih veckrat piSe
razli¢no in tudi v enem okraju ne vselej enako.
Ravno tako nedosledno in vetkrat nezmiselno
se je slovenska imena v Cisto slovenskih okrajih
prestavljalo na nemS8ko.

Navajam samo nekoliko izgledov: Bi-
strica se piSe Bistritz in Feistritz, Bitinje-
Feichting, Wittigne, Wittnach in Bitinje, Borst-
Forst, Worst in Bor§t, Breg-Rann, Ranndorf,
Willingrain in Breg, Brezje-Bresie, Bresje, Bre-
siach, Friesach, mnogokrat samo Brezje, Buko-
vica-Bukowitz, Wukovza in Bukovica, Ceplje-
Tscheplach in Ceplje, Dole-Dule, Dolech in Dole,

| HrasScCe-Hraschtsche, Hrasche in Hraschach, Ja-

vorje-Afriach (Sk. Loka), 3krat samo Javorje,
JelSevec-Jeuscheuz in JelSevec, Jesenice-
Assling in Jessenitz, Klec-Kletsch in Kletsche,
Kompolje-Gimpel (Radece), Kumpale in Kom-
polje, prebivalci teh vasi so v dveh okrajih Kom-
poljci, v radeSkem pa Gimpelni, Koritno-Ko-
reiten (Bled) in Koritno (Kostanjevica), Laze-
Laase, Lase, Gerduth, Gereuth, Friesach, Lipnica-
Leibnitz in Lipnica (Radovljica), OlSevek-0l-
scheuk, Uscheuk in OlSevek, Oslica-0Osslitz in
Osselze, Pece-Petsch, Peze in samo Pecle, Pe-
rovo-Perau in samo Perovo, Podbor§t-Pod-
borscht, Oberforst in Podborst, Podgorica-Pod-
goriza, Podgoritz in Podgorica, Poljane- Polland,
Polane, mnogokrat samo Poljane, Polje-Pole,
Pule, Feld, vetkrat samo Polje, Ponikve-Po-
nique in Ponikve, Praprece-Prapretsch, Pra-
pretsche in samo Praprece, Prelesje-Gerden-
schlag (okr. Crnomelj), v drugih okrajih samo Pre-
lesje, RaSica-Uranschitz (okr. Kamnik) RaSica
(Vel. LaS¢e), Ravne-Raunach, Raune, mnogokrat
samo Ravne, Selca-Selze in Selca, Selce-Selze
in Selzach, Selo-Sela (3krat), Zellach (2krat),
sicer Selo, Skrjance-Lerchenfeld in tudi samo
Skriance, Stranje-Streine, Straindorf, Streindorf
in Stranje, Straza-Strascha in Straza, Studen-
¢ice-Studentschitsch in Studentschitz, Suha-Sucha
in Zauchen, Trzin-Tersain, Tersen in Trzin, Vi-
soko-Wisoko in Waisach, Vrd-Werd, Werth,
Vrh-Wersch (7 okrajev), Amberg, veckrat samo
Vih, Vrhovo-Werchou (Radece), Werchow
(Trebnje), Freihof, Freihem in Vrhovo, Zagorica-
Sagoritz, Sagoritza, Auritz (Bled) 5krat samo Zago-
rica, Zagradec-Sagrad, Zagratz in Zagradec,
Zalog-Salog, Saloch in Salloch, Zapuze-Sa-
pusch, Schneebiichel in Zapuze, Zavratec-Sau-
ratz in Zavratec.

Ker se v slovenskem tudi lastna imena
sklanjajo ter ljudje na vpraSanje po kakem kraju
radi odgovarjajo v lokalu, se krajna imena veckrat
piSejo v slovenskem lokalu z nemS§kim
pravopisom in tako popacena imena rabijo kot
nemska, n. pr., Bitnje-Wittnach, B rd a-Berdach,
Brezije-Bresiach, pri MoSnjah (Mdschnach),
Breze-Friesach, Brodi-Wrodech, Ceplje-
Tscheplach, Cerklje-Zirklach, Dole-Dolech,
Duplje-Duplach, Goricane-Gortschach, Gorje-
Gorjach, Hinje-Hinnach, Javorje-Afriach, Lipje-
Liplach, Loke-Lokach, Luze-Lausach, NoSe-
Noschach, Pletenje-Pleterjach, Radece-Ra-
tschach, Ravne-Raumach, Selce-Selzach, Selo-
Zellach pri Bledu, Vol¢e-Woutschach, Vrbnje-
Werbnach, ZelSe-Salsach, Ziri-Sairach, Zvirce-
Swirtschach (okr. Trzic).

Da dobi slovensko ime nekoliko nemskega
lica, se Cestokrat v zacetku besede spreminja nas
B v nem3ki W, n.pr. Besnica-Wessnitz, Bez-
govica-Wessgowitz (v eni besedi Stiri na-
pake. Bizovik-Wisowik, Bezuljak-Wezulak,
Bistric¢ica-Wisterschitz, BodesSice-Wodeschitz,
Bréice-Wertschitz (mesto 6—12 ¢érk), Brest-
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Wrost, BriSe-Wrische, Brsljin-Werschlin, Brus-
nice- Wrussnitz, BuSnice-Wuschniz, Buko-
vica-Wukouza, Butoraj- Wutarei.

Slovenske koncnice ica, ice, ec, iCe, &,

in S§Ce se spreminjajo v nemSkem na (iz), za |

itza, itz, itza, najveckrat na itz, n. pr.
Breznica-Bresnitz, Dobravice-Dobrawitz,
Duplice-Duplitz, Hlep ¢ e-Hlebitz, Gorica- Goritz,
Jablanica- Jablanitz, Jelovec-]Jelowitz, JeZica-
. Jeschza, JurS§ice- Jurschitz, Karlovica-Karlowitz,
Kokrice-Kokritz, Kostrevnica- Kostreinitz
KoS§ica-Koschza, Kolnica-Kollnitz, Kresnice-
Kressnitz, Lipovec-Lipowitz, Lokvica-Lokwitz,
Lukovica-Lukowitz, LoCnica-Loschnitz, Mo-
krice-Mokritz, Njivice-Niwitz, Oblolice-
Obloschitz, Osilnica-Ossiunitz Osojnica-0ssoi-
nitz, Otavice- Otawitz, Ple§ivica-Pleschiwitz,
Polica-Politz, Radovica-Radowitza, RaSica-
Uraschnitz, RecCica-Retschitz, Savica-Sawitz,
Vinica-Vinice - Weinitz, Vodice - Woditz,
Zabnica-Safnitz, Zarec¢ica- Saretschitza.

Na Stajerskem in KoroSkem piSejo |
konc¢nico ica-itzen, ovci-ofzen, n. pr. Gorica- Go- |

ritzen, Pernica- Pernitzen,
Skofljica-Skoflitzen, StraZica-Straschitzen, Zi-
tence-Schittanzen, Buckoyci-Wutschkofzen.

Nasprotno se na Stajerskem v posameznih
sluCajih imena pravilneje piSejo kakor na Kranjskem,
n. pr. samo slovensko Cerovec, Jezerce, Konjsko,
Straze, Vine, Bukovje, Razbor, Rove, Koritno,
Kot, Dobje, Zerovnica i. t. d.

Namesto nasih ¢tk ¢, ¢, s, §, v, z, Z, se rabijo
nemsSke z, tsch, ss, sch, w, s, sch in namesto
zlogov av, ava, ov, evo, ovo, ek, ik, je, an, en, on,
ew, ow, owo, eck, igg, ie.

CaCic-Tschatschitsch (namesto 5—14
Crk), Catez-Tschatesch, Circice- Zirtschitsch,
Cerovec-Zerouz, Cesta-Zesta. Cerovo-Zerou,
Crnce- Tscherntsche, Crnuce-Tschernutsch,
Hoti¢e-Hottitsch, Hmelci¢-Hmeltschitsch, Del-
nice-Dewenze, Dobje-Dobie, Dolencice-
Dolentschize, Dolenja vas-Doleinawas, Dom-
zale-Domschale, Dravlje-Draule, Drnovo-
Dernowo, Druljevek-Drulouk, Gabrovo-Ga-
brou, Godovic-Godowitsch, Goli§e- Goltsche,
Golo brdo-Golowerdu, Govejek-Goweck,
Goveji dol-Gowidul, Gozd-Goisd, Grahovo-
Grachowo, Gréarevec-Garschereuz, Gri¢-Grisch,
Grize-Grische, Hlevni vrh-Hlewenwerch, Hra-
SCe-Hraschtsche, Hrastje-Hrastie, Hrastnik-
Hrastnigg, Jurjevica- Jurjowitz, Kaplanovo-
Kaplanau, Kartelovo-Karteleu, Kozljevo-Ko-
slewz, Luza-Luscha, Melce-Mewze, Muljava-
Mulau, Perovo-Perau, Petkovec-Petkouc,
Pevno-Pewen, Ratetevo brdo-Rateschewo
Berdo, Si§ka-Schischka, (Schonau) Strazevo-
(Strzevo)-Sterschau, Strazi§¢e- Straschische,
Suha-Sucha in Zauchen, Trebeljevo-Trebeleu,
Vrhovo-Werchou, Werchow, Zabava-Sabawa,
Straza-Strascha Zerovnica-Scheraunitz.

Nemci nam tedaj Se slovenske ,Zabave
ne privoséijo nepokvarjene.

Breznica- Wresnitzen, |

XXXII. seja dné 28. oktobra 1910. — XXXII. Situg am 28. Oftober 1910.

Dalo bi se navesti se mnogo drugih spak po
nemski ortografiji popacenih imen, n. pr.

BecC-Butsch, Bela-Vellach, Bic-Fitsch,
Hrvaca-Krobatsch, Pivka-Piuka, (Valvasor-
Prostranigh), Pogorje-Podgier, Povodje-Poudie,
Prestranek-Prostranegg, Ravni dol-Raudul,
Razbore-Reswur, Ribno-Reifen, Rodini-Rodein,
Rova-Rau, Trzin-Tersain, Tuhin j - Tuchein,
Tunjice-Theinitz,z, Unec-Maunitz, Vace-
Waatsch, Velika Ravan-Welkaraun, Vic-
Waitsch, ViSevek-Olscheuk in Uscheuk, ViZ-
marje-Wischmarje, Zabor§t-Saworst, Zajel3e-
Sajeusche, Zales-Saleis, Zalisec-Salais, Zaplaz-
Zaplas, Zasip-Asp, Zavratec-Sauratz, Zbure-
Swur, Zlebic-Schleibitsch, Zupanije njive-
Supeinjeniwe.

V repertoriju 1. 1905, se piSe vas Otocle v
radovljiskem okraju samo slovensko, Zeleznisko
postajo so pa Ze prekrstili v ,Ottotsche .
Dvojni napis na postaji pri Jesenicah: Dobrava
in Dobrawa je smeSen. Nemskega w Slovenci ne
poznamo, kakor ga Italijani in Francozi in drugi
ne rabijo Versailles ne , Wersel*

Nepotrebna in nesmiselna, veckrat
tudi sramotilna nem8ka imena, katerih ljudstvo
dejansko ne rabi: Bela voda-Weisswasser, Bel¢ji
vrh - Weltschberg, Bereca vas - Beretschendorf, Bre-
zova reber-Birkenleiten, BuSeca vas-Puschendorf,
BuSinja vas-Wuschinsdorf, Ce¢na vas-Tschetschen-
dorf, Dele¢i vth-Laubbiichel, DeSefa vas-

| Deschetschendorf, Dob-Aich, Dragomlja vas-Drago-

melsdorf, Dragovanja vas-Dragoweinsdorf, Draska
vas-Dratschdorf, DruZinska vas-Gesin-
deldorf, (Rud.) Dvorice-Dworichsdorf, Gorica-
Goritz - Biichel, Gorice Notranje in Vnanje, Inner
und Aussergoritz, Gréevje-Gertschberg, Grieca vas-
Gerschetschendorf, Hrib-Obergortschach (Kranj),
Hundsdorf (Rud.), Herinja vas-Hereindorf,
Hudi vrh-Bosenberg, Hudo - Pésendorf, 1g-lgg,
Ihan-Jauchen, [S§ka-Eisdorf, Ir¢a vas-
Irtschdorf, Ivanja vas-Iwansdorf, Ivanje
selo-Eibenschuss, Jerneia vas-Jerneis-
dorf, Jerova vas-Irrdorf, JeSenji vrh- Jeschen-
berg, Jurka vas- Jurkendorf, Dolenji in Gorenii
Kaselj- Ober- und Unter Kaschel (zakaj ne:
Ober und Unterhusten ?), Kolen¢a vas - Kolenzdorf,
Kompolje- Gimpel (Radete), Konj-Rossbii-
chel, Konjsko-Rossbach, Kovor-Kaier, Krasnja-
Kraxen, KraSnji vrh-Kraschenberg (Kraxen-
berg?) Lacni vrh-Latschenberg, Ledela vas-
Ladendorf, LezeCe gorenje- Oberlesetsche, Lisec-
Lisitzberg, Ljubno-Laufen, Luter$ko selo-
Lutergeschiess, Luza-Lacken, Mace - Katzen-
dorf, Macji dol-Katzenthal, Mace, Mackin hrib
in MacCkovec-Katzendorf, Mali vrhi-Klein-
gupf, Matenja vas-Mautersdorf, Migovca-
Migouzberg, Misji dol-Mausthal (1854 Mischidul),
MozZanca-Moisesberg (! Kranj), Mrzla luza-
Kaltlacken, Orlaka-Harlacken, Podhom-Buch-
heim, Poljane-Polland, Potoska vas-Pototschen-
dorf, Prelesje-Gerdenschlag, PSata-Beischeid,
Racje selo-Rapelgeschiess (Rappelgeschiess),
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Radohova vas-Rodokendorf, Radovina-Roth-
wein, Razdrto-Priwald, Reber-Leiten, Ribno-
Reifen, Rova-Rau, Rovte- Gereuth, Sadinja vas-
Schopfendorf Sc¢urki-Schurke (pravilno Schwa-
ben), Sinjagorica-Blaubiichel (1846), Schwein-
biichel (1854), Scheinbiichel (1905), Skrjance-
Lerchenfeld, Slamna vas-Steindorf, Slivnica-
Schleinitz, Smlednik - Flodnig, Sodevce - Scho -
pfenlag, Sora-Zaier, Sorica-Zarz, Staje- Staidorf,
Stavca vas-Deutschdorf, Stehanja vas-Stockendorf,
Stranje-Streine, Straindorf, Streindorf, Stranska
vas-Streindorf in Seitendorf, Stradni = Strazni
vrh - Strassenberg, Studor - Studorf, Strelac -
Schiitzendorf, Toplice - Téplitz, Trebla vas-Triebs-
dorf, Trebna gorica-Dreschenbiichel, Tuhinj-
Tuchein, Veli¢ vrh-Feldberg, Videm Mali, Veliki-
Klein in Grossweiden, Voglje-Winklern, Voklo-
Hiilben, Vrba -Velben in Felbern, Vrzdenec-
Schénbrunn, Zalje-Sallenberg, Zelece-Schal-
kendorf, Zdinja vas-Seidendorf, Zapoge - Seebach,
Ziganja vas - Siegersdorf, Zupeca vas-Supetschen-
dorf.

Ako pregledamo razne knjige in listine iz
prejSnjih stoletij, vidimo, da je bila pisava
slovenskih in nemskih imen zelo razli¢na in ne-
dosledna, da se je sCasom spreminjala, kakor
se je razvijal jezik. Zelo nedosledno piSe tudi
Valvasor, (I. 1689.) ki nem$ka in slovenska imena
razlaga veckrat prav naivno.

Tako piSe o trgu Cerknica: , Zirknica deutsch
Cirkniz od Zirkuiza, welches Wort sich mit der
Zeit durch verderbte Aussprechung in Zirkniza
veranderte, und diesem hat wiederum der Teutsche

Mund den letzten Buchstab a abgebissen, also dass |

er nur ,Cirkniz“ spricht®.

Tudi mnogo drugih slovenskih in nemskih
imen pise drugace, kakor se piSejo danes. Aurs-
berg-Tryackh, Bremb-Prem, Crainburg, Ke-
tizh-Hotich, Litey-Litija, Mokriz-Mokrize, Ney-
deckh-Mirna, Preisseckh & Preseck-Presek,
Prostranigkh-Prestranek, Stodrasiz (Sodrasiz),
Seisenberg-Susenberk, Tschernembl-Zherna-
mel in Csernomely.

Oficijelnih ali uradnih, za celo deZelo ve-
ljavnih imenikov v tedanjem Casu ni bilo, zato je
pisal vsakdo, kakor je hotel, vedel in znal.

PosStni leksikon 1. 1800. kaze, da se tudi
v tej uradni knjigi ni dosledno pisalo.

Napredek kaze abecedni
krajev in gradov na Kranjskem iz l. 1846,
ki ga je sestavil Heinrich Freyer (magister phar-
macie, musealni custos). Drzal se je prof. Metel-

Kove pisave (Zhv—=c ihe=agiishe S N oy |

imenik je sestavila organizacijska dezelna ko-
misija (Organisierungs-Landes-Commission) vsled
min. ukazov 3. oktobra 1853 in 17. februvarja 1854.

V tem imeniku (1854 do 1857.), ki je podlaga po- |

znejSim repertorijem, se slovenska imena piSejo
Se precej pravilno.

V poslednjih desetletjih je bilo ponemcevanje
in pacenje naSih krajnih imen Ze nekoliko pone-
halo ter se slovenska imena vobce pravilno piSejo,

imenik vseh |
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| samo grdih spak, slovenskih imen z nem8ko or-
tografijo, in nespametnih in nesmiselnih nemskih
prestav si naSa vlada ne upa ali nefe dotakniti.

V' najnovejSem Casu se pa skuSa na drug
nacin ponemcevati nasa imena v zemljevidih in
knjizicah za turiste. Letos je izdala tvrdka ,G. Frey-
tag® na Dunaju zemljevid Julijskih Alp, v ka-
terem na nesramen nacin paci imena nasih Alp
in raznih krajev pod Alpami. Nasa Golica je
Kahlkogel, Baba-Frauenkogel, Skrlatica-Scharlach-
wand, Obloke-Locklein, Znojile-Windfall, Mo-
zic-Herrschafteck, Crna prst-Schwarzenberg
(v neki knjizici , Schwarzer Finger!“), Podbrdo-
‘Unterm Eck, Petrovo brdo-Gemark, Huda Juschna
(Zakaj ne Hollenjausen?, Grachowo, Koritnica-
Gritte, Sotscha, ,Ruhmeniwerh, ,Beuschza“, Vogel-
Woghu, ,Toschz®, Stenar-Steiner, Triglau itd.

Podoben zemljevid je izdal pred kratkim C.
Flauning v Berlinu za Bosno in Hercego-
vino, v katerem se pacijo Cista srbsko-hrvatska
imena, katerih se Turki niso dotaknili. Na tem
zemljevidu Citamo prvikrat imena: Jaitze, Ko-
njitza, Gabrowatz, Shupaniatz, Rogafitza, Sarajewo,
Tschwerstnitza itd. To se nam importira iz Berlina!
Namen je prozoren. Nemci hocejo na zvijaCen
nacin vtihotapiti nem8ka in nemSkopobar-
vana imena. Za sedaj so Se v nekaterih slucajih
| nemska, v drugih pa Ze slovenska imena v oklepu.
Ko se nemske spake nekoliko vdomacijo, odpade
slovenski izraz. Popacena imena pridejo v druge
zemljevide, karte generalnega Staba, v atlante,
potem v uradne izkaze itd. Ako pustimo stvar v
miru, se teh marog pozneje ne bomo iznebili.
| Zaradi tega se je treba nakani pravoCasno in z
vso odlo¢nostjo upreti. Paziti morajo posebno
obCine, da se ubranijo grdim tujkam. Zakaj se
piSe;o francoska, angleSka, italijanska in
druga imena tako, kakor jih piSejo doti¢ni narodi?
Zakaj se ravno pri Slovanih dela razlika? Moj
predlog nikakor nima namena odpraviti vsa
nem$ka imena naSih krajev iz uradnih imenikov,
ampak dati vsakemu svoje in popraviti to, kar je
| po sedanjem pravopisu nepravilno, nesmiselno in
smesno. Kar je slovensko, bodi ¢isto slovensko,
kar je nemsko, ostani nemSko. Zlasti se ne dajo
odpraviti nemSka imena nasih grasc¢in, mest in
drugih vaznejSih krajev, kjer imajo taka imena
zgodovinsko podlago ter so v navadi. NihCe ne
. misli odpraviti imen: Adelsberg, Krainburg, Rad-
mannsdorf, Stein, Gurkfeld, LandstraB, Rudolfs-
wert itd.

Tudi na KoCevskem imamo ved popacenih
slovenskih imen, na primer: Morobitz (Borovec),
Friesach (Laze), Prose (Preze), Seele (Sela), Petsch
(Se¢), Komutzen (Komolce), Kositzen (Kozice),
Tschermoschnitz (CrmoSnice) itd. Ker so se pa fi
izrazi vdomacili, naj ostanejo. Tudi imena ,Bo-
gensberk®, ,CuSperg“ in druga niso ¢edna, a so
se vdomacila. Odlocilno naj bode to, kar rabi
ljudstvo in kar je po sedanjem pravopisju pravilno.
| V dialektih in lokalizmih ne moremo pisati.
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Kako naj piSemo iz dveh besed zloZena
imena: Dolenja vas, Mirna pe¢, Dobro polje,
Zidani most, Veliki vrh itd. — obe besedi z ve-
liko zaCetnico, ali samo prvo, se mi ne zdi toliko
vazno. O tem naj se zedinijo jezikoslovci. Naj Ze
piSemo vas ali Vas, vrh ali Vrh, pe€ ali Peg,
nima toliko prakticnega pomena. Na vsak nacin

to |

pa se ne sme pisati Doleinavas, Werh itd. Isto |

ljubljanski, dobropoljski
ali Ljubljanski, Dobro-

velja o pisavi pridevnikov:
in dobrépoljski, vrhniSki,
poljski itd.

Tudi livadna imena so na zemljevidih v
katastru hudo popacena in mnogokrat neumljiva.

Nasproti morebitnim ugovorom, da se zaradi
tega piSejo slovenska imena z nemsSkim pravo-
pisom, da jih Nemci laglje izgovarjajo, je
pripemniti, da se v imeniku krajev v mnogih slu-
¢ajih piSejo imena samoslovensko in pravilno. Kar
gre v nekaterih okrajih, gre lahko tudi v drugih.
Bodimo dosledni: Kdor Zivi med nami, se pac
lahko privadi, ako hoCe, pravilno izgovarjati tiste
¢rke in zloge, ki se razlikujejo od nemSkih. NemsSke
pismenke ~eh in tsch so zelo neokretne, za na$
# sploh nimajo znamenja. V knjigah za tujce se
lahko natisne kratko navodilo, kako je izgovarjati
nasa imena.

Za boljSe orijentiranje gotovo ne sluzi za
en kraj ve¢ imen, ¢&im manj prestav tem manj
zmesnjav. Sovinizem moramo pobijati povsod.

Na Hrvaskem imajo poseben zakon iz leta
1907., po katerem se je ustanovila posebna de-
zelna komisija, ki nadzoruje pisavo krajnih imen.
Nacelo je, da imej vsaki kraj samo eno sluzbeno
ime. Tudi pri nas se lahko o priliki ljudskega
stetja sestavi taka komisija, v katero se naj po-
klicejo zastopniki ,Slovenske Matice“, drustva
,Pravnik®,  Planinskega drustva“ in drugi.

Na§ namen ni, slovenizirati imena, ampak
samo to, da se odpravijo iz uradnih izkazov ne-
smiselna, veckrat smeSna in sramotilna imena.
Razvoj 'eﬂka naj se kaze tudi v zastarelih uradnih
imenikih ter odpravi nepotrebni balast. (ZIV'lhl‘lO
odobravanje v srediScu. — Yebhafter
Sentrunt.)

Iz teh razlogov predlagam v imenu upravnega
odseka (bere — lieft):

»Visoki dezelni zbor skleni:

C. kr. dezelna vlada se pozivlja, da o priliki
prihodnjega ljudskega Stetja da natancno pregle-
dati in popraviti obcinski leksikon glede pisave
krajnih imen (krajni repertorij) na Kranjskem in
da odpravi popacena in taka krajna imena, katerih
ljudstvo dejansko ne rabi, ki tedaj niso v navadi.

Konéno redakcijo imenika naj prevzame po-
sebna v to svrho doloCena komisija.“

Dezelni glavar:

Debata je otvojena.

K besedi se je oglasil
gospod deZelni predsednik.

Beifalt im |
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C. kr. dezelni predsednik baron Schwarz:

Visoka zbornica! Predlog, ki je v razpravi
meri med drugim na to, da povodom sestavljanja
krajnega repertorija dezelna vlada odpravi taka
krajna imena, katerih ljudstvo dejansko ne rabi,
ki tedaj niso v navadi in da naj kon¢no redakm]o
imenika prevzame posebna v to svrho dolocena
komisija. Sprico tega moram opozoriti visoko zbor-
nico, da dezelna vlada nima pooblastila, storiti to,
kar se od nje zahteva. DolZnost dezelne vlade je
marvec, ohraniti vsa stara krajevna imena, ki smo
jih prevzeli od prejS$njih Casov in ker to nacelo
izvira iz obstojecih predpisov, je naravno, da se
po njem ravnajo ne samo kranjska dezelna vlada,
ampak vse deZelne politicne oblasti v drzavi, Ob-
stoj dvojnih krajevnih imen ni sicer izolirana, na
Kranjsko dezelo omejena prikazen, ampak dvojna
krajevna imena se nahajajo tudi v drugih deZelah
na primer v CeSki dezeli, na Moravskem, v Sleziji,
in povsod se ohranita obe krajevni imeni brez
ozira na to, ali je eno teh imen pri enem delu
prebivalstva v navadi ali ne.

Omenjam Se to, da odpravljenje enega imena
vsebuje spremembo imenovanja doti¢nega kraja in

. vsaka taka sprememba potrebuje prejSnjega dovo-

lienia, ki ga more dati izklju¢no ministerstvo, in
sicer na podlagi posebne obravnave v vsakem
posameznem slucaju. Iz tega izvira, da nisem v
stanu odpraviti stara imena ne samostalno, ne na
podlagi kakega komisijonelnega posvetovanja. Sicer
pa sem pripravljen, sprejeti konkretne popravljalne
predloge deZelnega _zastopstva, v kolikor je ono
mnenja, da so v naSem krajevnem repertoriju po-
paCena ali napacna imena, katere konkretne pred-
loge bom natan¢no preudaril.

Kar se tiCe okrajev z izkljuno slovenskimi
imeni, bi jaz ne imel niCesar proti temu, da se
opusti nemska pisava, posebno v tistih krajih,
kjer bivajo samo Slovenci.

Prosim, na znanje vzeti to mojo izjavo.

Sanveshauptuany ;

Sum Worte gelangt der Herr Abgeorduete Dr.
Eger.

Abgeordietfer Dr. Eger:

Hohes Haug! Der Herr BLridtnf’mtm hat, nie
td) vor allem feftitellen will, etrre Nethe von Ortduamen
angefitbrt, von bdenen i) zablveicdhe, wie ich alaube,
gar nidht im Ortdrepertorim vorfinden, Wwahrend dod)
fedenfalls ber Gegenftand bder Heutigen Lerhanbdblung
per ift, ob gewijfe Ovténamen fm Ovidrepertorinm ge-
dndert werden follen ober nidt.

Wetters mochte tch bem vom Hevvn Berichterftatter
qem[[hu Antrage gegeniiber folgendes bemter fLu

S balte denjelben fitv itberflitifig und unzulifitg,
weil Ia bie Sentralregiering, wie wir joeben bom Herrn
Lanbdesprdafidenten vernommen haben, die Schreibweife
der Orténamen fiiv alle Sronldnder vegeln ird und
da doch wobl fiir Krain nicht etne Audnahmsbeftimmung
getroffert werden famm.
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3¢ Dalte aber auch uody aus mehrfaden anderen
Gritnden den Antrag fitv ungevedtfertigt. Der Herr
Bevidhterjtatter hat erflavt, ed et deffen Tenbens, ber-
serrte flovenijche Ovignamen zu bejettigen, wad aus
Spradretnigungsrittiichten allenfalld gevechtfevtigt er-
fcheinen fonnte. Jd) bitte aber nicht zu vergefjen, meine
$Herven, dap e3 auch tm Slovenifden vevzerrte deutidye
Ortéuamen gibt, oder wic wollen Sie fid) fonft die
Hberjepung .Klevevz® fiiv ,Slingenfel8” evildven?
Da handelt e fich denn doch jweifellod um eine Ver-
serrung ded urjpriimgliden, deutjdhen Namensd, wie e
‘derlet Berballhormungen ja awd) noch etue Menge an-
derer gibt.
Sperk®. ,Lanbgprets” ,Landspres®. fiiv ,Ieipenitein”
mmbd ,Sabenfjtein” haben Sie bie Bezeidhnung Bodtanj®,
fiiv ,&eifenberg” ,ZuZemperk®, fiiv ,Freithof” .Bri-
tof*, fiiv ,Dovflern” ,Dorfarii* ujw. ujw. Jdy glaube,
pa mufp doch wobhl jeder fprachfundige Fovicder 3ugeber,
bap e5 fich Det diefen tm Slovenijhen gebriudlichen
Begeihnungen zweifellod wm vevzerrte ober dburd) den
Shradygebraucdy bevdanberte beutjdhe Namen handelt,

,3o0el8berg” heipt im Slovenifdhen . Cu- |

(Poslanec — Abgeordueter dr. Lampe: .Ali pa na- |

robe!*) 1nd nun midte i)y miv denn doch die Frage
erfauben, ob der Hevr VBericdhterftatter die Abjicht Hat,
auc) dieje tm Slovenijchent gebrauchlichen Verzerrungen
dentjcher Orvténamen aug demt Repertorimm andzumer:
sen, ober ob er fetnen Grundjak nur dann angefvenbdet
wiffen will, wenn ufillig ein {lovenijches Wort in
deutjcher Sdretbart in dagd MRepertoriinm Anfnahme ge-
funden hat? I wiivbe glauben, dap aud) bier der
Grundjag zu gelten batte: Gleiches NRedt fiiv alle,
ftehe aber — offen gefagt — auf cinent aibeven Stanb-
puntte, pap namlid) bag Orvtdvepevtorinm feinen Swed
nicht erfitllen tofivde, wenn davaus ploslich alle diefe,
et auc) der anderen Sprade entnonumenen, et e3
peutichert ober loventjdhen Bezeichmumgen bejeitigt wer:
pent fuiirden, weil bdad Ortdrepertorium die  wivtlich
gebvauchliden Namen 3u bringen hat wnd ich glanbe
alfo, daf, foweit e8 fich wm derlei Namen hanbdelt, der
dntrag pes Herrn Bericdhteritatterd ungeredtiertit tit.

S iveiter Linte vichtet i) fein Begehren dabin,
daB gewifje dentiche Vezetchnungen fiiv jlovenijde Orts-
namen, an benen er Anjto nimmt, befeitigt toitvben,
-3 B, ,Gefindeldorfr, ,Feiftri”, ,Reifen” ujw. Da
mbdyte i) vor allem Eined vichtigitellen. Die Bezeidh-
mung , Gefindeldorf” hat nad)y mittelbeutihem Eprad-
gebrauche nicdhtsd jchimpfliches an fich. Das Wort , Ge-
finbel” Dbebeutet nichts andered ald dad Gefinde, das
sl einer Hevejdart, einem Schlojfe ober cittem Bijhofs-
fige gehort hat, und bad ift cin alted deutjches IBort,
vag burdhaus feine ychimpfliche Vebeutung enthalt, G5
findet jich fdon Dbet Valvajor und ift nichtd anderes,
alg bdie twortliche UberfeBung bon ,Druzinska vas®.
(Poslanec — 2Abgeordueter Jare: ,Kakor ,&djiveins-
biichel” za ,Sinji vrh*!) Wenn nun verlangt wird,
dap deravtige deutjdje Namen, die zweifellns {chon von
pentjchent (delleutern 1md ben Freifinger und Brivener
Rijcydfen bet Gritndung ber betveffenden Niederlajfungen
cingefiihrt tourden, Defeitigt werden follen, o wird
dbamit nichtd iweiter verlangt, als bdie Ddeutide Ver-
gangenbheit unjeres Lauded zu bejeitigen (Poslanec —
d(bgeordueter Jarc: ,Kranjska dezela ni bila nikdar
neméka !*) und eine Gejdhidhtsfalichung vorzunehnen.
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(Poslanec — Abgeordueter dr. Tavéar: ,Dai
far nie deutjc 1)

Jtun handelt e& fidh aber noch wm etiwad anderes,
Der Herr Beridytevjtatter hat fich dagegen audgeiprochen,
bapg Orte, die mur eine {lovenijhe Bezeichmng haben,
im Deutfdhen mit deutichen Schriftzetcher und deut)chor
Ortographie gejdhvicben werden.  Jdh glaunbe, mit der
Orterepertorinmsfrage hingt dad wenig ufammen.
Wie ein BVolf fdhreibt, welde Rechtjchreibung ¢d ge-
braudht, das ift nicht Sache des Ortdrepertoriums, jon-
pern Gadje ber Litevarhiftoriter, Schrift- und Sprad- .
gelehrten, ©ie felbit, meine Hevven, haben tm Slope-
nijchen die Bejtimmumg, dap auslandijde Ovte Jloveniid
gejdyrichen werden, Sie fchreiben nicht Lonbdon, jondern
Zonbert, und wenn Jhre Sprachgelehrten berlangen,
baf aunbersiprachige Namen im jlovenifdhen nach ihrer
Ausipracdhe zu fdhraiben find, fo fann man thnen diejed
Redt nicht verfagen, aber cbenfowenig laffen wiv
Deutiche uns vorfchreivben, welde Ovtographie wir an-
juwenden haben.

Aus allen diefen Grimden, glaube ich, Lapt fich
etne Jechtertigung fite diefen Antrag faum finden,

Sdlicplic) gebe ich obueweiters 3u, daf vom Er-
habenen zum Lédherlichen mux ein gang Eleiner Sdritt

Lanp

| fithrt, aber da wivd von beiden Seiten gefiindigt, und

pai ich bierin Recht habe, werde idh nachiveijen.

Vor SKuvzem it eine {lovenijche geographiiche
Stavte bon Stmon NRutar evichienen (Poslanec — b=
geordbueter .dr. Pegan: .Je Ze 10 let mrtev!*), bie
auch vom Miniftevinm fiiv den Schulgebrand) genchmigt
ift, und da leje ich 3. V. i ,Minzzuichlag” ,Mu-
ricacuslak-. (Veselost. — $eiferfeit.) 3 midhte
da die Frage anfftellen: Jjt diefe Vezeichnung wivtlich
gebriudlid) und gehdrt das in eine geographijdhe Kavte
hinein? Fiiv , Tiivinger Wald” finde ich den Namen
~Turindki les* (Klici: — Rufe: ,To je pa nekaj
drugega! Je Gisto pravilno!*) fiiv ,Fiidhbacher AL-
pen” Figbaske alpe* und ,Saualpe” heift , Velika
Svinja*. (Veselost. — $citerteit.)

Sie werben miv aljo dad Sine fonjebieven, daf
Sbhre Derufenen Spradygelehrten und Geographen aud
manden Sdritt ing Laderliche gemacht bHabeu, und
peghald glaube ich, dap die gange ngelegenbeit iiber-
haupt nidht in den Qaudtag hinetngehdrt, jondern dah
e5 @ache Detder Volfer felbit wire, tn fid) cingugehen
und berlet Namensdberzervungen ju bejettigen, mit bem
Ortgrepertovium  hingegen fteht die Sache it feinem
Sujmmmenhange,

(Sine anbeve Nomentlatur aber mddte id) Dier
evipdbren und bdad ift die ber amtlichen ,Yaibacher
Hettung” (Poslanee - bgeordueter Turk: ,Na tisto
ne damo nic!®). Der Redaftenr diejed Amtdblatiesd
ndmlich femnt itberhaupt feine bdeutjden Ortdnanien
mehr (Poslaneec — bgeordneter Turk: .Ker jih
noce!*) und it hierin bem Herrn Veridyterftatter wm
mehrere Silometerlangen vorausd, (Veselost. — Heiter-
fett,) Jc will mich davitber nicht ded Nibhern auslaijen,
glaube aber twenigitens fitv dbie rein deutjden Gotticheer
Dorfer tm Amizblatte die rein deutjchen Bezeichnungen
berfangen 3u diirfen. ,®raflinden” heifpt port ,Knezja
Lipa“. (Poslanec — 9bgeordueter Jarc: .Koliko je
pa tam Nemecev!?*) Jd) modte nichtd jagen, wenn
ih dad in einem flovenijchen Blatte finben wiirde, aber

177
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i einer deutidhen Notiz bder ,Laibadher Beitung” it |

foetwad gewif gang ungerechtfertigt ,teifeltal” heifst
oa mur ,Koprivaik® ,Gbental” nur ,Ravne*. (Po-
slanec Abgeordueter Jarc: .Smo Ze brali v
,Deutsche Stimmen= !) Renn mir metn befter Fremd
eient {lobenifchenn Vrief {dhreibt und datiert thn ausd
ngerjdhiichta”, jo nenme i dag einfach Lappijc), wenn
aber bie amtlide ,Qaibadher Seitung” dad 1mgetehrte
tut, jo ift dad eine Filichung der Geographic Krainsd
d ein Migoraudy der amtlichen Stelling.

Sd) mbchte miv alfo erlauben, der Regierung
nafhezulegen, diefer parteipolitiichen Tdtigteit bed Schrift:
[eiters De3 Laibacher 2misblatted ehejtens cin Enbe
i Dbeveiten, fm dibrigen aber evfldre i), daf wir gegen
bent Antrag ded Herrn Vevidhterftatters jtinmen ier-
deit. (Odobravanje na desni. — Beifall redts.)

Dezelni glavar:

Besedo ima gospod tovariS Piber.

Poslanee Piber:

Visoka zbornica! Ako pogledujemo vojaske
karte zadnjih desetletij, opazimo takoj sistematicno
potvarjanje slovenskih krajevnih imen od leta do
leta, tako da smo prisiljeni sklepati, da se je na-
menoma sistemati¢no gojila germanizacija v letih
1881 do 1006. Pred seboj imam par kart, iz ka-
terih je razvidno, ako se med seboj po letih pri-
merjajo, da so se slovenska geografiCna imena
pacila, popaCena vpisavala, v zadnjih desetih letih
pa kar poljubno crtala in izpuScala. Slovenska
imena, ¢e tudi popacena, so na teh vojaskih kartah
skoraj docela izginila. Namesto slovenskih pa se
upisava samo nemska, veCkrat fabricirana imena.
To necuveno in brezobzirno postopanje vojaskih
oblasti, oziroma doti¢nih maperjev moramo odlo¢no
grajati. Mi ne smemo pozabiti, da govori naSe
ljudstvo foneti¢no. Geograficni vojaski inStitut se
ravna po Cisto napacnem nacelu, namrec upisavati

imena tako, kakor ista izgovarjajo ljudje v doticnem |

kraju. To je popolnoma napacno naCelo. Kakor
je pri vseh kulturnih narodih, tako je tudi pri nas!
Nase ljudstvo govori fonetitno, piSe pa po pis-
menih slovenskih pravilih. Saj imamo svoj pismeni
jezik. Kakor zahtevamo od vseh uradov, da spo-
Stujejo in rabijo naS pismeni jezik, tako imamo
pravico zahtevati tudi od vojaSkih oblasti, da v
svojih kartah upostevajo naS pismeni slovenski
jezik! Francoski ali angleski jezik se tudi drugace
govori, kakor pa piSe. Tako se na primer angleski

piSe ,right“, izgovori se pa ,reit*. Tisto vidite |

tudi pri Nemcih, PiSe se na primer ,Berchtolsdorf,
a ljudstvo izgovarja ,Petersdorf® itd.

Zastopniki slovenskega ljudstva zahtevamo,
da tudi vojaski krogi, zlasti geografitni vojaski
inStitut sposStuje in rabi na§ pismeni slovenski jezik
na svojih kartah.

Smo kulturni narod!

Moj namen je, vlado opozoriti, naj gleda na
to z vso strogostjo, da bodo vojaske oblasti pra-
vilno vpisavale v karte naSa krajevna imena.
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Zato se usojamo staviti sledeco resolucijo
— [ieft):

,C. kr. vlada se pozivlja, naj vse potrebno
ukrene, da se v vseh vojasSkih kartah slovenska
imena pravilno upiSejo.“

(bere

Dezelni glavar:

Besedo ima gospod tovari§ profesor Jarc.

Poslance Jare:

Visoka zbornica! Samo par besed bi odgo-
voril gospodu poslancu dr. Egerju, ker pravi, da
je predlog, ki ga stavlja gospod porocCevalec, ne-
potreben, in da je Ze centralna vlada sama spon-
tanno odredila ureditev pisave krajevnih imen za
vse kronovine. Mi pa smo o ljubezni centralne
vlade tako globoko prepri¢ani, da dvomimo, ali
bi se sama od sebe pobrigala za pravice naSega
jezika v naSi dezeli, ¢e bi jo na to posebej ne
opozorili. Sicer si pa gospod dr. Eger v svojih
izvajanjih sam sebi nasprotuje. Na eni strani se
sklicuje na repertorij in na imena, ki so v tem
repertoriju zapisana, ter mu je repertorij merodajen,
na drugi strani pa sam pobija isti repertorij. Izraz
,Knezja Lipa“ stoji v tem repertoriju ravno tako
kakor ,Graflinden“. Zato logiko, katere se poslu-
Zuje, prepusam njemu in njegovemu organu
,Deutsche Stimmen®, kjer smo vse to Ze zdavno
brali, kar nam je danes povedal. Kar se pa tice
imena , Klingenfels“, bi ga pa opozoril, da on jako
malo pozna slovnico in zgodovino jezika ter ljudsko
etimologijo. Saj so Vasi Nemci tudi naredili na
primer iz ,unguentum Neapolitanum“ ,den um-
gwendten Napoleon.“

Kar se pa tice ocitanja, da hofemo odpraviti
nemski znacaj dezele, bi gospode opozoril, da je
slovenska kultura veliko starejSa, kakor pa tiste
nemSke naselbine, ki se nahajajo tu in tam raz-
tresene po nasi dezeli. Dokaz za to vidite na
primer v Sorici. Tisti ljudje, katere so pripeljali
s seboj nemSki Skofje, niso bili ni¢ drugega, kakor
nems$ki drvarji, ki so prisli v naSe gozde sekat
jim les. NaSa slovenska kultura je prvotna in sta-
rejSa, in naSa dezela nikdar ni imela nemSkega
znacaja. To trditev odlo¢no zavracam, in le Cudno
se mi zdi, da se spus€a gospod poslanec dr. Eger
na to pot, ki je zanj tako opolzka, in tembolj,
ko vendar vemo, kako njegovi najozji pristaSi v
,Deutsche Stimmen“ potvarjajo slovenska imena.
Kdo je napravil iz nase Golice , Kahlkogel“ (Smeh. —
Geldchter.) ? Kdo je naredil iz Crne prsti ,Schwarz-
finger“? Kdo je dalje prekrstil SiSko v ,Schonau“?
Za to bi bilo Se dosti izgledov, katerih pa ne
bom navajal.

Nadalje je gospod dr. Eger popolnoma po
nepotrebnem napadel urednika lista ,Laibacher
Zeitung®. V tem oziru ga opozarjam, da ,Laibacher
Zeitung“ ni organ nemskega ,Volksrata“ ampak
uradni list slovenske dezele, in pri tej priliki bi
izrazil zopet zeljo, da bi vlada cimprej izvrSila,
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kar se po sklepu zbornice od nje zahteva, namred |
da se zacne ,Laibacher Zeitung® izdajati tudi v
siovenskem jeziku. To Zeljo danes ponavljam,
spuscati se v nadaljna izvajanja gospoda dr. Egerja
se mi pa ne zdi potrebno. Samo glede imena
,Laibach® bi ga Se opozoril, da to ni stara nem8ka
beseda. Staro ime se je glasilo ,Lubach“, ki pa |
zopet ni nemSko, kakor kaZe koncnica ,ach“.
Torej, ce Zzeli gospod dr. Eger Ljubljani dati
nemSko ime, naj predlaga, da se ime ,Laibach*
prekrsti. To pa mu bodi povedano, da to ni in
ne bo nikdar nem8ko, ampak da je pristno staro,
Cetudi potvorjieno slovensko ime.

Gospode bi samo Se prosil, da bi tisto lju-
bezen, s katero se navduSujejo za ,Schweinberg®
in za razne druge take spake, gojili tudi do slo-
venskega jezika v drugih kronovinah in da bi
zlasti pripomogli tudi v to, kar zeli gospod tovaris
Piber, da vojaStvo ne bi na tak nacin pacilo nasih
krajevnih imen. Krajevna imena naSe dezele so
izrastla iz naSe zgodovine, in Slovenci bomo tudi
ta del naSih zgodovinskih pravic branili do zad-
njega. (Zivahno odobravanje in ploskanje na levi.

— Yebhafter Betfall wd Hanbetlatichen lints,)

Sanveshanptmann:

Sum Worte hat fid) nodymalsd gemeldet der Herr
bgeordnete Dr, Gger. Jd) erteile thm dagfelbe.

Aligeordueter Dr. Eqer:

Hohes Haug! I hatte mich nicht nodymals zum
orte gemeldet, wenn nicht der Herr Vorveduer meine
feitheren Qusfithrungen diveft verbreht hitte. Jch babe
nie behauptet, daf ,Graflinden” nicht aud) eine jlobe=
nifche Bezeichnung hat, foudern babe nod) auddriictlich
Demerft, dafp e¢8 felbjtverjtandlich ift, wenn in einer
{lovenifchenn  Beitung bder jlovenifche Name .KneZja
Lipa* gebraudht wird; gang unforeft und wnzuldifig
aber ift ¢4, wenn in ciner deutfden Notiz fm Amts-
blatte der Name ,Knezja Lipa“ gqebraudyt wird, weil
Died nichts anbered bebeutet, als die BVejeitigung eined
prtggebrdudlichen bdeutihen OrvtSnamens. Gani dasg
Gleiche gilt von den jlovenijden Jtamen Ravne® fiiv
@ben” und von ,Dolenja vas* fiiv ,Jtiederbori”
i, .. und wenn i died borgebracht habe, jo glaube
ih, dap i) geradefo das NRedht habe, folde Sadjen zu
tritifieven, wie ¢ die Herven fiiv jidh) in Anjpruch nehmen,
wenn ¢3 fich um dad Gegentetl Hanbdelt, Jm amilichen
Teile der ,Latbacher Jeitung” (Klici — Rufe: ,Kaj
nas pa tukaj ,Laibaharica* briga!* poslanec —
Abgenrdieter Jarc: .Dr. Eger jo inspektor ,Laiba-
harice !“) turde wmitgeteilt, bdafy bder Biivgermeifter
Jgnaz Veerhar vom ,Jtiederdorf” mit dem goldenen
LVerdienftfrenze audgezeichnet worden ijt. Dad fjtand
fm oamtlichen Zeile, unter ben Tageduotizen aber
finden tiv die Wiitteilung, daf WVeerhar von .Dolenja
vas® diefe Audzeichmung evhalten hat. Dem [liegt eine
Tenbenz zugrunde und naddem es jid) um das Amis-
Dlatt Hambelt, gehort dbie Sadje in ben Landiag und
die Herven niffen miv jhon evlauben, dap ich jie bezhalb

hier vorgebracht habe
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Was  die Iberjepung von . Crna prst® it
+Sdwarsiinger” betvifft, fo wird fic von miv gewif
nidt gutgeheiBen, i) bin fitv joldhe Gfelefen nicht ver-
antwortlid) (Poslanee — Abgeordueter Jarc: .To je
bilo v VaSem organu!*) und ic) bitte diefelben uicht
auj mein Kerbholz zu fdhreiben, ebenjoivenig ivte ich

| ben Herrn Abgeordreten Jave fitv die Ilberjesung ber

©aunalpe in .Velika Svinja* pevantiwortlid) macde.

Weiters fhot Der Herr Vorredner bden IJtamen
,Sdbnan” fiir ,Sigka* crwdhut Wenn er jic) bie Miihe
nehmen ill, mdge er fidh in die Landtafel Dbegeben
und er ird fich bdovt iiberzeugen, bdaf bder Itame
,Sdbnan” tatjidlich befteht.

Was dic flovenijchen Bezeichmmgen ,Klevevy
1 ,,Cuf.perk“ betrifft, fo habe i) ausbdriiclic) bemerts,
dap i) fiir bie Veibehaltung Ddiejer aud bden deutjdien
Ortenamen durch) Verzerrung entftandenen jloveniyden
Begeidhnuungen neben dew deutichen Ovtdnamen bin.

S glaube aljo, dafy fich der Herr Vorvedner
die Antwort fehr Leicht gemacht hat, fweil ev miv Be-
bauptungen in den Mund gelegt hHat, die von miv nie
aufgeftellt wordben jinbd.

Dezelni glavar:

Zeli §e kdo besede?

(Nihce se ne oglasi. — Mttemand meldet fich.)

Ker ne, je debata zakljufena in ima gospod
porocevalec konéno besedo.

Porocevalee Visnikar:

Nasproti besedam Castitega gospoda dezel-
nega predsednika, ki je namre¢ rekel, da je stvar
ministerstva, dati navodila, ako se hoce repertorij
premeniti, bi jaz vpraSal gospoda dezelnega pred-
sednika, kdo dela te imenike? Okrajna glavarstva,
in sicer navadno kak podrejeni uradnik, ki nima
pojma o stvari, in iz tega izvira, da se pri enem
in istem okrajnem glavarstvu enako ime razli¢no
piSe, in sicer dela vsak okrajni glavar, kakor hoce.
Torej, moj namen je, da se pri centralni vladi ma-
terijal, ki pride od okrajnih glavarstev, pregleda,
nikakor pa ni na8 namen, da se vsa dvojezicna
imena odpravijo. Imena Klevevz, Cu$perk, Bogens-
perk itd. tudi meni ne dopadejo. Jaz sem izrecno
povdarjal, da tam, kjer so taka imena v navadi,
se ne dajo odpraviti, tako posebno na Kocevskem.
Imena Kositzen, Komutzen naj ostanejo, ker jih
ljudstvo rabi. Najbolje pa bi bilo vsekako, da ima
vsak kraj samo eno ime. Tako tudi meni ne ugaja
marsikatero ime, katero je navajal gospod pred-
govornik dr. Eger. Ampak, ako pa hoCete Sovinizem
videti, peljite se proti Zagrebu ali Gradcu, in od
Zagorja naprej se boste prepricali, da izgleda to,
kakor da ste v Cisto nemS$kih krajih. Vidite samo
nemske postajne napise: Hrastnigg, Steinbriick,
Ratschach, Lichtenwald, Gurkfeld, Rann, itd. Se
celo napise ,Ausgang, Eingang, fiir Herren, fiir
Damen“ vidite samo nemske. (Poslanec — 2bge-
ovdneter Freiherr von Apfaltrern: ,,Feiner 2Bit!“) Tam
se lahko ucite, kaj je Sovinizem.

LT
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Gospod tovari$ Piber je omenil vojaStvo. Bilo
je pred nekoliko leti, ko se mi je pritoZeval nek
stotnik, da i8Ce veckrat to in to ime, ki je zapi-
sano na karti, a ljudje ga ne razumejo. Odgovoril
sem mu, naj pravilno piSe, potem ga bodo Ze ra-
zumeli, in on mi je rekel, vsaj imamo povelje,
da moramo imena pravilno pisati. Ali je to nacelo
izvedeno v novi general-Stabni karti, ne vem, je
nisem 3e videl.

(mqpod pledqnvomik dr. Eger je tudi omenil

,Dolenjo vas-Niederdorf* i

,Prigorico®, kjer sta- |

nuw odlikovani Zupan Memm To so izklju¢no slo- |

venske vasi, koder ne stanuje niti eden Nemec.Krajni
obcini Do]enja vas pripadajo pac tudi nemske Grca-
rice, ampak v vasi Dolenja vas stanujejo izkljucno
samo Slovenci, in torej je Cisto pravilno, Ce se
namesto ,Niederdorf® piSe ,Dolenja vas“. Kakor
sem ze rekel, ne nameravamo, da se vsa nemska
imena izklju¢ijo, grascine so res vefinoma nemske,
in tudi tam lahko ostanejo nemSka imena, kjer
so kot taka vpisana v zemljiSki knjigi, veliko imen
je pa takih, ki bi se dala odpraviti. Kar se pa tice
nemske ortografije pri Cisto slovenskih imenih, je
to nezmisel.

Predlagam Se enkrat, da se sprejme predlog

upravnega odseka, obenem pa priporoCam tudi |

sprejetje resolucije gospoda tovariSa Pibra.

Dezelni glavar:

Bomo sedaj glasovali o predlogu upravnega |

odseka in o resoluciji tovariS8a Pibra.

Pozivljem najprej gospode, ki
predlog upravnega odseka, da izvolijo ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Je sprejet.

In sedaj prosim Se tiste gospode, ki se stri-
njate z resolucijo, predlagano po gospodu tova-
risu Pibru, da ustanete.

(Zgodi se. — Gefchieht.)

Je tudi sprejeta in s tem reSena ta toCka
dnevnega reda.

Na vrsto pride tocka:

3

3. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:

2) o zakonskem nalrtu glede pogozdo-
vanja zemljiskih parcel, ki jih po gozd-
nem zakonu ni dolznost pogozditi. (k
prilogi 85.)

3. Mtindlidjer Beridjt des Verwaltungs-
ansidyuijes :

@) diber pen Gejegentivnrf betreffend die Auf-
forftung von Grundparzellen, welhe m
Sinne des Forjtgefetses ver Anfjorjtungs-
piliht nidht wnterliegen. (yur Vetlage 85.)

Beviditerftatter von Sdjollmayer- Lidifenberg:

~ Hobes Haus! Der Veantel i diejem vorliegenden
Gefebe enthalt den Wafjus (bere — Lieft):

sprejmejo |

XXXII. seja dné 28. oktobra 1910. — XXXII. Situng am 28. Oftober 1910.

LDa i) bet der dervseit in Holzbreifent herrichen-
pent Hochfonfuntiur Falle wiederhollen fonnen, in denen
fapitalfriftige Gutsbejiber aud) joldhe Grumdflachen
aufforjten, welde der Aufforftungspilicht tm Sinne ded
Sorjtgeiesed und bes  Karjtaufforitungsgeieses nidyt
wterliegen, hat Seine Grzelleny der Hevr Acterbawmi-
nifter fich vevanlapt gefehen, einen Gefesentoury im
Ginvernehuen mit den betetligten WVriniftevien ded Jn-
nern und fitv Juftty audavbetten ju lafjen.”

Diefer Pajjuzs vevanlafte mich, tm Vevwalfungs-
audjdhuffe gegen diejen Entwurf Stellung zu nehmen,
nacdhdem wiv tn Krain widht in der Qage find, e8 mit

| aufgeforjtetent, jondern mur mit abgeholzten Grundilichen

per mir Be-
ift ber, dbap

gu tun u paben.  Gin ieiterer Grund,
pentfeir gegen ben Gejebentivuyy Lmﬂmgh
durc) Dbenjelben bdie bauerlichen Befiser fehr viclen
Ehifanen audgefest mwerden. ﬂlffc Diefe mieine BVebenfen
ourden aber tir Vevivaltungdansdiduife zerftreut und
ich mehme Diev teinen nftand, den Eutiurf voll und
gang i berfrefen, und Dbitte die Herren in die General-
debatte eingutveten. Mur wiede th an die Hevven nod
pag Griuchen jtellen, u uwﬁgcu, 0b e5 i Anbetracht
ber Riivge der und jur Verfiigung ftehenden ?jeit nicht
bielleicht gut wdave, bdie General= undb Shezial-Debatte
unter Ginem abz,:m: Jrett,

Der B cLanLtunr;uamtf]mj ftellt den Antrag:

1. Der hohe Landtag wolle den vorliegenden
Gefekentivury zunt ‘HL]'L‘I}LHB erheben.

2. Der Landesausdichup wird beauftragt, fitr dicjes
Gefes die Allerhddyite Santtion zu erwivten.”

Dezelni glavar:

Ako ni ugovora od strani visoke zbornice,
bomo imeli generalno in Specijalno razpravo ob-
enen.

Ali zeli kdo besede ?

(Nihce se ne oglasi. — Jtientand meldet fic).)

Nihc¢e se ne oglasi in vsled tega preidemo
takoj na glasovanje.

Gospodje, ki ste za § 1.,

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Sprejeto.

Gospodje, ki ste za § 2., prosim, da ustanete.

(Zgodi se. — Gejchicht.)

Sprejeto.

Za § 3., prosim ustati!

(Zgodi se. — Gejchieht.)-

izvolite ustati.

Sprejeto.

Za § 4., prosim istotako ustati!
(Zgodi se. — Gefchieht.)
Sprejeto.

Gospodje, ki pritrjujete § 5., prosim ustanite.
(Zgodi se. — ®ejdhicht.)

Sprejeto.

§ 6. — prosim ustati!
(Zgodi se. — Gefchieht.)
Sprejeto.

S
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Bevidiferflatier von Sdjollmayer- Lidyfenberg:

S bitte! Vet § T ift tn der gebructten B Sorlage
auggelaffen dbagd Datim und die Nummnier ded Gefebes,
betveffend ben Schub der Alpern.

S bitte daber nach den Worten ,ded Gefeses
bom” etnzuftellen ,,26. Mat 1909, L. ©. WL, N, 184,
-~ und im jloventjchen Texte: ,26. maja 1909, dez, zak.
gha 18k

Dezelni glavar:

Gospodje, ki pritrjujete § 7. s tem dostavkom,
ki ga je ravnokar predlagal gospod porocevalec,
prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Gejdyieht.)

Sprejeto.

In sedaj prosim gospode, ki ste za § 8., da
ustanete.

(Zgodi se. — Gefchicht.)

Sprejeto.

Pride Se § 9., — gospodje, ki ste za § 9., pro-
sim, ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhicht.)

Je tudi sprejet.
In sedaj prosim Se gospode, ki se strinjate
tudi z uvodom in naslovom, da ustanete.
(Zgodi se. — Gejchicht.)
Sprejeto.
Beriditerftatier von Sdjollmayer- Liditenberg:
3 beantrage bie dritte Lejung.

Dezelni glavar:

Gospod porocevalec predlaga tretje branje.

Gospodije, ki pritrdite nacrtu zakona v tretjem
branju, prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhicht.)

Sprejeto.

Weridterfiatter von Sdollmayer- Liditenberg :

Weitersd beantrage id) i Namen deg Vermaltungs-

ausjduifed (bere — lieft):

=

LDer Lanbdedausidhuf wird beanftragt fiiv diefesd

Gejes die Allerhochite Sanftion zu ermwirfen.”

Dezelni glavar:
Gospodije, ki ste tudi za ta predlog, prosim,
ustanite.
(Zgodi se. — Gejdhieht.)
Je sprejet in s tem reSena ta tocka dnev-

nega reda.
Daljna tocka ]e

4. Ustno porocilo finan¢nega odseka:
@) o prodnji zadruge za zgradbo in vz-
drzevanje mosta pri Zagorju ob Savi.
(Pet. 748.)
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4. Mitndlidher Bevidyt des Finangansjdjufjes:

a) diber bie Petition der Briictengenofjenjhajt
in Sagor a. b. Save. (748/Pet.):

Porocevalee PovSe:

Visoki zbor! Kdor pozna Savsko pogorje in
tisto ozko Savsko dolino pri Zagorju, ta mora
priznati, da ondotni prebivalci pa¢ nimajo nobene
prave prilike javnega prometa in cest. Celo Kumsko
pogorje zamore v daljavi veliko kilometrov priha-

| jati na oni breg Save, na katerem je izvrSena Ze-

leznica, le potom Colnov. Temu velikemu nedo-
statku so podjetni moZje v Zagorju odpomogli s
tem, da so se zdruzili v zadrugo za zgradbo mostu

' Cez Savo pri Zagorju in napravili prepotrebni most

proti Staciji juzne Zzeleznice v Zagorje, ki je stal
41.000 K. Vendar pa dohodki iz mostarine ne za-
doscajo, da bi se obrestovati mogel doti¢ni zalo-
zeni denar, katerega si je bila zadruga primorana
najeti. Zato se obrafa zadruga sedaj na dezelni
zbor, da bi, enako kakor drugim podobnim pod-
jetjem, tudi njej potom primerne subvencije omo-
godil pokriti en del napravnih stroSkov, da bi za-
loZeni kapital nesel vsaj 3 do 4°/o. Ako se uposteva,
da ni samo potreba pokrivati obresti zaloZenega
denarja, ampak da tudi treba vzdrzevati most in
amortizirati posojilo, vidite, da finan¢na stran tega
podjetja ni ugodna. Dezelni odbor je lanskega
leta za most pri Trbovljah podelil 2000 K. Vsi
razlogi govore torej zato, da je upravicen predlog
finanCnega odseka, ki se glasi (bere — [iejt):
,Visoki deZelni zbor skleni:

Zadrugi za zgradbo in vzdrzevanje mostu ez
Savo pri Zagorju se dovoli podpora 2000 kron.“

Ta podpora bi §la iz kredita za ceste in
ob¢cila.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihc¢e se ne oglasi. — Yitemand meldet fich.)

Ne, bomo torej glasovali.

Gospodie, ki se strinjate s predlogom gospoda
porocevalca, izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Sprejeto.

Dalje pride tocka:

4. Ustno porocilo financ¢nega odseka:

b) o povisanju dezelnega prispeka za
starovrhniski vodovod. (priloga 263.)

4. Miindlidjer Beridt des Finangausidujjes :

b) betveffend die Crhishung des Yanbdesbettrages

fiiv dte Oberlaibadyer Wajjerlettung. (ur
Betlage 263.)
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Porocevalee Povse:

Pod prilogo 263. porota deZelni odbor o

zviSanju deZelnega prispevka k stroSkom za staro- |
vrhniSki vodovod. Ko je bil zgrajen vodovod za |
trg Vrhniko, so prebivalci na gricu, kjer se nahaja |
tudi zeleli delezni biti vode, katero |
Dovolil se je pa |

Stara Vrhnika,
so dotlej morali iskati v ravani.
takrat od dezelnega odbora le 20°/u prispevek v
pokritje 35.076 K 80 h znaSajoCe potreb3Cine. Vas
Stara Vrhnika mora -pa 153°/e naklado nositi, in
da se to neznosno breme nekoliko omili, predlaga
dezelni odbor visokemu zboru, da bi se zvisal
prispevek dezele in da bi enako, kakor pri vecini
vodovodov, znaSal 30"/o. Finan¢ni odsek je upo-
Stevaje upravicenost predloga dezelnega odbora
sklenil predlagati visoki zbornici (bere — Llieft):
,V pokritje stroskov za starovrhniski vodovod
se obcini Vrhnika dovoljena 20°/o dezelna podpora

od proracunjenega zneska 35.000 kron naknadno |
stroSkov 35.076 K |

Zvisa
80 h.“

na 30"/o od gradbenih

Dezelni glavar:

Ako nih¢e ne zeli besede —

(Nihce se ne oglasi. — Jtientand uteldet fic.)
prosim gospode, ki pritrdite temu predlogu, da
izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto tocka:

4. Ustno poroc¢ilo finan¢énega odseka:

¢) o dovolitvi vi§jih nego 20°/o priklad
za cestne namene. (priloga 267.)

4. Wtiindlidjer Beridjt des Finanjausjdujjes
c) betveffend bte Bewilligung von mebr als

20 Umlagen fiiv Strafengwece. (3ur
%Lt[am 267.)

Porocevalee Povse:

Pod prilogo §t. 267. predlaga deZelni odbor
svoje porocCilo glede dovolitve visjih nego 20°/o
priklad za cestne namene.

Visoka zbornica ve, da se vsako leto daje
pooblastilo dezelnemu odboru, da zamore v svojem
delokrogu cestnim odborom dovoljevati tudi visje
nego 20"/o doklade. Mi smo sedaj v razvoju, ko
se povsod kolikor mogoce skrbi za dobre ceste,
in zaradi tega je tudi mnogim cestnim odborom
nemogoce z navadno do 10° priklado izhajati.
Do 20°/o sme dovoljevati priklade dezelni odbor,
do 50°/0 pa je treba dovoljenja dezelnega zastopa.
[z teh prakticnih vzrokov predlagam v imenu financ-
nega odseka (bere — liejt):

,Dezelni odbor se pooblasca, da onim okraj-
cestnim odborom, kateri bodo pravoredno
da z 20° priklado ne morejo izhajati,

nim
dokazali,

| dezelni odbor predlaga,
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| dovoli za leto 1911. tudi viSje, vendar pa ne 50°/o
presegajoce priklade na vse neposrednie davke z
dokladami vred, izvzem$i osebno dohodnino.

Dezelni glavar:

Ako nihce ne Zeli besede —

(Nih¢e se ne oglasi. — Jtiemand meldet fid).)
prosim gospode, ki pritrdite temu predlogu, da
izvolite ustati.

(Zgodi se.

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto tocka:

— Gejchieht.)

4. Ustno porocilo finan¢énega odseka:
d) o prosnji ,Obrtno-kreditne zadruge v
Ljubljani“ za posojilo. (priloga 265.)

4. Mtitndlidjer Bevidyt des Finangausjdjuijes :

d) itber bie ‘Betitton bder ,,Obrtno-kreditna

zadruga‘ tn Vatbady um Bewilligung eines
Darlehens. (yur Vetlage 265.)

Zitnik :

Visoka zbornica! Leta 1907. se je ustanovila
| zadruga v namen, da uredi obrtni kredit svojih
¢lanov na razne nacine, ki so nasteti v njenih
pravilih in v prilogi 265. Zadruga Steje 91 clanov
in nje sredstva ne zadostujejo v dosego njenih
namenov. Zato je prosila dezelni odbor, oziroma
| dezelni zbor, da jej dovoli kako viSje posojilo in
naj bi se jej dovolilo
3% posojilo v znesku 30.000 K. Finan¢ni odsek
pa je z ozirom na to, da je dezela sama v finan-
cijelnih stiskah in z ozirom na druge razloge, ka-
terih ne bom navajal, sklenil predlagati samo sle-
dece (bere — [iejt):

,Visoki dezelni zbor skleni:

ProSnja , Obrtno-kreditne zadruge v Ljubljani®
za posojilo se odstopa dezelnemu odboru z na-
rocilom, da zadrugi po moznosti dovoli primerno
podporo iz razpolozljivega kredita za obrtne na-
mene.*

Porocevalee dr.

Dezelni glavar:

Debata je otvorjena, k besedi se je oglasil
gospod poslanec dr. Triller.

Triller:

Visoka zbornica! Po mojem mnenju bi, ako
sprejmemo  predlog finanénega odseka, ustvarili
jako nevaren prejudic. Konstatujem, da ,Obrtna
_kreditna zadruga v Ljubljani“ ni prosila podpore,
temve¢ samo posojila, in Cisto pravilno je, da se
je finan¢ni odsek postavil na staliSCe, da deZzelna
blagajna ni posojilnica. Tudi vse posojilnice na
" Kranjskem ne rabijo toliko, kolikor bi dezela zase

Poslanee dr.

rabila. Sedaj pa prihaja finan¢ni odsek s pred-
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logom, naj se prosnja odstopi dezelnemu odboru
z narocilom, da jej dovoli primerno podporo iz
kredita za obrtne namene. Jaz konstatujem iz ra-
Cunskega sklepa za leto 1909. in iz proraCuna za
1911., da ta predlog prekoraci okvir tistih podpor,
ki S() omenjene za obrtne namene. Te podpore
so namenjene obrtnim stanovskim zadrugam in
obrtnim pridobitnim zadrugam. O ,Obrtni prido-
bitni zadrugi® tukaj ne more biti govora, in tu
sem se proSnja ne da subsumirati. Med ,raznimi
podperami“ pa imate ,podpore za osamosvojitev
absolventov strokovnili $ol“, ,podpore obiskoval-
cev strokovnih tecajev* in ,podpore za pletarstvo®.
V okvir ,raznih stroSkov“ torej prosnjo tudi ne
morete spraviti. S tisto pravico, kakor je ,Obrtno
kreditna zadruga v Ljubljani“ stopila pred nas, bi

lahko vse vaSe posojilnice stopile pred dezelni 5

Tudi druge take posojilnice imajo tendenco | Kobal,

| sedaj odmerjena v znesku 556 K, in Marija Persl,

zbor.
podpirati obrt in trgovino, na primer ,Obrtno po-
mozno drustvo®, ,Obrtno kreditno drustvo, , Obrtno
kreditna banka“ itd. Takega prejudica torej ne
smete ustvarjati, tem manj, ker se gre v predle-
7eCem slucaju za popolnoma politi¢no, strankarsko
podjetje (Poslanec — 2Abgeordneter jarc: ,Ga po-
znate ?2“). Poznam zadrugo dovolj.

Ce necete, da pade Se tisti tanki pajcolan
raz dezelno gospodarstvo, ki ga danes Se nekako
krije, potem glasujte za moj predlog, ki se glasi
(bere — [ieft):

,Visoki dezelni zbor skleni:

Preko. prosnje ,Obrtne kreditne zadruge v
Ljubljani“ se preide na dnevni red.”

Dezelni glavar:
Ali Zeli Se kdo besede?
(Nihce se ne oglasi. — Ytiemand meldet fid).)

Ne, — torej je debata zakljucena.
Gospod porocevalec ima konéno besedo.

Porocevalee dr. Zitnik:

Odgovarjam samo to, da je ,Obrtna kreditna
zadruga v Ljubljani“ tudi pridobitna zadruga, in
Ce bo dezelni odbor hotel jej kaj dati, bo posredno
vsaj s tem tudi podpiral obrt.
podpore obrtnim pridobitnim zadrugam,
razpolago Se kredit za ,razne_podpore“.

Dezelni glavar:

Najprej bomo glasovali o predlogu gospoda
poslanca dr. Trillerja.

Gospodje, ki mu pritrjujete,

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Je manjSina, je torej odklonjen.

In sedaj prosim glasovati o predlogu financ-
nega odseka.

Gospodje, ki pritrjujete predlogu finan¢nega
odseka, prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Sprejeto.

izvolite ustati.

Razun kredita za |
ima na |

Dalje imamo tocko:

4. Ustno poroc¢ilo financénega odseka:

e) o proSajah Marjete Kobalove za zvi-
Sanje pokojnine in Marije PerSlove za
podporo. (Pet. 746 in 749.)

. Mitudlidjer Bevidt des Finangansjdujjes :

e) itber die ﬂpatttwmn per Margavete Kobal
um Guhihung der Penjion und der Maria
Pergl um etne Unterftiitung. (746/Pet.,
749/Pet.)

Porocevalee dr. Zitnik:

Vdova hiSnika v deZelnem muzeju, Marjeta

prosi za zviSanje pokojnine, katera jej je

operna pevka v Ljubljani, prosi za podporo, da
bi mogla nadaljevati svoje Studije na Dunaju in
v Pragi.

Finan¢ni odsek misli, da najbolje stori, ako
obe prosnji odstopi dezelnemu odboru v reSitev
in zato predlagam v imenu financnega odseka
(bere — lieft):

,Pro$nji Marjete Kobalove, vdove po hisniku
v dezelnem muzeju, za zviSanje pokojnine, in
Marije PerSlove, operne pevke v Ljubljani, za
podporo v svrho dovrSitve Studij, se odstopita
dezelnemu odboru v primerno reSitev.“

Dezelni glavar:

Ako nihCe ne Zeli besede —

(Nihc¢e se ne oglasi. — tiemaud wmeldet fich.)
prosim gospode, ki pritrdite temu predlogu, da
izvolite ustati.

(Zgodi se.

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto tocka:

— Gefchieht.)

4. Ustno porocilo financnega odseka:
f) o prosnji obcine Dobrunje za nadaljni
prispevek v pokritje regulacijskih in
obrambenih zagradb ob Ljubljanici.
(Pet. 753.)

4, Miimdlidjer Bevidjt des :’-’ﬁnmuguu {djufjes
f) itber die Petitton der Gemeinve Dobrunje
um einen weiteven Beitvag jur Dectung

per Jequlicrungsd und Uferjdyutsbanten an
ber Laibad). (7H3/Pet.)

Porodevalee dr. Zitnik:

Obcina Dobrunje prosi, da bi deZela pre-
vzela znesek 1515 K 61 h, katerega je Se pokriti
za neka regulacijska dela na desnem bregu Ljub-
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ljanice. = Dezelni odbor je namre¢ ob&ino dvakrat
ali trikrat nagovarjal, naj popravi in zagradi breg
ob Ljubljanici. Obcina tega ni storila, iz utemelje-
nega razloga, CeS da so ta dela v zvezi z osude- |
vanjem barja. Ker so pa bila dotitna dela po
mnenju dezelnega stavbnega urada nujna, jih je
dal deZelni odbor izvrsiti. Skupni troSki so znasali |
2165 K 15 h, od katerih je deZela placala 649 K
54 h, doCim je dezelni odbor zahteval, da naj
ostalih 1515 K 61 h placa ob¢ina sama. Obcina
'se pa temu upira in pravi, da bi bila drzava ako
bi se bil dezelni odbor o pravem ¢asu obrnil na
vlado, getovo prispevala 40°/e. DeZelni odbor je
pac vladi -vposlal proSnjo, ampak poljedelsko mi-
nisterstvo jo je odklonilo, ker ni vlada imela ni-
kakega vpliva na izvrSitev doti¢nih del. Potem se
je obCina obrnila $e na ministerstvo.za javna dela,
ali tudi to je vsak prispevek odklonilo.

Iz vsega tega se vidi, da bi se ob¢ini storila |
velika krivica, Ce bi se od nje zahtevalo povracilo
vsega gori omenjenega Se nepokritega zneska.

In zato predlagam v imenu finan¢nega odseka
(bere — [ieft):

,Visoki dezelni zbor skleni:

ProSnja obcine Dobrunje za nadaljni prispe-
vek v pokritje regulacijskih in obrambenih zagradb
ob Ljubljanici se odstopi dezelnemu odboru s po-
oblastilom, da proSnji po moznosti ugodi. Obenem |
se naro¢a dezelnemu odboru, da ponovi pro3njo
na c. kr. dezelno viado za drzavno podporo.“

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihce se ne oglasi. — Ytiemand meldet fich.)

Ker ne, bomo glasovali.

Gospodje, ki pritrdite temu predlogu, prosim,
ustanite.

(Zgodi se. — Gefchieht,)

Sprejeto.

Na vrsto pride tocka:

4. Ustno poroéilo finan¢nega odseka:
2) o proSnji zdravstvenega okroZja v Ru-
dolfovem za podporo cesarice Eliza-
bete Zenski bolnici. (Pet. 751.)
4. Wiitnbdlidjer Bevidt des Finangausjdyufjes :
g) fiber die Petition der Sanititsdiftriftsver- |
fretung in Rudolfswert wm Subvention
fiiv bag Katferin Clifaletl - Spital. (751
Pet.) |
Porocevalee Mandelj:
Visoka zbornica! Zdravstveno okroZje za no-
vomeSki okraj se je zopet obrnilo na dezelni odbor

oziroma dezelni zbor, da pomaga prvi¢ pokriti
primanjkljaj, ki ga izkazuje cesarice Elizabete zZenska

bolnica za leto 1911 s 5533 K in drugi¢ za pode-
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litev kake vecje podpore v svrho znizanja izza
zgradbe te Dbolnice obstojeCega dolga. Financni
odsek se je o tej pro3nji posvetoval in je prigel
do zakljucka, da z ozirom na finandno stanje de-
zele, ne more priporoCati ve¢, kakor podporo
5400 K v pokritie primanjkljaja za leto 1911, in
Cast mi je zatorej predlagati v imenu finan¢nega
odseka (bere — [i¢ft):

»Visoki dezelni zbor skleni:

V delno pokritie primanjkljaja za leto 1911

| se zdravstvenemu zastopu novomeSkemu dovoli
[ 5400 kron.“

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihce se ne oglasi. — Nfemand meldet fich.)

Ker ne, prosim gospode, ki se strinjajo s tem
predlogom, da blagovolijo ustati.

(Zgodi se. — Gefchieht.)

Sprejeto.

Dalje imamo tocko:

4. Ustno porocilo finan¢énega odseka:
) o prosnji Salezijancev na Rakovniku
za podporo k zgradbi zavoda. (Pet.
123)
4. Nitndlider Vevidyt des Finanzausiduijes :
h) iiber bas Gejudy der Salefianer in Kroi-
jentect wm Unterftiitung sum Ansbore der
Anjtalt. (Pet. 723.)

Beriditerffatter Graf Wargheri:
Hohes Haus! Die Anjtalisverwaltung von Kroi-

{ fened Dat cin Gefud) cingebracht, daf thr von Seite

Ded Landed eine auggtebige lnteftiung 3um Audbaue
diejer VAnijtalt guteil wive. Der Wirkungsireis und dic
Avbeit biejer Anftalt ift allgemein befannt und idy will

| mur evivdbien, dag an devjelben dereit drei Lehrer

bejchdftigt fiud und die Anjtalt cben ein Gefuch ein-
gebracht hat wm Srefevung ciner vievten Leheftelle. Sn
dicfer Anjtalt finden gewdhulich 120—150 verwahrlofe
$naben ihren lntervicht und man muf fagen, daf
ofe Grfolge als fehv Defriedigende Dejetchuet werden
mitffen. €3 it aber wun dem hoben Haufe nur ein
proviforijdes Budget vorgelegt tworden, und daher
fann man feine bejonders hohe Huterftiigung fitr dieje
Anftalt in Antvag bringen und fo Hat der Finanzaus-
jdhup befchlofjen, bem Dhohen Hauje folgenden Antrag
sur Annahme vorzulegen (bere — [ieft):

»Der hohe Lanbdtag wolle defchlieRen :

Der Anftalt der Salefianer in Krotfened wird
fiir bas Jahr 1911 zum Ausbaue ihrer Anftalt etne
Unterjtiigung bon 5000 K Dewilligt.

Der Yanbdesausjdup wird ferner angewiefen, auf
Grund dber zu pilegenden Grhebungen etnen motivevten
Antrag vorzilegen, welde Unterftibung und in welder
Weife ber Anftalt in Kroifened fiir die Subunft u
gewdhren dre,”
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Dezelni glavar:
Zeli kdo besede?
(Nihce se ne oglasi. — Jtiemand meldet fid).)

Ker ne, prosim gospode, ki se strinjajo s
tem predlogom, da blagovolijo ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)
Sprejeto.

Dalje imamo ftocko:

4. Ustno porocilo finan¢nega odseka:
i) o proSnji vpokojenega naducitelja An-

tona JavorSka za priznanje nagrade.
(725/Pet.)

4. Mtiindlider Bervid)t des Finangansjdjufjes :
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b Miindlidjer Bevidit des Finangausjdufjes:

i) iiber bas Gejuch bes Anton Javorset;, Obers |

fehrer a. um %uufumunq einer NRe-
munevation. (725/Pet.)

?."etirﬁtvtftatter Graf Nargheri:

$Hohes Haug! Der Oberlehrer auper Dienjt Anton
Javorgef anus llntuulmdlfu I:at 1 %uufumnnq etner
Defonberen Henumeration fiir bie Yeitung der Sdule
in Sdifdta gebeten. JIn feinem Gejuche find wohl die
Neonmente angefithrt, die fiiv die Stattgebung desjelben
fprechen, aber eine genae Juformation war dem Finang-
anuajcduije nicht vovgelegen und daber hat jich der Finanz:
audjdhup beftimmt gefunden, folgenden Antrag dem hoben
Haufe vovzulegen (bere — Lliefjt);

,Der hobe Landtag twolle bejchliefen :

Dz Gefud) ded Anton Javovsef, Oberlehrer
a. D. berzeit in lnter Sdijdhfa Nr 242, um Suer-
Feinung efner NRemumeration fiiv die Leitung der BVolfs-
jdule in Sdifdhia wird dem Lanbedausjdufje mit dem
Auftrage itbermittelt nad) Ginvernahme der Schulbe-
horbe unter Jiictborlage der AUften efwen motivierten
Antrag 3u ftellen.”

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede ?

(Nihce se ne oglasi. — Niemand melbet fid).)

Ne, — bomo torej glasovali.

Gospodje, ki se strinjate s predlogom go-
spoda porocevalca, izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht,)

Sprejeto.

Prosim sedaj gospoda porocevalca, porocati
skupno o tockah:

4. Ustno poroc¢ilo finan¢nega odseka:
j) o pro3nji uciteljev meScanske 3ole v
Postojni za priznanje pokojnin in sta-
rostnih doklad kakor uciteljstvu ljudskih

Sol. (736 Pet.)

e

| cbhenfall3 zuerfannt iwerden.

j) iiber dag Gejud) der Lehrer an der Biivger-
jule in Avelsberg, wegen Suertenming
ver Jtubegeniifie und Alterssulagen, wie dem
Yebhrperjontale der Voltsichulen. (736/Pet.)

in

4. Ustno porocilo finan¢nega odseka:
p) o prod$nji ucitelijev na meScanski $oli
v KrSkem za priznanje enakih pokoj-
nin in starostnih doklad kakor ucitelj-

stvu na ljudskih Solah. (747, Pet.)

Wiitudlidjer Bevidt des Finangausidujjes :

p) iiber bag Gejudy der Vehrer an der Biivger-
jhule in Gurtfeld wegen  Suerfenming
pevartiger ‘Ruf)cq-.nuft, und Altergzulagen
wie bem Nehrperjonale der Voltsydnrlen.
(747 Pet.)

Weriditerfatter Graf Margheri:

»ohes Hauz! Ju der SiBung vom 26, Jamer
1910 wuvde diber cine montentane Nemedur und Aus-
hilfe fitv bie ¥ehrevihaft Svain3 in vorvlaufiger Guvle-
digung bdicfer Frage eine Reihe von Beftimmungen be-
jchloifen, teldhe immerhin eine Aufbefferung bder Lage
ber Lehrerichart bedentet,

Der Punkt 1.) bdiefes Vejchluifes lautfet (bere

- [ieft)

,Bet Bemefjung der WVenjionen ves Lehrperjonales
jind awet provijovijche Dienftjahre, bet befouderd viic=
ud t3mwiirbigen “gaILcu qeh mehreve Jahre in die Ven-
fion etuzubesiehen.”

3 habe diefen WVunft mur deswegen angefithet,
etl aud bdiejer Konftativing ju eviehen ift, dbap ¢
port gelautet hat: . die Penjionen ded Lehrperjonales”,
Niber ift nicht preifiert, welches Perfonale da zu ver-
ftehen 1ft. Der Landesausichup hat fich auf den Stanb-
puntt gejtellt, dap die Biivgerjdulen von Abeldberg
und Gurtfeld in diefen Puntt nidt aufzioehmen  find
und bafp den betveffenden Yehrern die befprodhenen Be-
aiinftiqungen nicht ufommen & haben mun bie Lehrev=
jchaften der Witvgerjdhulen in Adelsberg und Gurtfeld
Sefuche etngebradt, & mdgen thnen diefe ufbejjerungen
Vet ber Beratung tm Fi=
nanzauzichuife habe ich mid) auf ben Standpuntt gejtelt,
pap eg feinem Bweifel unterliegt, daf aud) die Yehrer-
jdhaft der Bitvgerjchule von Adelaberg und Gurifeld unter
dieje qutmmuchn zit jubjumieren jind. Der Finang-
audfdup bat jid) jedody veranlapt gejehen, in Antrag
31t bringen, baB tm Gegenjtande aud) diejenigen Kor=
porationen einjubernehmen jind, welde 3u jahlen Haben
werben. Died betrifft inébciunherc pen Vezirt Gurkfeld,
welder ja die Lehrevichaft der Bitvgerichule in Gurifeld
auf feine Soften nehien mup. Eine genauere JInjtruttion
eined Afted fann nie jdhaden unbd i) habe mid) ohne
weitered diejem Antrage afonumobiert und bringe nun

178
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folgenben Antvag ded Finanzausjduijez in Vorlage, | priliki povdariti. Zaradi tega, ker je gospod pred-

weldher lautef (bere — [ieft):

,Der hohe Landtang wolle bejhlieen :

Die Gefudhe der Lebhrer an den Viivgerjchulen in
Adclsberg und Gurifeld, dap ihnen die JRubegeniiife

und Alterdzulagen in der Weife juerfannt fverden, wie |
dem Lefrperjonale der Voltsjchule! nach dem HqLI][nnL =

0e3 hohen Landtages vbom 26. Jdamer 1910, wird dem
Lanbesaudjdiujle mit bdem Auffrage ugefertigt, die
£, f. Bezividjdhulvdte in Abdeldberg unb Gurtfeld iiber
die Gefudhe etnzuvernehmen und fobann unter Riictoor-
lage ber Aften tm Gegenjtande zu bevidyten.”

Dezelni glavar:

Debata je otvorjena. K besedi se je oglasil
gospod poslanec ViSnikar. '

Poslanec Yisnikar:

Visoka zbornica! Sklep, oziroma predlog
financnega odseka se mi zdi v tej zadevi preozko-
sr€en in pretrd. Gre se za malenkost, namrec za

vprasanje, ali gredo meScanskemu uCiteljstvu tudi |

tiste ugodnosti, ki so se v seji dezelnega zbora
dne 26. januarja letos dovolile drugemu uciteljstvu.
Mi imamo samo dve meSCanski Soli in to bi finance
dezele jako malo zadelo, v KrSkem ni¢, v Postojni
za malenkost. Pomisliti je tudi, da imajo mescanski
ucitelji boljSo kvalifikacijo, kakor navadni ljudsko-
Solski ucitelji. Ko se je sklepalo dne 26. januarja
0 zboljSanju uciteljskega stanja, se je gotovo mislilo
da to zboljSanje gre tudi meSCanskemu uciteljstvu.
Jaz mislim, da je stvar popolnoma jasna, in da je
nepotrebno v tej zadevi Se vprasati okrajne Solske
svete za njihovo mnenje. Gre se za to, kateri ¢as
naj se v pokojnino vsteva glede na tocko 1.) do-
ticnega sklepa in od kedaj gredo starostne doklade,
to je od Casa, ko je ucitelj napravil izpit uciteljske
usposobljenosti. Zato bi ze iz staliS¢a pravi¢nosti,
kateremu se gotovo ne more ugovarjati, stavil sle-
de¢i predlog (bere — lieft):

,Vsled dezZelnozborskega sklepa z dne 26.
januarja 1910 uditeljstvu
in starostne doklade veljajo tudi za mescansko
uciteljstvo v Postojni in KrSkem.“

Dezelni glavar:
Do besede pride gospod tovari§ dr. Krek.

Poslanee dr. Krek:

Visoka zbornica!
je preprical, da na vsak nacin porocilo finanénega
odseka potrebuje neko jasnejSo formulacijo, ker
po tej formulaciji, kakor jo predlaga financni odsek,
bi bilo vendarle mogoce, da bi se kje vzbudila

kaka misel, da bo od dezelnega zbora kedaj mo- |

goce dobiti kak prispevek za meScanske Sole. Mi
stojimo na nacelnem staliSCu,

zagotovljene pokojnine |

Gospod predgovornik me |

da za meScCanske
Sole ne dovolimo nobenega kra;ccu]a iz dezelnega |

govornik videl neko ozkosrénost v tem predlogu,
treba Cisto jasno povedati, da to ni ¢isto nobena
ozkosrCnost, ampak naravnost pomanjkanje vsakega
srca pri veCini deZelnega zbora za mescanske Sole,
in zato jaz predlagam, da se sprejme sledeca re-
solucija (bere — [ieft):

,,Plosnji uciteljev. na me3Canskih Solah v
Krskem in v Postojni se odstopi c. kr. okrajnima
Solskima svetoma v Krbkem in v Postojni v kom-
petentno poslovanje.“ (Odobravanje na levi. —

Beifall [infs.)

Dezelni glavar:

Ce nihCe vel ne Zeli besede —
(Nihce se ne oglasi. — Jiemand meldet fich.)

| je debata zakljutena.

Prosim gospoda poroCevalca, da poprime
konéno- besedo.
erviditerftatter Graf Wargheri:

Hohed Haus! Jm Sinanzausichufje wurde der
Bejchluf gefapt, bdie Aften ergangen 3 laffen und
3nar fvar L‘%, wenn i) nidht ivve, eben der Herr Ab-
geordmete Dr. Rref, der diejen FJ[utlaq geftellt hat I
ald Ber uhmltutm qlaubc nomine ded Finanzausiduiies,

nidht trgendivie an dem Antrage ded ‘Ttumt%uumdnmf
viittelit it fdmwen und Dalte infolgedeffen denjelben

aufrecht.
Dezelni glavar:

Bomo glasovali. Mi imamo tri predloge, nam-
reC prvi je predlog go%poda poslanca dr. Kreka,
o katerem bomo najprej glasovali. Ce bo ta sprejet,
odpadejo potem drugi predlogi. Potem imamo
predlog gospoda poslanca ViSnikarja in konc¢no
predlog finanénega odseka.

Pozivljam torej one gospode,
s predlogom gospoda tovarisa dr. Kreka,
volite ustati.

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Sprejeto z veCino glasov in s tem je ta tocka

ki se strinjate
da iz-

' dnevnega reda reSena.

Na vrsto pride tocka:

4. Ustno porocilo finan¢nega odseka:

k) o prosnji vpok. nadutitelja Josipa Ma-
ierja za priznanje viSje pokojnine.
(742/Pet.)

4. Mitndlidher Beridyt des Finangansjduijes :

k) itber dag Gejucy dbes Jojef Maier, Ober-
febrerg a. D, nm  Fuerfenmung einer
bisheven Penfion. (Pet. 742.)

PBevidiferfiatter Graf Wargheri:
Hohed Haug! Der Oberlehrer a. D. Jojef Weaier

zaklada, in to staliS¢e moramo Cisto jasno pri vsaki | wurbde penftontert wid diber bdeffen Venfiontevung ift
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et groper, umfangreicher Aft beveitd gelaufen, deffen
@dlupeffeft der war, dap dem Vittjteller am 19. De-
sember 1905 endgitltig jeine Jubegenitfe feftgeftellt
wurdert.

Remedur zu jdaffenr. Der Finangaudjdup ftellt daher
dent Antrag, dad Gejud) abiveislich zu bejdeiden. IBort-
[ich lautet der Antrag (bere —- liejt):

. Der hohe Landtag wolle bejchliefen:

Dazd Gefud) ded Jojef Mater, Dberlehrerd in
PVenjton, um Suerfenmung etner hoheven Penjion ivird
abweidlich verbejchieden, da der Gegenjtand duvc) alle
Suftangen enbgiiltig entjchieden ijt.”

Nomine Dbes Finanzausjduijed bringe id) dem
Dohen Hauje den vorgebrachten Untrag in Vorlage.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede k temu predlogu?
Gospod poslanec Gangl ima besedo.

Poslance Gangl:

Visoka zbornica! V tem vpraSanju se pac |

ne gre za Bog ve kako veliko svoto, ki bi jo
dezela morala placevati, ako ugodi prosnji naduci-
telja Maierja. Torej to bi bila obremenitev, ki bi
je dezela ne cutila, na drugi strani bi se pa dohodki,
ki jih sedaj uziva naducitelj Maier, njemu izdatno
izboljSali. On je vedno zvesto in najvestnejSe iz-
vrSeval svoje sluzbene dolznosti in zatorej mislim,
da bi bilo nekakoSno priznanje njemu nasprofi,
ako visoka zbornica ne sprejme predloga financ-
nega odseka, ampak se pridruzi mojemu predlogu,
ki se glasi (bere — [ieft):

,Prosnji Josipa Maierja, naducitelja v po-
koju, se ugodi.”

Dezelni glavar:

Vprasam, ali Zeli Se kdo besede ?
(Nihe se ne oglasi. — Jtiemand meldet fic).)

Nih&e se ne oglasi, torej je debata sklenjena

in ima koncno besedo gospod porocevalec.

WBeridiferflatter Graf Wargheri:

Hohed Haud! Der Geaenjtand Hat bereits den
Berwaltungdgerichtahof bejchartigt und ift daber als
ein inftangmalfig duvdhgefihrier Gegenftand i betrad):
ten. Sy glaube daher nur auf den Bejdyluf dbed Finanz
and{duifes DHimwetjen und bdenjelben Jhrer nnabhme
empfefhlen zu jollen.

Dezelni glavar:

Mi imamo torej predlog finanénega odseka
in pa spreminjalni predlog gospoda poslanca Gangla.
Najprej bomo glasovali o spreminjalnem predlogu
gospoda poslanca Gangla in jaz prosim tiste go-
spode, ki mu pritrdite, da izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

) Vei Angelegenbeiten, welde bereits den Ju- |
ftangenzug erjcdhopit und ﬂﬂc_h;’}ufrauaeu purchgemacht |
haben, it e3 immer eine wmigliche Sadhe wieder eine '
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Predlog je odklonjen.

In sedaj prosim gospode, ki se strinjate s
predlogom finan¢nega odseka, da blagovolite ustati.

(Zgodi se. — Gefdhieht.)

Je sprejet.

In sedaj, gospodje, — ura je Ze ena — bom
prekinil sejo, katera se nadaljuje tocno ob 4. uri
pop oldne.

Seja prestane ob 1. uri popoldne in se
nadaljuje ob 4. uri popoldne. — Die SiBung
Cird um 1 Ubhr N admittag unterbrodhen und
um 4 Mhr Nadymittag wieder aufgenonmen,

Dezelni glavar:
(pozvoni — bdas Glocenzeichen gebend.)

Prekinjena seja se nadaljuje.

; DoSel mi je nujni predlog, izrofen po go-

spodu poslancu Jarcu in tovariSih, ki ima zadostno
Stevilo podpisov. Ta predlog se glasi (bere — lieft):
,Ker se prepogostokrat dogaja, da prehajajo
. prazgodovinske izkopnine kakor tudi drugi zgo-
. dovinski spomeniki iz Kranjske dezele. v druge
| kronovine in celo v inozemstvo, pa proti temu
dezelna uprava ne more niCesar storiti, ker Se ni
postave, ki bi zabranjevala tak izvoz, dalje, ker
je nujno potrebno, da zakonito zavaruje dezela
zgodovinske spomenike sploh ter da se ohranijo
naSe prirodne lepote in znacilno lice naSih vasij,
trgov in mest, predlagamo :

y,Dezelni zbor skleni sledece:
1. Dezelnemu odboru se naroca, da naj iz-
dela cimprej zakonske nacrte a) za varstvo iz-
| kopnin, b) za ohranitev zgodovinskih spomenikov
sploh in ¢) za varstvo prirodnih lepot in znacil-
nega lica naSe dezele. V te zakonske naCrte se
' naj sprejme dolocilo, da dezelni zakoni prenehajo,
. ako se uveljavijo dotiCni drzavni zakoni.

2. Predno predlozi dezelni odbor doticne
zakone deZelnemu zboru, naj zasliSi mnenje cen-
I tralne vlade o izdelanih nacrtih.

Temu predlogu se priznaj nujnost v smislu
§ 25. poslovnika. Predlog se odkazi upravnemu
odseku, ki naj o njem Cimprej poroca.

Jarc, Ravnikar, dr. Sustersi¢, B. M. Perhavc, 1. Piber,

M. Dimnik, Lampe, ]. Hladnik, Dular, dr. Zajec, Mat-

jasi¢, Fr. DemS3ar, dr. Krek, Jakli¢, KoSak, Bartol,
I. Lavrencic.“

Ta predlog, bom prosil, da bo utemeljil go-
spod poslanec profesor Jarc koncem seje.

In sedaj nadaljujemo dnevni red, pred tem
pa bi dal na dnevni red porocila upravnega odseka
o nujnih predlogih, ki so mi vcCeraj bili izroCeni.

Torej najprej prosim, pride porocilo uprav-
nega odseka o nujnem predlogu gospoda
poslanca PovSeta in tovariSev v zadevi na-
meravanega dovoljenja za 7"/o zviSanja voz-
nih tarfov na juzni Zeleznici.

Prosim gospoda porocevalca, da vpelje raz-
| pravo.

178*
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Porocevalee Jaklic:

Visoka zbornica! Ze lansko leto je kranjski
dezelni zbor dvignil svoj protest proti temu, da
bi vlada dovolila juzni Zeleznici zviSati vozne tarife
na svojih progah. Navzlic protestu kranjskega de-
zelnega zbora in drugih sosednjih kronovin je
vlada dovolila, da sme juzna Zeleznica za eno
leto zviSati svoje vozne tarife. Sedaj se pa zopet
vodijo pogajanja med juzno zeleznico in vlado,

da bi vlada dovolila juzni Zeleznici Se nadaljnih |
sedem let zviSati vozne tarife za 7. Do zakljucka |
pri teh pogajanjih Se niso prisli. Kakor je razvidno |
iz danasnjih casnikarskih poroCil, se Se niso zje- ;3 visoko c. kr. deZelno vlado, naj razpise &im-
| preje komisijonalno razpravo za regulacijo potoka

S : PP e A | Nikave temeljem uZe izdelanih na&rtov.“
dezele, preko katerih teCe juzZna Zeleznica in pred- |

dinili, ker juzna Zeleznica prevec zahteva. Posledice
zvisanja voznih ftarifov pa britko obcutijo zlasti

vsem nasa dezela. Izvoz naSega blaga se nam je
otezkodil in uvoz blaga zopet podrazil, tako, da
producent in konsument enako Cutita to zviSanje
tarifov. Ta udarec, katerega zlasti mi Kranjci britko
obcutimo vsled zviSanja tarifov, naravnost izziva
k protestu in je vsekako krivica, kajti kako pridemo
mi v dezelah, kjer teCe proga juzne Zeleznice, do
tega, da polnimo blagajne tej juZni zeleznici, ka-
tere lastniki so Ze veliko milijonov spravili v svoje
zepe, milijonov, katere je placalo prebivalstvo v
nasi pokrajini.

Vceraj je zbornica soglasno sprejela nujnost
in zato prosim, da tudi danes soglasno pritrdi
temu, kar je sklenil upravni odsek, namre¢ (bere
— lieft):

yDezelni zbor skleni:

1.) DeZelni zbor vojvodine Kranjske najodlo¢-
neje ugovarja, da bi se dovolilo juzni Zeleznici Se
za bodoce leto 7"/o zviSanje prevoznih ftarifov.

2.) Protest dezelnega zbora se brzojavno
sporoCi c. kr. ZelezniSkemu ministerstvu.“

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?
(NihCe se ne oglasi. — Wiemand ueldet fich.)
Ker ne, bomo glasovali.

Gospodie, ki pritrdite temu predlogu,. prosim,
ustanite.

(Zgodi se.
Sprejeto, .
Sedaj pride na vrsto porocilo upravnega

— (Bejehient.)

slanca Gangla in tovariSev glede regulacije
potoka Nikave v Idriji. -

Prosim gospoda porocevalca, da prevzame
porocilo.

Porocevalee Hladnilk:

Visoka zbornica! Gospod poslanec Gangl je |

stavil vCeraj nujni predlog, da naj bi se Ze vendar
enkrat izvrSila regulacija in uravnava potoka Ni-
kave, kateri dela pri mestu idrijskem skoraj vsako

| leto prav velike neprilike.
| zgodi kako poplavljenje, zlasti v spodnjem delu
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Skoraj vsako leto se

Nikave. Tako so tudi lansko leto imeli prebivalci
v mestu Idriji trpeti veliko Skodo v gmotnem oziru,
pa tudi v zdravstvenem oziru, ker pride voda Ce-
stokrat tudi v hiSe notri. Treba je, da se stvar
pospesi. Zatorej je upravni odsek, ko se je o tem
nujnem predlogu gospoda poslanca Gangla po-

| svetoval, smatral, da je zadeva res nujna in je

stavil ta predlog (bere — [ieft):
, Visoki dezelni zbor skleni:
DeZelnemu odboru se naroCa, da se obrne

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihce se ne oglasi. — Mtienmand meldet fic).)

Ker ne, prosim gospode, ki se strinjajo s tem
predlogom, da blagovolijo ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto poroc¢ilo upravnega
odseka o nujnem predlogu gospoda po-
slanca dr. Lampeta in tov. glede odskod-
nine Kranjski dezZeli iz zneska, doloc¢enega
za dezele zaradi opus$Cene zgradbe voznih
cest.

Prosim gospoda porocevalca Jaklica, da po-
roca o tem predlogu.

Porocevalee Jaklic:

Visoka zbornica! Leta 1901. je drzavni zbor
sklenil, da se zgrade alpske Zeleznice in pa vodni
kanali, vodne ceste iz Dunaja na Moravsko in v
Galicijo in na drugi strani na Ce$ko. Od tedaj so se
pac zgradile alpske Zeleznice, in sicer seveda z veli-

| kanskim prekoradenjem proracunjenih svot, toda

kanali in vodne ceste pa ne. Pokazalo se je, da
bi bili ti kanali veliko predragi in mogoce tudi
neporabni, in sedaj se je koncno opustila misel
na njih gradnjo. Zato pa dezele, katere so od teh
vodnih cest veliko gospodarskega napredka zase
pri¢akovale, zahtevajo, da jim drzava vsekako zato

| da primerno odSkodnino. Prva se je oglasila Ga-

) | licija in za njo tudi Slezija, Moravska in tudi NiZje
odseka o nujnem predlogu gospoda po- |

Avstrijska ces, juzne dezZele so dobile svoje Zelez-

- nice, ker pa nam ne daste vodnih cest, naj pa mi

dobimo za to kako odSkodnino. Prav je zatorej,
da se oglasimo tudi mi, da bi, ¢e bo drzava se-
vernim dezelam delila kake odSkodnine za alpske
zeleznice, tudi mi iz tega naslova dobili kako od-
Skodnino, zakaj od alpskih Zeleznic tudi naSa de-
zela nima tistega dobicka, kakor druge dezele,
ampak ima srediSCe naSe dezele Se celo skodo
od alpskih Zzeleznic, ker se je vsled te zeleznicne

| -zgradbe velik del prometa odtegnil kranjski dezeli.
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Vceraj se je soglasno sprejela nujnost pred-
loga gospoda tovariSa dr. Lampeta, zato naj se
pa tudi danes soglasno sprejme predlog upravnega
odseka, ki se glasi (bere — licft):

,Dezelni zbor skleni:

1.) C. kr. osrednja vlada se pozivlje, da pri
kompenzaciji glede na zgradbo alpskih Zeleznic s
primernim zneskom upoSteva tudi Kranjsko dezelo.

2.) Dezelnemu odboru se naroca, da ta sklep.

sporoCi c. kr. osrednji vladi in vodi Z njo nadaljna
pogajanja.”
Dezelni glavar:

Razprava je otvorjena. Ali Zeli kdo besede?

(Nihce se ne oglasi. — Iiemand melbet fich.)

Ne, — torej prosim glasovati.

Gospodje, ki pritrjujete predlogu upravnega
odseka, prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhicht.)

Je soglasno sprejet.

In sedaj prosim gospoda porocevalca financ-
nega odseka za referat o nujnem predlogu
gospoda poslanca barona Borna in tovari-
Sev glede na dezelno podporozagorenjsko
telefonsko omreZje.

Porocevalee dr. Krek:

Finan¢ni odsek predlaga (bere — licjt):

,Dezelni zbor skleni:

Dezelni odbor se pooblaSéa, podeliti za go-
renjsko telefonsko omrezje primerno podporo pod
pogojem, da se tudi kamniSki okraj pritegne v to
omrezje.“

Priporo¢am, da se ta predlog sprejme. (Klici
— Mufe: ,Dobro, dobro!“ — Poslanec — 2bge-
proneter dr. Triller: | Tako se poroca!®)

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(NihCe se ne- oglasi. — Miemand melbet fich.)

Ker ne, bomo glasovali.

Gospodje, ki pritrdite temu predlogu, prosim,
ustanite.

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Sprejeto.

Torej ti Stirje nujni predlogi so absolvirani |

in pridemo sedaj k tocki:

4. Ustno poroc¢ile financénega odseka:
[) o resoluciji ,SlomSkove podruznice za
Gorenjsko“ za regulacijo uciteljskih
plac. (745/Pet.)

4, Mitndlidjer Beridt des Finangansjduijes :
1) iiber bdie Fejolution bder ,Slomskova po-
druznica za Gorenjsko* wegen Jtegulic-

rung der Vebrergehalte. (Pet. 745.)
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Weriditerfatter Graf Wargheri:

Hohes Haus! Die Filiale ,Slomskova podruz-
nica za Gorenisko* hat am 4 Oftober [ J. in ihrer
Verjammlung in Natlad dejdlofien, eine Betreibiung
per equliernung der Veziige der Lehrerichaft an den
boben Lanbtag su vichten. Mit Bejchluf vom 26, Jauner
[. 3. urde bereitd bem LanbeSaudjduie, wemn aud
nidt in Fovm eined Anuftrages, dic Audarbeitung eines
beziiglichen Glaborated zur Aujbeiferung nnd Regulie-
rung ber Lehrevgehalte zugeivicien. Diejed Gejuch famn
daber fein anbdered (Svgebnid finden und ed wurbe im
Sinangausichuiie folgender Antvag fitv den hohen Land-
tag geftellt (bere — [ieft):

Der hohe Lanbtag wolle bejchlicen ;

Die von der ,Slomdkova podruznica za Go-
renjsko* am 4. Oftober [, J. in Naflad Dbei Krain-
burg bejchlojjene und dem hohen Landtage vorgelegte
Refolution, womit die ehebaldige Regulierung der Lehrer-

| gebalte betrieben wurbde, wivd bem Landedausjduije unter

Hintweid auf den hievortigen BVejchlup vom 26. Jdnner
[. 3. zugefertigt.”

S erlaube mir womine ded Finanzaudjduiies
piefen Antrag Dder Anmnahme de3 Hobhen Haujed 3u
empfehlen,

Dezelni glavar:

Ako nihce ne Zeli besede —

(Nih¢e se ne oglasi. — Jtiemand meldet fich.)
prosim gospode, ki pritrdite temu predlogu, da
izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gefchieht.)

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto tocka:

4. Ustno porocilo finan¢nega odseka:
m) o pros$nji Rudolfa Zdolska, strokovnega
uCitella na Grmski Soli za vStetev
drzavne sluzbe v pokojnino. (752 Pet.)

L4, Miiindlider Bevidt des Finangausjdujjes:

m) itber dag Gejuch des Jubolf Sdolset, Fach-
fehrerd an ber Sdule in Stauden um
Cinvedhrung der tm Staatsdienjte Fuge-
brachten Dienjtzett tndie Penjton. (752/Pet.)

Beriditerflatter Graf Wargheri :

Der Fad)lehrer Rudbolf Bdolsef wurde mit Defret
pom 30, Warz 1910 bed frainijchen Landedausdjcthuifes
ait der [andwirtidyaftlichen Schule in Stauben angejtellt.
J3n diejemt Defvete wurbe die Vemertung einbezoger,
weldhe wortlidh lautet (bere — Lieft):

,Vasi proSnji za vstetje sluzbene dobe, ki
ste jo dosluzili kot potovalni ucitelj v Tolminu,

| dezelni odbor z ozirom na doloCila pokojninskega

pravilnika za deZelne usluzbence ni mogel ugoditi.“

PRudolf _Bhnlif%ef hat mun ein Gejudy etngebradit
ait dent hohen Landtag mit der Bitte, daf ihm bdie Beit,
ielde er tm Staatdbienjte verbradht hat, namlid) bie
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Aeit bom 1. Janner 1906 big 30, Dezember 1907 in
bie Penfion eingerechnet werde. Bdoldef ift erft jept in
Landesbienite getveten, unbd g Lrt fein Grund abzujehen,
wavum man jchon ILgt itber bie Frage der lunmetitgm
Penjion entjcdheiden jollte. Der Finanzausdjchup hat daher
bejchlofien, folgenden Antrag an den Landiag 3u jtellen
(bere — lieft):

Der hohe Landtag wolle bejdhlieen:

Dad Gejud) ded Rubdolf Bdbolset, Fadlehrerd an
ber Landwivijdaftsidule in Stauben, nm Einvedymung
ber tm Staatddienjte Fugebradten
Penfion wird mit dent Bemerfen abiveislicd) berbejchieden,
paf die Frage derzeit nicht afut ift und daf €8 bem
Bittiteller fret jteht, bet jetnenr 1bertritt in ben dauernbden
Nubeftand dbas G)Lmth 3l crneweri,”

S erlaube miv nomine des Finanzausjchuijes
diefen Anfrag dem hHohen Hauje 11f11311[t‘51cu.

Dezelni glavar:

Ako nih¢e ne Zzeli besede —

(Nihce se ne oglasi. — Jtiemand melbet fid).)
prosim gospode, ki pritrdite temu predlogu, da
izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejchicht.)

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto tocka:

4. Ustno poroc¢ilo financnega odseka:

n) o pro$nji Gasperja Gasperina, vpoko-

jenega naducitelja za posledobno pri-

znanje 25°o draginjske doklade nje-

govi meseca marca [ 1908. umrli

héeri Olgi Kobav, bivsi uciteljici v
Ljubljani. (731/Pet.)

4. Miindlidjer Beridt des Finangausiduiies :
n) iiber das (Sicfud) beg  Kaspar @a<'~'3,1{31i11
Oberlehrers a. D. um nadtrdglidhe Suer-
fermung etner 25%)0 Tenerungszulage jeiner
tm Mesivg 1908 1\011t1_31[)euen Lochter Olga
Robay, geweferen  Vebrevin i Vaibad).

(731 /Pet.)

Weriditerffatter Graf Wargheri:

Hobhes Haud! Olga Kobav war Lehrerin an der
Voltdjchule zu &t. Jafob in Laibad), und 3war bHIS
aum Jahre 1908. Olga Kobav war vevehelicht mit
etnemt Steneramtsbeamten, welder damals in Bijdoflact
ftationiert war, und jdon tm Jahre 1906, als die Ktobav
pie Stelle 3u St. Jafob hatte und thr EGhemann in
Bijdoflac war, hat fic dad Gejud) geftellt, dak ihr die
25 %o Teuernngdzulage zuerfannt iviirbe. Die Kobav
murde damald auf Grund ded Vejchluijes ded Lanbes:
auschuijed vom 27, Februav 1906, abgetviefen unbd zwar
mit der Wotivierung, dap ihr dieje Sulage nidt gebiihrt.
Jm Jabhre 1908 it mum Olga Kobab geftorben und
dev penfionierte Lehrer Kaspar Gasdperin it Vornumd
per Sinber der fobav. Jn diejer Eigenjdhaft bat er

find,

Dienitzeit in bie
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nun ein newcrlidged Gejud) an den Landiag geridytet
mit ber VBitte, 1mdjt1ﬂq[1d1 jeiner Todhter ﬁlga Sobab
bie scnulnmnm[aqe mit 26° fitv 3wet Jahre und fo
und fo piele Weonate juzuerfennen. Naddem e& fich hier
ebenfalld nm  einen bereits entjdjicbenen egenjtand
hanbelt und dbas WPrimip aufgeitellt wurde, dap berar-
tige wiederholte Gejude, weldhe Aufbefferungen anfiveben
in ‘}Inqe[tqen heiten, dic inftangmapiq entjchieden worben
hat ber Tumnguluu[]lm bejchlofjer, Dbem hohen
“fnnbtﬂqt dad Gejud) jur abtveidlichen Bubcm)mlmq
borzulegen,

Der Antrag launtet (bere — [ieft):

A Der hohe Landiag wolle bejchlieHen :

Dad Gejud) bed Kadpar Gasperin, Oberlehrer
a. D., um nadtrdaglide Suerfermumng einer 25°o0 Teue-
rung&zulage jetner fim Marz 1908 verftorbenen Todter
Olga SKobab, gewefenen Lehrerin an der Mdaddyen-Bo -
jchule bet \_,t Satob tn Laibacy wird abweidlid) ver-
befchieden, da Ddem gletchen Gejuche vom frainijden
iimtbcéauéfrl}nﬁc laut Vejchlup vom 27, Februar 1906
i motivierter Weife feine Folge gegeben wurde.”

S erlaube miv biefen Antrag tm Namen ded
Sinanzausiduijed dem hohen Hauje vorzulegen.

DeZzelni glavar:
Zeli kdo besede?
Gospod poslanec Gangl ima besedo.

Poslanee Gangl:

Visoka zbornica! Olga GaSperin, ki je bila
uciteljica na osemrazredni mestni dekliSki Soli pri
sv. Jakobu v Ljubljani, je bila vzgledna uciteljica,
ki je bila priznana in spo$tovana ne samo od
Solske oblasti, ampak tudi od stariSev, ki so svoje
otroke k njej posiljali v Solo. Ona je bila pa poleg
tega tudi vzgledna mati, ki je s skrbno vzgojo
svojih otrok sluzila svoji okolici v najlepsi vzgled.
Nesre¢a je hotela, da je zbolela, kar je najvec
povzro€ilo naporno delo v Soli in na domu, katero
je sama izvrSevala, ker je njen moZ bival v Skofji-
loki. Zacela je bolehati in kon&no je umrla zapu-
stivSi tri deCke, ki so sedaj, ker jim je kmalu nato
umrl Se oCe, popolne sirote. Vzgoja teh otrok je
sedaj skrb starega oceta in ta skrb in Zalost po
héerki, ki je v cvetu svojih let umrla, je tista temna
zarja, ki je delez njegove starosti. V tej prosnji
se gre za priznanje tiste 25"/0 draginjske doklade
samo za dve leti. Seveda je dezelni zbor takrat
sklenil, da gre ta draginjska doklada samo oze-
njenim uciteljem, vendar pa mislim, da tukaj v tem
sluCaju ne smemo tako strogo delati meje med
mosko in Zensko ucno osebo, ampak v olajSanje
tezkega polozaja, ki ga ima stari oce glede vzgoje
treh sirot, bi bilo umestno, da visoki dezelni zbor
ne sprejme predloga, kakor ga stavlja financni
odsek, ampak da sklene, da se tej proSnji ugodi.
Svota ne bo velika, ki jo bo morala dezelna bla-
gajna izplacati, 0]&]5&!‘]]8 pomanjkanja in pa bede,
ki vlada sedaj v tej rodbini bo pa vendar dose-
zeno v visoki meri in bo tudi staremu oCetu omo-
goceno lazje skrbeti za vzgojo sirotelih vnukov.
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Zaradi tega naj bi se gospodje ne ozirali toliko
na trdo besedilo zborniCnega sklepa, ampak ogla-
silo naj bi se jim tudi srce, in zaradi tega Vas
prosim, da glasujete za moj predlog, ki se glasi,
da se prosnji GaSperja GaSperina ugodi.

Dezelni glavar:

Ce nihte vet ne Zeli besede? —

(Nihce se ne oglasi. — Jtiemand meldet fich.)
je debata zakljuCena.

Prosim gospoda porocevalca,
kon¢no besedo.

da poprime

Weriditerftatfer Graf Wargheri:

Hohed Haud! Der fehr geehrie Herr Vorveduer
hat fiir das Gejuch ded Kajpar Gasperin gefprochen
und war unter Anfithrung ded Umijtandes, dafy e3 fich
bier um eine Gnabdengabe handelt. Nun, nadhdem der
fehr geehrte Borredner feine vechtlichen Momente ange-
fithet hat, Jo Dalte id) mich nicht fiir bevechtigt, vom =
trage des Finanzaudiduifes abzugehen, und erlanbe miv
nontine des Finanzausiduijed den frither verlefenen An-
trag aufredht zu erhalten,

Dezelni glavar:

Bomo glasovali, in sicer najprej o predlogu
gospoda poslanca Gangla.

Gospodje, ki pritrjujete temu predlogu, prosim
ustanite.

(Zgodi se. — Gejchicht.)

Je manjSina, predlog je odklonjen.
: In sedaj prosim gospode, ki ste za predlog
financnega odseka, da blagovolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Sprejeto.

Na vrsto pride sedaj tocka:

4. Ustno poroc¢ilo finan¢énega odseka:

0) glede zviSanja pokojnin nekaterim de- |

zelnim usluzbencem, oziroma vdovam
dezelnih usluzbencev. (k prilogi 266.,

in 705/Pet., 706/Pet.)
4. Mindlidjer Bevidyt des Finangausidujjes:
o) betreffend dte Crhohung der Nubegeniifje

fliv etuige penjionterte Yanbdesbedienftete, |

vefp. Crhibhung einiger Witwen-Penfionen.
(Deilage 266 und Pet. 705, 706.)

Weridterftatter Graf Wargheri:

Hohes Haug! Jn der Sefjion des borigen Land=
taged wirde bemfelben eine NReihe von Gefuchen wm
Grhohung ver Rubegeniiife fiir getwejene Lanbegbedien-
jtete, refpeftive um Grhphung der Beziige von Witiven
fiberreicht. Da €8 jich Dhier um eine ganze Reihe von
Gejuchen gehanbdelt bhat, und angunehmen ift, dap i
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pem Falle, ald ihnen Folge geaeben iwird, auc) bdic
librigen Perjonen, welde i) in gleicher Lage befinbden,
Sefudye einreichen wiirden, twurde dem Landedandiduije
per ujtrag evteilt, zu bevichten, wie fich der finanziellc
Gffett jtellen iivde, wemn bdiefen Gejudherr pringiptell
molge gegeben iviivde und aud) jeme Pevjonen BVeviic:
fichtigung finben witrden, fwelde zwar feine Gefuche
cingeveidht Haben, fich) jedbod) in der gleichen Lage be-
finben, fvie die Wetenten. Der LandeSaudidup Dhat
diefem Auftvage entiprodhen und aud diefem von ihm
borgelegten Berichie it 3u erfehen, dap ed fich hier um
Wenjtontjten ztoeter Kategorien hanbelt, twelde tm Be-
ridhte unter A.) und B.) berzeichuct jind. Biirden nmun
pen Penjiontften tn der Kategorie jub A.) die Lenfionen
i Diefer YBeife erhoht iverden, dap ihnen eine 5°fo
ufbeflerung bewtilligt wiirde, jo witrde dad Lanbdes-
bubget um 1424 K Diher Delaftet werden. Wiirden bie
Penfiontftenr, vefpeftive bie Iitwen derjelben, zteiter
Qategorie beviictjichtigt werben, ie died aud dem Aus-
weife jub B,) erfichtlich ift, fo wiirde bad Landedbudget
mm 2500 K hoher Delaftet fein. Folglich witrden betbe
Stategorien bag Landesbudget wm 3924 K, dba3 ift aljo
mm rund 4000 K hoher belaften, al8 died 0bis jeht
der Fall war. Jtadhbem bevzeit ein enbgiltiged Budget
nicdht fejtgeftellt ift, fondern mur ein Vrobijorium be-
jchloffen twerden ird, jo fvar der Finanzaudjduf bev
Metnung, daf da nicht definitiv itber eine jolche ©r=
hobung der Audgaben BVejdhlify gefapt twerben tonme
und baB Hier mur injoferne ADLHilfe geichaffen werbe,
ald e¢g fehr bdringend erfdeint. Der Finanzausidup
alaubte tujolgedeflen bem Hohen Landtage folgenben
Antrag ftellen zu miien (bere — [lieft):

,Der hohe Landtag twolle bHejdyliefen :

Der LandbeSaudihup iwird ermadtigt, die bor-
[tegenden  Gefuche einiger penjionferter Lanbedbhedien-
fteter, vejpeftive bdie Gejuche wm Grhshung etniger
Wittwen=Penjionen nad)y Grhebung der Wiirdiglett und
Dringlichfeit tn angemeffener Weife au evledigen, hHiebet
aber ben Sredit bon 2000 K nidht zu iiberjchreiten.”

3 erlaube miv bdiefen Antvag des Finanzaus-
jdhuiled dem hohen Lanbdtage vovzuleger.

Dezelni glavar:

Zeli Se kdo besede?
Gospod poslanec dr. Pegan ima besedo.

Poslanee dr. Pegan:

Visoka zbornica! Seveda se strinjam s pred-
logom finan¢nega odseka, vendar bi jaz rad videl,
da bi se zbornica ze danes jasno izrekla o tem,
da imajo prednost tisti prosilci, ki so deZeli aktivno
sluzili, in sicer mislim jaz tu na paznike dezelne
prisilne delavnice, torej na one osebe, ki so na-
vedene v prilogi dezelnega odbora v izkazu pod
¢rko A.). Dalje bi pa pridejal tem osebam Se biv-
Sega nadpaznika Antona Struklja, ki je naveden
v predlogih dezelnega odbora pod Crko. C.), glede
katerega se je v aktih trdilo, da ne bi zasluzil, da
bi se nanj vzelo poseben ozir. Ker se je pa tekom
let Ze veckrat zgodilo, da so se v takih slucajih
doti¢nim pro$njikom milo$Cine, oziroma pokojnine
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v polni meri priznale, mislim, da ni povoda njemu
kruha drugacCe rezati, kakor drugim, ker njega prav-
zaprav ne zadene nobena krivda za to, kar se je
v prisilni delavnici zgodilo, ampak nekoga drugega.
Zaradi tega stavljam jaz dodatni predlog (bere
— [ieft):

,Dezelni odbor se pozivlje, da vpokojenim
paznikom prisilne delavnice Emanuelu Kovadic,
Valentinu Vranti¢, Ferdinandu Sluga, Ivanu Steyel
ter Antonu Strukcll njihove sedanje prejemke tako
povisa, da bodo imeli z izjemo Emanuela Kovacica
letnih prejemkov vsaj po 900 K.

Glede Emanuela Kovacica seveda se drZim
tistega, kar je deZelni odbor predlagal.

Dezelni glavar:

Zeli Se kdo besede?

(Nihce se ne oglasi. — Jtientaud mneldet fjic.)

Ker ne, je debata zakljuCena in ima gospod
porocevalec kon¢no besedo.

Beriditerfatter Lf;ra'f Margheri:

- Hohed Haud! Jm Antrage, den der Finanzaus-
ihup dem hoben Hauje vorgelegt bat, ift iiber bdie
srage, welchen Venjioniften cine Aufbeifeviong  uzu=
fommen hat, nidts gefagt, joudern e3 heipt da nur:
nad) Qﬁulb[qut unb in Grivagung aller Verhaltuijje”,
3 ift aljo dem Landezausiduiie nac) diejem ‘)Eutmge
fref, auch dem Strufelj eine Aufbejferung ju geben,
pder auc) mnicht, wie ed ber Lanbdedausdidup fir gut
finbet. (83 it thm audy feine Diveftive gegeben betveffd
per Gefuche der Geleftine Preifer und Franzista Rav-
nihar, und baher wird dber Lanbedaudichuf auc liber
pieje 3wei Gejuche fret zu Dejdhlichen haben. Jch glaube
daber, daf der Antrag des Hervn Vorreduers, jofern
er mit dem Untvage ded Finanzaudiduijes nidht im
Riderfprudie fteht, i afzeptieven ift, und modte dabei
Demerfen, bap ber Finanzaudidup Hauptiadlid) aus
finamziellen Gritmben fich 3u diejem Antrage entichlo-
jert hat.

S erlaube wmiv daber den Antrag ded Finang:
auajduifes pem Hohen Haufe zur Annabhme zu unter-
Dbreiten.

Dezelni glavar:

Mi imamo dva predloga. Najprej bomo gla-
sovali o predlogu finanénega odseka in jaz prosim
tiste gospode, ki se Z njim sfrinjajo, naj blago-
volijo ustati.

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Sprejeto.

In sedaj prosim gospode, ki ste tudi za do-
datni predlog gospoda poslanca dr. Pegana, da
ustanete.

(Zgodi se. — Giejdhieht.)

Je tudi sprejet.

Tocka 4. p) je ze reSena, kar se pa tice
tocke 4 r) jo bom odstavil sedaj z dnevnega reda
in jo bom postavil kot zadnjo tocko na dnevni red.

Sedaj bomo najprej resili tocko:
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5. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka.
a) o samostalnem predlogu poslanca Pibra
in tovariSev glede dolznosti za napravo
in vzdrzevanje ograj ob meji skupnih
pasnikov. (DeZ. zb. §t. 54.)

5. Nitndlider Berid)t des Verwaltungsans-
{djufjes.

a) itber Dden fc(bft{iui‘:-igeu Antrag deg Abge-
orduetenn Piber und Genoffen, betreffend
bie ":f[l(f)f ver Aufftellung wnd Crhaltung
von Jdunen Lings ber @unjm gemettt-
jdhaftlicher Hutwetben. (Yandt. 3. H4.)

Poroc¢evalee Piber:

Visoka zbornica! Zivim med kmetskim ljud-
stvom in poznam njega potrebe. Z novo planinsko
postavo, zlasti Se s postavo za zboljSanje nasih
pasnikov, smo brez dvojbe naSemu Zivinorejcu
mnogo koristili in omogocili, Zivinorejo kvantitativno
in kvalitativno zboljSati. — Zal, zakon za zbolj-
Sanje paSnikov je pomanjkljiv zlasti pri onih vedjih
kompleksih paSnikov, ki mejijo posameznim par-
celam drugih lastnikov, njiv in travnikov. Zato so
prisli k meni razni kmetski posestniki Zivinorejci
in mi dali povod, da sem stavil ta samostalni
predlog glede dolznosti za napravo in vzdrzevanje
ograj oziroma plotov pri pasnikih. Ta samostalni
predlog je eminentno gospodarskega pomena in

je v tesni zvezi z zakonom o izboljSanju pasnikov,

katerega smo sklenili lansko jesen, in zdi se mi,
da se gre tukaj za nekako dopolnilo zakona o
zboljSanju paSnikov. Sicer imamo za obrambo
poljs¢in ze zakon iz leta 1875. z dne 17. januarja,
vendar je ta pomanjkljiv. Oznaceni zakon varuje le
uze napravljeno ograjo proti tujemu nasilstvu.

Ta zakon pa nikakor ne vsebuje dolznosti,
napravljati ograjo oziroma plot onemu lastniku
parcele, ki je mejas skupnemu paSniku.

V interesu paSe je, da dobimo zakon, ki bo
mejaSem, to je lastnikom posameznih parcel, na-
ravnost ukazal, da morajo isti sami za varstvo
svojih parcel ob meji skupnega pasnika skrbeti.
Z jedno besedo, mejaSi skupnega paSnika mora;o
po zakonu sami svoje parcele ograditi.

To je intencija mojega predloga! Le tem
potom moremo osigurati skupno paSo proti seka-
turam in tozbam posestnikov — mejasev!

Saj so isti veCinoma soudelezenci skupnega
pasSnika. Vendar pa iste po sedanji postavi ne
moremo siliti, da bi gradili svoje lastninske po-
samezne obmejne parcele.

Ker nimamo postave, nastajajo ¢im dalje bolj
prepiri in drage tozbe.

Porednezi Se nalaSC ograje odstranjujejo, da
dobe priliko za tozbo, za odskodnino i. t. d. Ko-
liko narodnega kapitala se na ta nacCin zapravi.



XXXIL seja dné 28. oktobra 1910. — XXXII. Sigung am 28. Oftober 1910.

Te neprilike in pomanjkljivosti zakona o zbolj-
Sanju pasnikov moramo odpraviti z novim zakonom!

Predno preidem na ta zakon, bi si usojal
vprasati visoko vlado, gospoda dezelnega predsed-
nika, zakaj Se ni potrjen zakon o izboljSanju pas-
nikov, ker je popolnoma gospodarskega pomena
in bi bilo v veliko korist kmetijstvu in Zivinoreji,
ako bi bil Ze enkrat potrjen.

Kakor omenjeno, imamo Ze nek zakon iz leta
1875. in sicer o poljskih Skodah. Ta zakon je pa
zastarel, ni veC Casu primeren in je torej samo
po sebi umevno, da potrebuje remedure, vendar
je pa tudi v tesni zvezi z mojim predlogom, ka-
terega pa nikakor ne more dopolniti. PasSniki so
jako potrebni, Ce hoCemo kmetom izboljSati poloZaj,
moramo pa imeti tudi podlago, postavno podlago, da
- se bodo paSniSke pravice mogle tudi v resnici izvrSe-
vati. Kaj pomaga zakon, ako ne damo kmetu mozZnosti,
da bo mogel svoje paSniSke pravice v resnici iz-
vrievati? Stvar je ta. Po sedanji navadi grade
mejasi travnikov in njiv ob meji pasnikov plotove
in s tem zabranjujejo Zivini, da ne more kvar
delati na njihovih parcelah, bodisi njivah ali trav-
nikih. To je sedanja navada, in moj namen je
samo ta, da se sedanja navada, sedanji obicaj

postavnim potom uredi. Mi imamo Ze tak zakon, |

in sicer na Tirolskem. Tam se je dne 19. decembra
1902. sklenil tak zakon v obrambo paSe. Sicer je
precej nejasen in ne odgovarja naSim razmeram,
ali imajo ga. Ker je naSa dezela podobna Tirolski,
je tudi za naSe razmere, kjer koli imamo skupno
paSo in posamezne mejaSe, potrebno, da se bo
mogla pasa izvrSevati neovirano tudi tam, kjer so
mejasi posestniki njiv, da tudi mi postavnim potom
¢impreje napravimo zakon, ki bo omogo¢il skupno
paSo in varoval solastnike skupnega paSnika proti
lastnikom obmejnih parcel. Seveda nas zakon mora
biti bolj jasen in boij precizen, kakor je tirolski.
Sicer je stvar tezavna, to dobro vem in dosedaj
tudi Se precej nejasna, ampak vendar priceti mo-
ramo, ¢e hoCemo skrbeti za kmetovalca, za Zivino-
rejca. Zato bi si najpoprej usojal priporocati de-
zelnemu odboru, naj pereco zadevo, predno pred-
lozi v ta namen potrebni zakonski nacrt, prestudira.

Omenim Se, da bo tudi treba na$ zakon z
dne 17. januvarja 1875 popolniti, ker je zastarel
in ni ve¢ Casu primeren. Glede dolznosti grajenja
plotov in ograj ob meji skupnih paSnikov pa mo-
ramo priti do nekaj pozitivnega in zato si usojam
priporoCati dezelnemu zboru, da to, kar je Ze
sklenil upravni odsek, sprejme namret (bere —
[feft) : -

,Visoki dezelni zbor izvoli skleniti:

Dezelnemu odboru se naroca, da vprasanje
glede dolZznosti za napravo in vzdrZevanje ograj
ob meji skupnih paSnikov proucuje in v prihod-
njem zasedanju predlozi deZelnemu zboru zakonski
nacrt.”
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Dezelni glavar:
Zeli kdo besede ?
(Nihce se ne oglasi. — Niemand wmeldet fidh.) -

Ne, — bomo torej glasovali.

Gospodje, ki se strinjate s predlogom go-
spoda porocevalca, izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Sprejeto.

Dalje pride toc¢ka:

». Ustno porocilo upravnega odseka:
b) o uvrstitvi obcinske ceste Litija-Kres-

nice-Slapnica med okrajne ceste. (pri-
loga §t. 282.)

5. Mitudlidier Veridjt des Vevwaltungsans-

jdjuijes :

b) diber bie Cturveihung der Genteindeftrafe
Vittai-Srvefinig-Slapnica unter die Vezivks-
jtrafen. (3ur Beilage 282.)

Porocevalee Povse:

Visoki zbor! DeZelni odbor predlaga dezel-
nemu zboru, da naj bi se v cestnem okraju litij-
skem lezeCa obcCinska cesta, ki se cepi od dezelne
ceste Litija-Pljuska v Litiji in pelje po desnem
savskem bregu do stika z okrajno cesto Zalog-
Ljubljana pri Slapnicah, uvrstila v kategorijo okraj-
nih cest. Dezelni odbor je ponovno dobil od obeh
zupanstev obcin Kresnice in Litija, katerima sluzi
ta cesta v korist, proSnje za podporo za vzdrie-
vanje obCinske ceste, ki je dolga 18 km in ki veze
ta del okraja litijskega, na podvznoZzju lezZece vasi
takozvane KresniSkovrhske doline, z Ljubljano.
Dolgo let so ponavljali pro$njo, da bi se jim vendar
to veliko breme odvzelo in bi bili delezni dobrote,
da bi se ta cesta sprejela med skladovne ceste,
ko so jo morali nasipat hoditi po pet do Sest ur
dale¢. Cestni odbor sam je priznal, da je ta cesta
vredna, da se uvrsti med skladovne ceste. Vsaj
ze dolzina 18 km kaze, kakoSno skrb imajo obcine
s to zvezo, ki je zanje edina z Ljubljano. Od
Slapnic naprej je zopet okrajna cesta, ki pelje
potem po okraju ljubljanske okolice do glavnega
mesta. Po hudih urah, kakorSne so bile postavim
leta 1903. in 1904., je doti¢na cesta sploh v takem
stanu, da nikakor ne more sluziti prometu. Treba
je bilo takrat cesto temeljito popraviti in dezelni
odbor je poslal svojega tehnika, ki je imel spo-
razumno s cestnim odborom dognati, kaj treba
napraviti. Poprava ceste je stala 8000 K in k temu
je eno fretjino prispeval deZelni zaklad, drugo
obdini, fretjo tretjino pa je nase prevzel okrajni
cestni odbor. Ko je bila cesta do dobrega poprav-
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ljena, je sam cestni odbor prosil, da se uvrsti med |

skladovne ceste. Oziraje se na dejstvo, da kaze
cesta res vse znake, ki so potrebni za uvrstitev
kake ceste med skladovne ceste, predlaga dezelni
odbor na podlagi porocila svojega stavbnega urada
in osobito tudi glede na to, da je cestni odbor
litijski tudi za stvar vnet, uvrstitev te ceste med
okrajne ceste. Upravni odsek se je popolnoma pri-
druzil utemeljevanju in nazorom dezelnega odbora
in predlaga visoki zbornici (bere — [ieft):

,Visoki deZelni zbor skleni na podlagi § 23,
tocka 3, zakona z dne 28. julija 1889, dez. zak.
Sl

1.) V cestnem okraju litijskem leZeCa obCinska
cesta, ki se odcepi od dezelne ceste Litija-Pljuska

v Litiji in pelje po desnem bregu Save do Slapnic, |
kier se stika z okrajno cesto Zalog-Ljubljana, se |

uvrsti v kategorijo okrajnih cest.
2.) Dezelnemu odboru se naroca, ta sklep
izvrSiti.“
Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?
Gospod poslanec Visnikar ima besedo.

Poslanec Visnikar:

Visoka zbornica!

okrajne ceste. Ta cesta je 18 km dolga ter deloma
povpreéno 3%z m Siroka, deloma pa samo 2'[z do
3 m. Kakor zelim vsakemu okraju najboljsih cest,
si vendar usojam opozoriti na postavno dolocilo
po § 8. sedanjega zakona in tudi po § 8. novega
nacrta cestnega zakona, ki predpisuje (bere —
[ieft):

,Dezelne ceste druge vrste morajo imeti naj- | } LRI I i . :
in se je tam pripetila Ze marsikatera nesreca pri

manj po 4 m vozne Sirokosti.«

Predlagana obcinska cesta ne ustreza temu | : ks : al]s.
| najprvo dve varijanti, po katerih naj bi se cesta

| prelozila. Po prvi varijanti bi bila cesta 1728 m

pogoju. Zaradi tega mislim, da je ta predlog, naj
se uvrsti ta cesta med okrajne, ali kakor pravi
novi zakon, med deZelne ceste druge vrste, po-
stavno neutemeljen. Prosim torej, gospodje, da ne

oled dezelne finance presodite naSe postopanje |
o L e presociie nase POStOPAME | okritja troskov 19.000 K, znasal naj bi po pred-

po tem postavnem dolocilu v tem slucaju in tudi
za bodocnost.

Dezelni glavar:
Ali zeli Se kdo besede?
(Nihce se ne oglasi. — Niemand melbet fid).)

Ne, — torej je debata zakljucena.
Gospod porocevalec ima konéno besedo.

Porocevalee Povse:

Jaz le navajam, da je cesta imela $irino, ki
sem jo navajal, takrat, ko se je delala in pregle-

Dezelni odbor in upravni |
odsek predlagata, da se obcCinska cesta, katero je |
ravnokar omenil gospod porocevalec, uvrsti med |
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dala, sedaj je pa cesta tudi Ze razSirjena, kakor
sem se sam preprical, ker sem {o z deZelnim
stavbnim nadsvetnikom prehodil. Torej odpadejo
pomisleki gospoda poslanca ViSnikarja.

Pezelni glavar:
Bomo torej glasovali.
Gospodje, ki pritrdite predlogu upravnega
odseka, prosim, ustanite.
(Zgodi se. — Gejdhieht.)
Sprejeta.
Daljna tocka je:

5. Ustno porocile upravnega odseka:
c¢) o preloZitvi okrajne ceste Dobernice-
Mirna peC v delni progi Vrbovec-Kal.
(priloga §t. 269.)

5. Wiiindlider Berid)t des Bevwaltungsans-
fhuijes:
c) iiber oie Wmlegung der Vezivsitrafe Di-
bernif-Hinigitein i der Tetljtrecte Vrbovec-
Kal. (sur Beilage 269.)

Porotevalee Povie:

Visoka zbornica! V prilogi 269. nasvetuje de-
zelni odbor, da se prelozi okrajna cesta Dobrnice-
Mirna Pec¢ v delni progi Vrbovec-Kal, in predlaga
v to potrebni zakonski naért. Okrajnocestni odbor
v Trebnjem se je Ze leta 1903. obrnil do deZelnega
odbora s prosnjo, da bi odposlal dezelnega tehnika,
ki bi cestnemu odboru za prelozitev klanca med
Vrbovcem in Kalom dal potrebna navodila. Ta
klanec je jako strm, ima deloma padca do 20°o

blagu in voznji. Cestni odbor Trebanjski je imel

dolga, troski pa bi znasali 19.000 K, docim bi po
drugi varijanti troSki narastli celo na 21.000 K. De-
zelni odbor je pritrdil prvi varijanti. Kar se tice

logu dezelnega odbora dezelni prispevek ![s, torej
priblizno 6.300 K, ostanek pa bo moral okrajni
cestni odbor sam pokriti. Upravni odsek je pri-
trdil potrebi prelozitve tega klanca in predlaga
(bere — lieft): :

,Visoki dezelni zbor skleni:

1.) Prelozitev okrajne ceste DobrniCe-Mirna
Pe¢ v delni progi Vrbovec-Kal po predlozenem
in od dezelnega stavbnega urada popregledanem
nacrtu po varianti A v dolzini 1728 m in prora-
c¢unanem znesku 19.000 K se odobri in okrajno-
cestnemu odboru dovoli dezelni prispevek v izmeri
33°0 potrebs¢ine do najviSjega zneska 6.300 K.
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2.) Prilozenemu nacrtu zakona o tej okrajno-
cestni prelozitvi se pritrdi.

3.) Dezelnemu odboru se naroca, da v zmislu
predpisa § 22. zakona z dne 28. julija 1889, deZ.
zak. st. 17, popraSa oblasti, povzro¢i predlozitev
naCrta zakona v Najvi§je potrienje in koncno po-

skrbi, da se odobrena cestna prelozitev izvr$i
cimpreje.“ |
Dezelni glavar:

Otvarjam debato o predlogih upravnega od-
seka in obenem o zakonskem nacrtu.

Ker obstoji zakon iz enega samega meritor-
nega paragrafa, bomo imeli samo eno debato.

K besedi se je oglasil gospod poslanec Dular. |

Poslanee Dular:

Visoka zbornica! Kot poslanec novomeskega
okraja pozdravljam z veseljem, da se je vendar
enkrat izpolnila ondotnemu prebivalstvu dolgoletna
zelja. Stanje ceste mi je dobro znano, voznja po
klancu je zares jako nevarna in' zato moram v
polnem obsegu pritrditi, kar je navajal gospod
poroCevalec, da je prelozitev ceste zares zelo nujna.
Obenem bi si usojal dezelnemu odboru priporo¢iti,
da bi kakor hitro mogoce reSil tudi preloZitve
drugih cest v novomeSkem okraju in zlasti tudi
nekatere jako potrebne uvrstitve obcinskih cest med
okrajne ceste, zakar mu bo prebivalstvo tega okraja
gotovo jako hvalezno.

V' drugem pozdravljam Se enkrat predlog
upravnega odseka. 5

Dezelni glavar:

Zeli $e kdo besede?
(Nihce se ne oglasi. — Jttemand meldet fid).)
Ker ne, gospod porocCevalec?

Porocéevalee Povse:

Prosim, da se sprejme zakonski nacrt, kakor
je tiskan v prilogi 269.

Dezelni glavar:

Bomo torej glasovali.

Gospodje, ki pritrjujete § 1, prosim, ustanite.

(Zgodi se. — ®efdhieht.)

Je sprejet.

Istotako prosim, da gospodje, ki pritrdite § 2,
izvolite ustati. ;

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Sprejeto.

Dalje prosim, da gospodje, ki se strinjate
tudi z naslovom in uvodom, blagovolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdyieht.)
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Sprejeto.

Sedaj prideta $e predloga upravnega odseka
pod tocko 1 in 3, o katerih lahko skupno glasujemo.

Gospodje, ki pritrdite
prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Sprejeto in s tem je ta tocka dnevnega reda
resena.

tema predlogoma,

Na vrsto pride tocka:

9. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:

d) o uvrstitvi v obcini Erzelj lezeCe ob-
Cinske ceste od mosta ;Na Gricaku“
do MansSke deZelne ceste med dezelne
ceste. (priloga §t. 277.)

5. Nitndlidjer Vevidt des %crmnltung{:hu%:
fdjufjes:

d) itber die Cinvethuny der tn der Gemetinde
Crzelj gelegenen Gemeindeftrafe von der
Buiife ,Na Gricako** bis zur Mander
Yandesftvafe unter die Yanbdesjtvafen. (sur
Beilage 277.)

Porocéevalec Povse:

Visoka zbornica! Ravna se tukaj za uvrstitev
v obCini Erzelj, cestni okraj Vipava lezece, 750 m
dolge obcinske ceste od mejnega mostu ,Na
Gricaku“ do stika z ManSko deZelno cesto med
deZelne ceste. Leta 1900. se je dogradila cesta, Ki
pelje iz Gorice ez Drnovo in Rifenberg v Bra-
niSko dolino do Kranjske deZelne meje pri mostu
»,Na Gricaku“ v vasi Branica in se jes tem otvo-
rila vazna prometna zveza za Vipavsko dolino.
Ravna se tukaj za kratko, kakor receno samo
750 m dolgo progo, katero mora oblina Erzelj
vzdrzevati vzlic temu, da jo obCinarji zelo malo
rabijo. Zahteva, oziroma prosnja obcine Erzelj je
opraviCena, Cemur je pritrdil tako okrajnocestni odbor
kakor tudi dezelni odbor, in vsled tega predlaga
lipravni odsek (bere — [ieft):

»Visoki dezelni zbor skleni:

I. V obCini Erzelj cestnega okraja Vipava
lezeca, 750 m dolga, od kranjsko-primorskega mej-
nega mostu ,Na Grscaku“ do stika z Mansko de-
Zelno cesto vodeca obCinska cesta se uvrsti med
dezelne ceste. :

Il. Prilozeni zakonski nacrt se odobri.

Ill. Dezelnemu odboru se naroca, da poskrbi
za predloZitev zakonskega nacrta v Najvi§jo
sankcijo.“
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Opozarjam tu Se na neko tiskovno pomoto. |

Pri § 1. je v slovenskem in nemSkem besedilu | upravni

popraviti ime , Mavsko“ v ,ManSko“ in ,Mavcer”
v ,Mancer®. :
Predlagam, da se to popravi.

Dezelni glavar:

Otvarjam debato o predlogih upravnega od-
seka in obenem o zakonskem nalrtu. Ker tudi ta
zakonski nacrt obstoji samo iz enega meritornega
paragrafa, bo treba samo enega glasovanja.

Zeli torej kdo besede?

(Nihce se ne oglasi. — Jtiemaud meldet fic).)

Ker ne, bomo glasovali.

Gospodije, ki se strinjate s §§ 1.in 2., dalje |

z uvodom in naslovom zakonskega nalrta in ob-
enem s predlogoma pod §t. [ in Ill. upravnega
odseka, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhicht.)

Je sprejeto in s tem je reSena ta toCka dnev-
nega reda.

Na vrsto pride:

5. Ustno poro€ilo upravnega odseka:
e) o uvrstitvi obcinske ceste Radomlje-

Homec-Dob-Rova med okrajne ceste.
(priloga §t. 276.)

5. Niindlidier BVeridt des Verwaltungsans-
{dyufjes:
e) diber die Cinveibung der Gemetndejtrafe
PRavomlezHomecAich)-Ran unter die Be-
stvtsitragen. (jur Veilage 276.)

Porocevalee Povse:

Pod prilogo 276. porota dezelni odbor, kaj
je ukrenil glede tega, da bi se uvrstila v cestnem
skladovnem okraju kamniSkem leZeCa obcinska
cesta, ki se odcepi v Radomljah od okrajne ceste
Kolovec, med okrajne ceste.

Ze leta 1905. je dezelni zbor v XI. seji od-
stopil zadevo dezelnemu odboru z naroCilom, da
izvi§i potrebne poizvedbe. IzvrSil se je doticni
lokalni ogled in preprical se je odposlanec dezel-
nega odbora, da ima ta cesta, katera je priblizno
1700 m dolga, jako veliko prometa in zaradi tega
se doticna obcina tudi brani, da bi ona sama
morala skrbeti za vzdrzevanje te ceste, ki sluzi
tudi drugim vasem tega okraja in osobito tudi za
izvoz gozdnih pridelkov, ki se po njej izvazujejo
na zage. Tudi okrajni cestni odbor kamniski se
je s sklepom z dne 17. novembra 1905 izrekel za
uvrstitev te ceste med okrajne ceste. Dezelni odbor
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stavlja v tem smislu svoj predlog, katerega je tudi
odsek sprejel, in v imenu tega odseka

| predlagam (bere — [ieft):

»Visoki deZelni zbor blagovoli na podlagi
§ 23., tocka 3., zakona z dne 28. julija’ 1889, dez.
zak. st. 17, skleniti:

1.) V kamniSkem cestnem skladovnem okraju
leZeca obcinska cesta, ki se cepi v Radomljah od
okrajne ceste Homec-Dob in vodi proti Rovi do

2.) Okrajnocestni odbor sprejme omenjeno
cesto v svojo oskrb takoj, ko jo spravijo tisti, ki
so bili doslej dolZni jo vzdrzevati, v primeren stan.

3.) Dezelnemu odboru se narofa, da za iz-
vrSitev tega sklepa potrebno ukrene.“

Dezelni glavar;

Zeli kdo besede ?

(Nihce se ne oglasi. — Itiemand neldet fich.)

Ne, — bomo torej glasovali in sicer skupno
o vseh treh odsekovih predlogih.

Gospodije, ki se strinjate s predlogi gospoda
porocevalca, izvolite ustati.

(Zgodi se. — ®ejchieht.)

Sprejeto. '

Dalje pride tocka:

». Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:

f) o uvrstitvi v KamniSkem okraju lezece
ceste ,Korenova pot“ med okrajne
ceste. (priloga §t. 281.)

5. Miiindlidjer Veridt des Verwalthingsans-
jduijes:

f) dtber die Ginveihung der im Steiner Ve

sivfe  gelegenen Strafe ,Korvenova  pot

unter dte Vegivtsitrafen. (jur Veilage 281.)

Porocevalee Povse:

Visoki zbor! V prilogi 281. podaje dezelni
odbor porocilo o uvrstitvi v KamniSkem cestnem
okraju lezeCe obcinske ceste ,Korenova pot“, Kki
se odcepi na juznem koncu vasi Podgorje od
dezelne ceste Kamnik-Kranj in pelje proti Smarci
ter se tam stika z dezelno cesto Kamnik-Trzin,
med okrajne ceste. Obclina Podgorje je skupno
s sosednjimi ob¢inami Ze ponovno prosila, da bi
se uvrstila ta cesta med skladovne ceste. Spaja
ta cesta dve vazni dezelni cesti, namre¢ dezelno
cesto Kamnik-Kranj in dezelno cesto Kamnik-Trzin,
rabijo jo pa vse obcine v okolici, zlasti pa obcCine
Podgorje, Kriz, Moste, Mlaka in Smarca za pre-
vazanje Zita in lesa v mline in Zage ob KamniSkl
Bistrici pri Smarci. Cesta je okroglo 1500 m dolga
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in 4'/» do 5 mgsiroka,jlezi skozi in skozi na ravnem |

in ne potrebuje nikakih umetnih stavb, mostov,
kanalov itd. DeZelni odbor se je po svojem od-
poslancu preprical o potrebi uvrstitve te obcinske
ceste med skladovne ceste, za katero uvrstitev se
je izrekel tudi cestni. odbor kamniSki v seji dne
23. novembra 1901.

spoznal kot utemeljene in je sklenil predlagati
(bere — liejt):

»Visoki dezelni zbor izvoli na podstavi § 23.,
tocka 3, zakona z dne 28. julija 1889, dez. zak.
§t, 17, skleniti:'

1.) V cestnem okraju KamniSkem lezeca ob-
Cinska cesta ,Korenova pot“, ki se cepi na juznem
koncu vasi Podgorje od dezelne ceste Kamnik-
Kranj in vodi proti Smarci ter se tam spaja z de-
zelno cesto Kamnik-Trzin, se uvrsti v kategorijo
okrajnih cest.

2.) Kamniski okrajnocestni odbor sprejme pod
1.) imenovano cesto v svojo oskrb takoj, ko jo
tisti, ki so dosedaj dolzni vzdrzevati jo, dobro
popravijo in nasujejo.

3.) Dezelnemu odboru se naroca, da za iz-
vrSitev tega sklepa potrebno ukrene.“

Dezelni glavar:
Zeli kdo besede?
(NihCe se ne oglasi. — Miemand meldef fich.)
Ne, — bomo torej glasovali.
Gospodje, ki se strinjate s predlogi gospoda
porocCevalca, izvolite ustati.
(Zgodi se. — Gefdhieht.)
Sprejeto.

Dalje pride tocka:

5. Ustno porocilo upravnega odseka:

2) o uvrstitvi veC obCinskih cest med
okrajne ceste. (k prilogi 279.)

5. Weiindlidjer Bevidt des Verwaltungsans:
fdujjes:
g) beteffend die Cinveibung mehrerer Ge-
metndeftrafgen  unter bie  Begirtsitragen.
(sur Vetlage 279.)

Porocevalee Povse:
Visoki zbor! Pod prilogo 279. poroca dezelni

odbor in predlaga, da bi se ob¢inske ceste in
sicer
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1.) Vrzdenec-Suhi dol in

2.) Polhovgradec - Zalog v cestnem okraju
Vrhnika, dalje ob¢inske ceste

3.) Zvirte-Lazina,
4.) Dolenja Ajdovica-Zuzemberska dezelna

_ cesta z odcepom Sadinja vas-Dvor in
Upravni odsek je razloge dezelnega odbora |

5.) Smihel-ZuZemberska dezelna cesta v cest-
nem okraju Zuzemberk, uvrstile med okrajne ceste.

Toliko cestni odbor Vrhniski kakor tudi Zu-
zemberski sta ponovno mnoga leta podajala proSnje
na dezelni odbor kranjski, da bi vendar enkrat
tudi ti kraji prisli do toliko potrebnih skladovnih
cest, ki bi omogocile izvoz ondotnih pridelkov.
Kdor je videl doticni cesti v vrhniSkem okraju,
mora priznati, da sta v resnici jako slabi. Imajo
do 25—30°/v strmca in osobito cesta Polhovgradec-
Zalog je popolnoma neporabna, ker potok pre-
plavlja cestiS¢e in je potem dostikrat vsak promet
popolnoma onemogocen. Mnogo let se je pa rav-
nalo za vprasanje, ali bo cestni okraj prevzel breme
za doticne potrebne, a precej drage naprave. Ko-
likor vrhniSki, kakor Zuzemberski cestni odbor sta
kon¢no uvidela, da je absolutno praviéna zahteva
zadevnih pokrajin, in zato sta se tudi, in sicer
vrhniSki cestni odbor glede obcinskih cest Vrzde-
nec-Suhi dol in pa Polhovgradec - Zalog, Zuzem-
berski pa glede obcinskih cest Zvirce-Lazina, potem
Dolenja Ajdovica-zuzemberSka dezelna cesta in pa
Smihel - ZuzemberSka dezelna cesta, odlocila, da
bosta prispevala po eno tretjino k doti¢nim tro-
Skom. Seveda so troSki precejsSnji in sicer znaSajo
za omenjene ceste po vrsti 130.000 K, 92.000 K,
100.000 K, 98.000 K in 28.000 K.

Dezelni odbor je vsem tem napravam na
podlagi pooblastilnega sklepa deZelnega zbora iz
VIII. seje z dne 16. januarja 1909 podelil 330
podporo za zgradbo teh omenjenih cest. S temi
zgradbami se je pravzaprav Sele omogoCilo, da .
dobi ondotno ljudstvo res dobre ceste, ki mu bodo

| v trgovskem in gospodarskem oziru sluZile v sreco

in olajSavo. Zato predlaga deZelni odbor, da naj
bi dezelni zbor te ceste sprejel med skladovne
ceste. Upravni odsek je na podlagi vseh teh
dejstev se tudi pridruzil predlogom deZelnega od-
bora, ter predlaga (bere — lieft):

,Visoki dezelni zbor izvoli na podstavi § 23,
tocka 3, zakona z dne 28. julija 1889, dez. zak.
§t. 17, skleniti: ;

1.) V cestnem okraju vrhnidkem leZeca

a) oblinska cesta, ki se stika v vasi Vrzdenec
z okrajno cesto Horjul-Vrzdenec in pelje do
meje cestnega okraja v Suhem Dolu,

b) oblinska cesta, ki se stika v vasi Polhov-
gradec z okrajno cesto Vic-Dobrova-Polhov-
gradec in pelje v Zalog;
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2.) v cestnem okraju ZuzemberSkem lezecCa

oblinska cesta, ki se odcepi v vasi Zvirfe
od Struzke okrajne ceste in pelje preko Preval
in Plesa v vas Lazina do stika z obcinsko
cesto Lazina-Smuka,

b) oblinska cesta, ki se spaja v vasi Dolenja
Ajdovica s staro obCinsko cesto in pelje skozi
Srednji, Mali Lipovec in Sadinjo Vas do stika

a)

z dezelno cesto Novo Mesto-Ljubljana, z od-

cepom od Sadinje Vasi na Dvor,

¢) obcinska cesta, ki pelje od cerkve v vasi
Smihel do stika z dezelno cesto Novo Mesto-
Ljubljana, se uvrsti med okrajne ceste.
3. Dezelnemu odboru se naroca, da ta sklep
izvr§i.“
Priporo¢am nespremenjeno sprejetje teh pred-
logov.
Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihce se ne oglasi. — Niemand meldet fic).)

Bomo torej takoj glasovali, in sicer, ker ni
nobenega ugovora glede nobene teh cest, skupno
o vseh teh predlogih upravnega odseka. Gospodje,

ki se Z njimi strinjate, izvolite ustati.
(Zgodi se. — Gejehieht.)
Sprejeto.
Pride na vrsto toCka:

5. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:

h) glede uvrstitve obcinske ceste od vasi
Dovje preko mostu skozi vas Moj-
strano do cementarne, med okrajne
ceste. (k prilogi 278.)

© 5. Miindlidier Bevid)t des Verwaltungsans:

Jdjuefjes ¢

h) Detreffend die Einvetbung der Gemeinde-
ftrafie von der Ortjdhaft VYengenfeld iiber

bie Vriife durd) die Ortidhaft Meojftrana

bi§ gur dortigen Bementfabrif unter bie

Bezivtsftvafen. (sur Beilage 278.)

Porocevalee Piber:

Visoka zbornica! Obcina Dovije je Ze leta
1907 in 1908 razSirila, tlakovala in vzdignila, ozi-
roma kanalizirala cesto skozi Mojstrano, za katere
uvrstitev. med okrajne ceste se je izrekel tudi cestni
odbor. Gospodje imate pred seboj porocilo de-
zelnega odbora, o tem se je upravni odsek posve-
toval in jaz prosim torej, da prifrdi visoka zbor-
nica njegovemu sklepu, ki se glasi (bere — [ieft):

- tamkaj si napravljajo
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»Visoki dezelni zbor skleni:

Okroglo 1270 m dolga obcCinska cesta, ki se
odcepi ob vasi Dovje od Podkorenske drzavne
ceste in pelje preko tam obstojeCega mostu Cez
Savo do ondotne cementarne, se uvrsti med okrajne
ceste.“ :

Dezelni glavar:

Ako nihCe ne Zeli besede, —

(Nihce se ne oglasi. — Nienaud meldet fich.)
prosim gospode, ki pritrdite temu predlogu, da
izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejchicht.)

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto toCka:

(3 §

. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:

i) glede nacrta zakona o obcinskih po-
sredovalnih uradih. (k prilogi 275.)

. Mitndlidier Vevid)t des VerwaltungSans-
fdjufjes
i) betveffend bden Cntwurf bed Gefees iiber
bte Gemeindevermittlungsimter. (sur Vet
lage 275.)

(=14

Porocevalee Hladnik:

Visoka zbornica! Dezelni odbor naSe Kranjske
dezele je Cutil potrebo, da bi tudi nasa deZela do-
bila od novega okvirnega drZavnega zakona, iz-
danega leta 1907., takozvane obcinske posredovalne
urade ali, kakor smo jih vCasih imenovali, mirovna
sodis¢a. Zato je naS dezelni odbor se pridno lotil
dela in sestavil po tem okvirnem zakonu naért za-
kona in ga izrocil tekom tega tedna visoki zbor-
nici. Upravni odsek se je posvetoval o tem na-
¢rtu in pooblastil je sedaj mene, da jaz tukaj v
tej visoki zbornici poro¢am o tem zakonskem na-
¢rtu. Stvar, katere se tice ta zakon, je zelo idealna,
in Ce bo ta zakon dosegel svoj namen, bo gotovo
naSim ljudem, naSi dezeli to v veliko korist in v
veliko sreco. Vsaj vemo, da se na$i ljudje posebno
po nekaterih krajih silno radi pravdajo. Pravdajo
se dostikrat za prav malenkostne reci in vsled tega,
ker hoce sleherni prav dobiti, teko k sodis¢u in
stroske, tamkaj potratijo
mnogo Casa, tamkaj si tudi veliko jeze naberejo,
s katero gredo potem domov, in ta jeza nastane
dostikrat za prav malenkostne re¢i in tako dosti-
krat pride do tega, da se najblizja soseda, ki se
vidita sleherni dan, ne pogledata morebiti leta in
leta ne, pa ne samo to, ampak Se kolikor mogoce
Skodovati si skuSata eden drugemu. Ko bi o pra-
vem casu pameten Clovek, razsoden moz zavzel
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se doticnih dveh prepirajoCih se strank in bi jima
vedel dati pravi svet, kako da naj se ravnata v
sporni zadevi, prihranilo bi se jima mnogo jeze,

mnogo troSkov in tudi mnogo ¢asa in doti¢ni stranki |
bi bili tistemu pametnemu moZu, ki bi posredoval |

med njima, morebiti dolgo ¢asa hvalezni. Ravno
to namerava ta zakon, da bi se namre¢ ustanovili
v vsaki obcini taki posredovalni uradi obstojedi
iz treh Clanov, katerih naloga bi bila, take bolj
malenkostne prepire poravnati in mir in zastopnost
med sosedi utrjevati.
prav toplo pozdravljam in prosim, da bi tudi vi-
soka zbornica bila enakih nazorov in odobrila ta
zakonski nacrt.

Predlagam, da visoka zbornica preide v na-
drobno razpravo.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede ?

(Nih¢e se ne oglasi. — Jtiemand meldet fic).)

Ker ne, bomo takoj glasovali o prehodu v
nadrobno razpravo. Gospodje, ki ste za to, da pre-
stopimo o predloZzenem zakonskem nacrtu v na-
drobno razpravo, prosim, ustanite.

(Zgodi. — Gejchieht.)

Sprejeto.

Ako ni ugovora, bi jaz napravil eno samo
Specijalno debato.

(Nih¢e ne ugovarja.
fhrud).)

Ker ni ugovora, bomo imeli torej eno samo
nadrobno debato.

— (&5 erfolgt fein Wiber-

Otvarjam splosno razpravo. Ali Zeli kdo be-

sede ? .
(Nihce se ne oglasi. — MNiemand meldet fich.)
Ne, — torej prosim gospoda porocevalca, da

uvede nadrobno razdravo.

‘Porocevalec Hladnik:

Upravni odsek predlaga k zakonskemu na-
¢rtu predloZzenemu od dezelnega odbora kranjskega
dne 20. oktobra 1910 sledeca dopolnila:

Pri § 1. se v 3. vrsti prvega odstavka vstavi
za besedo ,ustanovi“: ,po sklepu obclinskega
odbora“.

V nemskem besedilu se ustavi za besedo
,it” v predzadnji vrsti prvega odsatvka: ,ad)
Bejdhlup des Gemeindeanusfdujjes.”

Pri § b se naj vstavi v predzadnji vrsti za
besedo ,zupan“: ,alinjegov namestnik®.

V nem8kem besedilu naj odpade v 6. vrsti:
L3 0 dhlen”, kateri besedi se ustavita v 8. vrsti
za besedo: ,Obmamftellvertreter”. In v predzadnji
vrsti naj se vstavi za besedo , Bitegermeifter”: ,0der
pefien Stellvertreter”,

Zato jaz ta zakonski nacrt |
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Pri § 7 naj se koncem 1. odstavka uvrstijo
besede ,na dezelno vliado® V nemskem be-
sedilu se vrinejo za besedo ,Mefurjes” Se te be-
sede: ,an dte politijche Landesditel e
Pri § 11 naj se uvrsti v zadnjem odstavku
za besedo ,uradniku“: ,in pristojnemu sodi§cu®.
_V nemSkem besedilu pride za besedo ,2er-
mejfungsbeamten” Se: ,uud dem Fujtdndigen
Gervidte” :
~_Pri § 36 naj se bere v nemskem tekstu mesto
sallfalltge Soften”: ,allfalliger S$oftens,
Upravni odsek predlaga (bere — licft):
1. Visoki zbor skleni: predlozeni zakonski
nacrt se z vsemi tu nastetimi dopolnili odobri.

2. Naroci se dezelnemu odboru, da temu za-
konskemu nacrtu izposluje Najvijo sankcijo.

Upravni odsek predlaga Se jedno resolucijo
na visoko c. kr. dezelno vlado, ki se glasi (bere
— lieft):

»V izvrSilnih predpisih k temu zakonu naj
se doloCi, da se kako morebitno napa¢no koleko-
vanje spisov in vpisov pri posredovalnih uradih
ne smatra kot kazniv pristojbinski prestopek.“

Ta resolucija je tudi utemeljena, ker je prav
lahko mogoce, da bodo kaki spisi in vpisi pri teh
posredovalnih uradih napa¢no kolekovani, kar bi
bilo sicer po obstojecih predpisih kaznjivo. Gre
se pa zato, da kazen v takih slucajih odpade.

Dezelni glavar:
Ali zeli kdo besede k enemu ali drugemu

paragrafu ?
Gospod poslanec Bartol ima besedo.

Poslanee Bartol:

Visoka zbornica! V razpravi stojeci zakonski
nacrt je pomenljiv zlasti za ljudstvo na dezeli, ker
je upanje, da se prepreti potom obclinskih posre-

. dovalnih uradov mnogo dragih pravd. Vendar se

bojim, da zakon ne bo dosegel popolnoma svojega
namena, zlasti z ozirom na to, kar doloca § 10.,
namre¢, da morajo Clani tega posredovalnega urada
delati popolnoma brezplaéno. Nekaj casa bi mo-
goce hodili ti ¢lani k obravnavam, ampak ker ima
vsak svoje opravilo drugod, se bodo kmalu nave-
licali in zato zakon ne bo dosegel popolnoma
svojega namena. Zaradi tega bi si usojal staviti k
§ 10, oddelek I. predlog (bere — [ieft):

,da se Crtata besedi ,na zahtevo“, ter da
se doda k temu o_ddelku koncem Se besedilo:

Jter za zamudo casa in sicer slednje
po tarifi, ki ga doloci deZelni odbor.“
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Dezelni glavar:

Zeli Se kdo besede ?
Gospod poslanec ViSnikar ima besedo.

Poslanee Visnikar:

Visoka zbornica! ObZalujem, da se moram

izreCi proti temu predlogu. Pri sodiScih samih se | besed ,na zahtevo®, prosim ustanite.
veliko da na poravnavne poskuse in to je vse |

brezplatno. Ako se pa pri posredovalnih uradih
vpelje pristojbina, se bo stvar le podrazila in po-
ravnavni poskus bo pri sodiS¢u cenejsi, posebno v
krajih, kjer imajo sodiS¢a svoj sedeZ, tako da bo
zakon o posredovalnih uradih popolnoma iluzoricen.
Zakon je, kakor sem Ze v odseku povdarjal, res
idealen, vendar dvomim, da se bodo Z njim do-
segli uspehi. V prvi vrsti je namen njegov, da se
postopanje poceni, ako bodo pa Clani placani, se
namen, iz katerega se je nacrt predlozil, gotovo
ne bo dosegel. Jaz se moram torej izreCi proti
nasvetu gospoda poslanca Bartola.

Dezelni glavar:

Zeli e kdo besede?
(Nih&e se ne oglasi. — Niemand meldet fic).)

Ker ne, je debata zakljuCena in ima gospod
porocevalec konéno besedo.

Poroc¢evalee Hladnik:

Jaz se strinjam s predlogom gospoda tovariSa
Bartola in mislim, da bo ljudem gotovo ustreZeno,
¢e bodo prav kake troSke imeli. Obvarovani bodo
vsaj vecjih troSkov in v marsikakih obcinah, koder
imajo po 5, 6 ur dale¢ do sodisCa, tudi velike
izgube Casa. Pomislite, kako dale¢ imajo ljudje iz
Bohinja do sodisca. Koliko troSkov jih stane pot,
koliko Casa izgube in koliko kon¢no tudi na jezo
popijejo. Namre¢ kdor pravdo ,zgubi, pije iz jeze,
kdor jo pa dobi, pa iz veselja. Torej je Cisto
upravi¢eno, Ce se placa nekatere pristojbine, kakor
jih bo dolo¢il dezelni odbor. Posebno od sodis¢
oddaljenim obc¢inam bo ta zakon na vsak nalin
jako veliko koristil in zato ga Se enkrat toplo pri-
poro¢am visoki zbornici v sprejem.

Dezelni glavar:

Bomo sedaj glasovali.

Proti §§ 1—9 ni bilo nobenega ugovora in
bomo torej skupno glasovali o teh paragrafih.

Gospodje, ki pritrjujete §§ 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9, kakor jih nasvetuje gospod poroCevalec,
prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)
Sprejeto.
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Pri § 10. predlaga gospod tovari$ Bartol, da
se v prvem oddelku Crtata besedi ,na zahtevo® in
potem da se koncem tega odstavka Se uvrsti sle-
deCe besedilo ,ter za zamudo Casa, in sicer slednje
po tarifu;, ki ga doloCi deZelni odbor.“ Jaz bom
dal na glasovanje najprej prvi odstavek § 10. brez
teh besed ,na zahtevo®.

Gospodje, ki ste za odstavek prvi § 10. brez

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Je sprejet.

Potem pozivljem tiste gospode, ki hocejo
glasovati tudi za besede ,na zahtevo“, katere hocCe
gospod - poslanec Bartol Criati, da izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Je odklonjeno, torej odpadeta besedi ,na
zahtevo“.

In sedaj pa prosim Se glasovati o dostavku
k prvemu odstavku: ,ter za zamudo c¢asa, in sicer
slednje po tarifu, ki ga doloCi deZelni odbor.“

Gospodje, ki ste za te besede, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Sprejeto.

In sedaj pride drugi odstavek § 10., — gospodje
ki ste zanj, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Je sprejet in s tem je § 10. reSen.

Proti §§ pocensi od § 11. do vStetega 40.
ni bilo. nobenega ugovora, in torej bomo o njih
skupno glasovali.

Gospodje, ki se pridruzite besedilu §§ 11.
do vstetega 40., zastopanem po gospodu poroce-
valcu, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Gejchieht.)
Sprejeto.
Pride Se naslov in uvod.

Gospodije, ki se strinjate tudi z uvodom in
naslovom, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Gejdyicht.)
Sprejeto.

Porocevalee Hladnik:

Predlagam tretje branje.

Dezelni glavar:

Gospod porocCevalec nasvetuje tretje branje.

Gospodje, ki ste za ta zakonski naCrt tudiv
tretjem branju, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)
Zakonski nacCrt je tudi v tretjem branju sprejet.

In sedaj bomo glasovali Se o predlogu uprav-
nega odseka (bere — lieft):
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yNaro¢i se dezelnemu odboru, da temu za- |

konskemu nacrtu izposluje Najvisjo sankcijo.* '
Gospodje, ki ste za ta predlog, prosim, ustanite. |
(Zgodi se. — Gejchieht.)
Sprejeto.

KonCno imamo Se resolucijo upravnega od-
seka na c. kr. deZelno vlado (bere — lieft):

»V izvrSilnih predpisih k temu zakonu naj

se doloci, da se kako morebitno napacno koleko- |
vanje spisov in vpisov pri posredovalnih uradih |

ne smatra kot kazniv pristojbinski prestopek.

Gospodje, ki ste tudi za to resolucijo, prosim,
ustanite.

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Je sprejeta in s tem je reSena ta toCka dnev-
nega-reda.

Na vrsto pride tocka:

5. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:

J) o uvrstitvi obcinske ceste Trebelno-
Ornuska vas-Poljane-Nemska vas med
okrajne ceste. (k prilogi 283.)

5. Miindlidjer Bevidt de8 Verwaltungans-
fdjufies :

j) itber die Cinveihung der Gemetndeftrafe

Trebelno-Ornusta Bag-Poljane-Deutjhdor

unter dte Vegivtsftrafen. (sur Vetlage 283.)

Poroéevalee Kosak:

Visoki zbor! Porocati imam v imenu uprav-
nega odseka o uvrstitvi v cestnih okrajih Mokro-
nog, Novo Mesto in Trebnje se nahajajoce ob-
Cinske ceste Trebelno-Ornuska vas, Poljane-Nemska
vas med okrajne ceste.

Iz predlozenega porocila deZelnega odbora
je razvidno, kako natancno se je ta stvar napra\fi]a
in kako potrebna je uvrstitev te ceste med okrajne
ceste.

Tukaj na kratko samo priporotam sklep
upravnega odseka, ki se glasi (bere — [ieft):

,Visoki dezelni zbor skleni:

Uvrstita se med okrajne ceste:

1.) Obcinska cesta Trebelno-Cesnjice-Staten- |

berg v cestnem okraju Mokronog;
2.) Obélinska cesta iz vasi Poljane do meje

okraja Trebnje v cestnem okraju Novomesto.”
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Dezelni glavar:
Ako nih¢e ne Zzeli besede, —
(Nih¢e se ne oglasi. — Jtemand meldet fich.)

prosim gospode, ki pritrdite temu predlogu, da
izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)
Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto tocCka:

5. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:
k) glede uvrstitve obcinske ceste GoriCe-

Srednja vas-Zalog med okrajne ceste.
(734/Pet.)

5, Mitnudlider Bevidt des Verwaltungsans-
{dpufjes :
k) betreffend die Cinvethung bder Gemeinde-
ftrafe  Gorice-Sredbnja  Vasg-Z3alog  unter
pte Vesirtsitrafen. (734 /Pet.)

Porocevalee Jaklicé:

Posestniki podobCine Srednja vas pri Goricah
prosijo za uvrstitev obcCinske ceste GoriCe-Srednja
vas-Zalog med okrajne ceste. ProSnja nima nika-
korSnih podatkov in torej predlaga upravni odsek
(bere — lieft):

»Visoki dezelni zbor skleni:

ProSnja podobcine Srednja vas se odstopi
deZelnemu odboru, kateremu se naroCi, da izvrsi
vse poizvedbe in stopi v dogovor zaradi uvrstitve
s cestno-okrajnim odborom v Kranju in nam o
tej stvari stavi v prihodnjem zasedanju primerne
predloge.

Dezelni glavar:
Zeli kdo besede?
(Nihce se ne oglasi. — JNiemand meldet fid).)

Ne, — bomo torej glasovali.

Gospodje, ki se strinjate s predlogom go-
spoda porocevalca, izvolite ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)
Sprejeto.
Dalje pride tocka:

180
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5. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:

[) o prelozitvi ceste Dolac-VidoSiCi ter
okrajne ceste Metlika-DraSi¢i pri Ko-
delovcu in v delni progi Dolac-Dra-
Sici. (k prilogi 280.)

5, Miindlidjer Beridt des VevwaltungSans-
djuijes :
1) diber die Umlequng der Strafe Dolac

LWidojdhits jowie der Vegirvtsitrage Wdttling- |

Drajehits bei Kodbelovec und tn der Strecte
Dolac-Drajdyits. (yur Beilage 280.)
Porocevalee Jaklié:

Za prelozitev teh cest je dovoljen 33°/0 de-
zelni prispevek, druge troske pa placa okrajno-
cestni odbor. Predlagam v imenu upravnega odseka

(bere — [ieft):

,Visoki dezelni zbor skleni:

1.) Zakonski nacrt za prelozitev okrajne ceste |
in zakonski nacrt za preloZitev |

Dolac-VidoSici

odobrita.

2.) Dezelnemu odboru se naroca, da izposluje |
obema zakonskima nacrtoma NajviSje potrienje. |

Dezelni glavar :

Debata je otvorjena.
gospod poslanec Matjasic.

K besedi se je oglasil

Poslance Matjasic:

Visoka zbornica! Toplo pozdravljam porocilo
dezelnega odbora s tema dvema zakonskima nacr-
toma, ki sta neobhodno potrebna, ker je mogoce, da
se bosta morala porabiti proti uporu katere stranke,

in da se ne bo zavlekla zadeva prelozitve teh cest, |

ki je neobhodno potrebna. Torej prosim visoko
zbornico, da enoglasno sprejme ta zakonska nacrta.

Dezelni glavar:
Zeli Se kdo besede?

- (NihCe se ne oglasi. — Ytienmand nelbet fid.)

Ker ne, gospod porocevalec?

Porocevalee Jaklié:
Hvala!
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Dezelni glavar:

Gospodje, ki ste za § 1. zakonskega nacrta
glede prelozitve VidoSicke okrajne ceste, prosim,
| ustanite.

(Zgodi se. — Gejchieht.)

Je sprejet.

Gospodije, ki so za § 2., prosim, ustanite.
(Zgodi se. — Gejhieht.)

Je sprejet.

Pride Se naslov in uvod. Gospodje, ki ste za
naslov in uvod, prosim, ustanite.

- Sefhieht.)

i Ker ne, bomo glasovali.
!

(Zgodi se.
Sprejeto.

Porocevalee Jaklié:

Predlagam fretje branje.

[ Dezelni glavar:

| Gospod porocevalec predlaga tretje branje.
i Gospodie, ki pritrjujete zakonskemu nacrtu v
| tretjem branju, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Gejchieht.)
Sprejeto.

In sedaj pride drugi zakon, glede prelozitve
okrajne ceste Metlika-DraSici.

Gospodje, ki pritrjujete § 1., prosim, ustanite.
(Zgodi se. — Gefchieht.)

Je sprejet.

Gospodje, ki se strinjate s § 2., prosim, usta-

nite.
(Zgodi se. — Gejdyieht.)

In sedaj prosim Se gospode, ki ste tudi za
uvod in naslov, da ustanete.

(Zgodi se. — Gejchieht.)
Sprejeto.
Porocevalee Jaklic:
Predlagam tretje branje.
Dezelni glavar:

Gospod porocCevalec predlaga tretje branje.
Gospodje, ki hocCete sprejeti nalrt zakona
tudi v tretjem branju, prosim, ustanite.
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(Zgodi se. — Gejchicht.)
Sprejeto.

In sedaj pride Se predlog upravnega odseka
pod tocko 2.

Gospodje, ki ste za ta predlog, prosim, usta-

nite.
(Zgodi se. — Gefdyieht.)

Sprejeto in s tem je reSena ta tocka dnev- |

nega reda.
Na vrsto pride:

5. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka:
m) o uvrstitvi obCinske ceste Vinica-Pre-
loka-AdleSiciv kategorijo okrajnih cest.
(k prilogi 273.)

5. Mtitunlider Beridjt hcg Berwaltungsans-
fyufjes :
m) iiber die Etuveihung der Gemeindejtrafie
Wetnig-Prelofa-Adlefdhits in die Kategorie
ber Vegivtsjtvagen. (yur Veilage 273.)

Porocevalec Jaklic:

Dogovori med okrajnim cestnim odborom in

dezelnim odborom so dovrSeni, okrajni cestni odbor

ne dela nobene ovire, da bi se uvrstila ta cesta
med okrajne ceste, in zaradi tega predlaga upravni
odsek (bere — Ilt‘1r)

,Visoki dezelni zbor skleni:

1.) V ob¢&inah Vinica in AdleSici lezeca, 16 km
dolga, od Vinice cez Zilje in Preloko na Adlesice
drzeca obcCinska cesta uvrsti se v kategorijo okraj-
nih cest.

2.) DeZelnemu odboru se naroca, da ta sklep
izvrsi.“

Prosim, da se to sprejme.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

Gospod poslanec Matjasi¢ ima besedo.

Poslanec Matjasic:

Toplo pozdravljam sklep upravnega odseka |

glede proSnje, da se izvr§i uvrstitev od Vinice ez
Zilje in Preloko na AdleSice drzeCe obCinske ceste
v kategorijo okrajnih cest.

Visoka zbornica, jaz moram tukaj povdariti,

da morda v celi naSi kranjski dezeli ni nobene |
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druge obcinske poti, ki bi bila tako pofrebna
uvrstitve med okrajne ceste, kakor ta cesta. Obcina
placuje cestno doklado, nima pa niti enega metra
okrajne ceste. Ce Ze kdo kaj placuje, mora vendar
od tega kaj uzivati. Torej prosim, da glasuje vi-
soka zbornica za to, da se uvrsti ta cesta med
okrajne ceste.

Dezelni glavar:

Zeli e kdo besede?

(NihCe se ne oglasi. — Jtiemand meldet fid).)
Ne, — bomo torej glasovali.
Gospodje, ki se strinjate s predlogom go-

spoda porocevalca, izvolite ustati.
(Zgodi se. — Gejdicht.)
Sprejeto.

Dalje pride tocka:

6. Ustno poroc¢ilo ustavnega odseka:
@) o izloCitvi fare Svibno iz sedanje ob-

¢ine Sv. Kriz in ustanovitev samo-
stojne obtCine Svibno.
6. Miindlider Beridit des Verfafjungsauns-
fdyujjes :

a) itber die Ausjcheibung der Parre Swibno
aug der jepigen Gemeindve Hig. fKreug und
Konftituterung  einer jelbjtandigen e-
meinbe Svibno.

Porocevalee dr. Pegasi:

Visoka zbornica! Nekateri farani iz Svibnega
so prosili, da se izlo¢i faro Svibno iz obcine Sv.

| Kriz tako, da se ustanovi nova samostojna ob¢ina

z imenom Svibno. Poizvedbe, katere je dezelni
odbor vrsil, so dognale, da bi ta izlocitev ne bila
umestna in potrebna, ne glede na to se je pa de-

. zelni odbor Se na vlado obrnil, katera se je izrekla

negativno in je izjavila, da bi takega zakona ne
mogla predlozZiti v Najvi§je potrjenje. Ker bi bil
tak zakon torej samo papirnat zakon, je ustavni
odsek sklenil predlagati (bere — lieft):

, Visoka zbornica skleni:

Preko proénje' faranov iz Svibnja za izlocitev
fare Svibno iz sedanje ob¢ine Sv. Kriz in ustano-

vitev samostojne ob¢ine Svibno se pre:de na dnevni

red.”
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Dezelni glavar:
Zeli kdo besede ?

(Nihde se ne oglasi. — Jtiemand meldet fid).) ;

Ker ne, prosim gospode, ki se strinjajo s
tem predlogom, da blagovolijo ustati.

(Zgodi se. — Gejdjieht.)
Sprejeto. |

Dalje imamo tocko:

6. Ustno porocilo ustavnega odseka:

b) o peticiji ,Osrednjega drustva c. kr.
postarjev in poStnih odpravnikov na
Dunaju — DezZelne skupine za Kranj-
sko in Primorsko“ za spremembo § 1.
obCinskega volilnega reda.

6. Miindlider BVeridt des VerfafjungSaus-
{djuijes

b) iiber bie Petitton bde§ , Sentralverbanbdes

pev £ f Poftbedienjteten in Wdten —

Yanbesverband fiiv Kvain und Kiiftenland”

um uvernng des § 1 ver Gemeinbdeyahl-

Ordnung. '

Porocevalee dr. Pegan:

Visoka zbornica! ,Osrednje druStvo c. kr.
postarjev in poStnih odpravnikov na Dunaju“ je
po svoji ,DeZelni skupini za Kranjsko in Primor-
sko“ poslal na deZelni zbor peticijo z dne 30. ok-

tobra t. 1. Ta peticija Zeli, da bi se c. kr. postarji |

in poStarski odpravniki uvrstili med priviligirane
volilce, kakor drzavni uradniki. Kakor znano, je
dobil nacrt obcinskega reda in obCinskega volilnega
reda tako za dezelo, kakor tudi za Ljubljano Naj-
viSje potrjenje. Jasno je, da ne kaze sedaj, ko
smo tekom tega meseca ze nekaj spremenili na
svojecasnih tozadevnih zakonskih nacrtih, ki sta
sedaj postala zakona, zopet kaj spreminjati in zato
je ustavni odsek sklenil predlagati (bere — [icit):

,Visoka zbornica skleni:

Preko peticije ,Osrednjega druStva c. kr.
postarjev in poStnih odpravnikov na Dunaju —

Dezelne skupine za Kranjsko in Primorsko“ za
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spremembo § 1. obcinskega volilnega reda z ozi-
rom na zakon od 17. oktobra 1910, dez. zak.
§t. 32 preide na dnevni red.“

Prosim, da se ta predlog sprejme.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede ?

(Nihce se ne oglasi. — MNiemand meldet jic).)

Ker ne, prosim gospode, ki se strinjajo s
tem predlogom, da blagovolijo ustati.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Sprejeto.

Dalje imamo tocko:

6. Ustno poroc¢ilo ustavnega odseka:
c¢) glede izlocCitve podobcine Velesovo
iz obcine St. Jur in ustanovitev kot
samostojna obcina Velesovo. :
6. Miindlider Beridit des Verfafjungsans-
dyufjes :
¢) itber die Uusjdetdung der llntergemeinbde
Lelesovo aug der Geneinde St. Georgen
und Konftituterung a8 felbjtandige Ge-
meinde Velesobo.

Porocevalee dr. Pegan:

V ob¢ini St. Jur pri Kranju so ze skozi dalj$o

| vrsto let krajevni prepiri. Oba kraja St. Jur, kakor

tudi Velesovo, bi rada imela sedez obcCinskega urada
pri sebi. Obcina je precej obseina in zaradi tega
je ob&inski odbor St. Jurski z vsemi glasovi proti
enemu sklenil, da se deli ob¢ina, tako, da Velesovo
dobi svojo samostojno obcino. Obrnil se je ob-
¢inski odbor v tej stvari na dezelni odbor, ker je
pa treba $e raznih poizvedb o davéni modi glede
podob¢ine Velesovo in ker je treba tudi stopiti v
dogovor z vlado in jo vpraSati, ali namerava tak
zakonski nacrt predloziti v NajviSje odobrenje, zato
je ustavni odsek sklenil, da predlaga visoki- zbor-
nici sledece (bere — [feft):

,Visoka zbornica skleni:

Dezelnemu odboru se naroca, da vrSi poiz-
vedbe o potrebi in umestnosti zaproSene delitve
in o tem poroca dezelnemu zboru v prihodnjem
zasedanju.“

Predlagam, da se temu predlogu pritrdi.
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Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nih¢ée se ne oglasi.
sich.)

Ne, bomo torej glasovali.

Gospodje, ki se strinjate s predlogom go-
spoda porocevalca, izvolite ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

— Niemand meldet

Dalje pride tocka:
7. Ustno poroéilo finanénega odseka:

a) o proSnji M. GostiSa za priznanje od-
Skodnine za naknadna dela pri prelo-

zitvi ceste Hotavlje—Ziri v znesku
3029 K 79 v (756/Pet.).
7. Mindlicher Bericht des Finanzausschus-

Ses:

a) iliber die Petition des M. GostiSa um
Zuerkennung einer Entschddigung fiir
die Nachtragsarbeiten bei der Strassen-
umlegung Hotavlje—Sairach im Betrage

per 3029 K 79 h (756/Pet.).

Porocevalec dr. Krek:

Gospodje! Ta proSnja je bila dne 19. ja-
nuarja 1910 odklonjena. Financéni odsek pred-
laga naj se prosnja zopet odkloni,

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede ?

(Nih¢e se ne oglasi. — Niemand meldet

sich.)
Ker ne, bomo glasovali.
Gospodje, ki prifrdite temu predlogu, pro-
sim, ustanite.
(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
Na vrsto pride tocka:
7. Ustno porocilo finanénega odseka:

b) o proSnji bivSega uditelja P. Otokarja
AleSa za milostno pokojnino (k pri-
logi 288.). :

7. Miindlicher Bericht der Finanzausschus-
ses:

b) betreffend das Gesuch des gewesenen
Lehrers P. Ottokar AleS um eine Gna-
denpension (Beilage 288.).

Berichterstatter Graf Margheri:

Hohes Haus! P. Ottokar Ale§ hat durch
viele Jahre unermiidlich an der Knabenvolks-
schule in Rudolfswert gewirkt und ist in-
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folge eines schweren Augenleidens in den
Ruhestand getreten. P. Ottokar Ale§ bringt nun
das Gesuch ein um Bewilligung einer Pen-
sion im Gnadenwege, da ihm eine solche lege
facto nicht zukommt.

Der Finanzausschufi glaubt in Wiirdigung
aller Umstinde dem hohen Hause folgenden
Antrag stellen zu sollen (bere — liest):

wDer hohe Landtag wolle beschliefen:

Dem gewesenen Lehrer an der Knaben-
volksschule in Rudolfswert P. Ottokar Ale§
wird im Gnadenwege eine aus dem Lehrer-
pensionsfonds fliissig zu machende Pension
jahrlicher 600 K bewilligt. Ich erlaube mir,
diesen Antrag Threr Annahme zu empfehlen.”

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nih¢e se ne oglasi. — Niemand meldet
sich.)

Ker ne, bomo glasovali.

Gospodje, ki pritrdite temu predlogu, pro-
sim, ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Na vrsto pride tocka:

7. Ustno porocilo finanénega odseka:

¢) o razSirjalni zgradbi domobranske vo-
jaSnice v Ljubljani (k prilogi 272);

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschus-
ses:

¢) iiber den Erweiterungsbau der Land-
wehrkaserne in Laibach. (Beilage 272).

Poroéevalec dr. Zitnik:

Visoka zbornica! Dezelni odbor v prilogi
272., ob8irno poroca, kako se je domobranska
vojaSnica razsirila in dogradila. Teh stvari
ne bom ponavljal, ampak omenjam samo to,
da je prvotna domobranska vojasSnica stala
620.804 K 51 v in razSirjalna dela pa 683.063 K
87 h, tako da so torej vsi troski skupaj zna-
Sali okroglo 1,304,000 K. Vsa ta glavnica se
obrestuje, kakor je dokazano na strani 15. pri-
loge, s 5250y torej zelo ugodno.

V imenu finan¢nega odseka predlagam
(bere — liest):

,Visoki dezelni zbor skleni:

1. Porocilo dezelnega odbora o dogoto-
vitvi domobranske vojasnice v Ljubljani se
vzame na znanje.

2. Sklepi deZelnega odbora, ki jih je sto-
ril z ozirom na izpremenjene razmere glede
uporabe stavbinskega kredita za adaptacijska
in vzdrzevalna dela se odobre.”

181
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Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet
sich.)

Ker ne, prosim gospode, ki se strinjajo s
tema predlogoma, da blagovolijo ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Dalje imamo tocko:

7. Ustno porocilo finanénega odseka:

d) o napravi regulaénega nacrta za mesto
Idrija. k prilogi 252.);

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschus-
ses:

d) betreffend den Regulierungsplan fiir
die Stadt Idria (zur Beilage 25H2.).

Porocéevalec dr. Zitnik:

Visoka zbornica! V VIL seji dne 15. ja-
nuarja 1909 je visoki dezelni zbor sklenil, naj
dezelni odbor poSlje ob ugodnem casu v Idrijo
dezelnega strokovnjaka, da izdela primeren
regulaéni nacrt za mesto. Kakor dezelni od-
bor porocéa v prilogi 252, bi dezelni stavbni
urad tega regulacnega naérta v doglednem
casu ne mogel napraviti, sicer pa stavbni
urad tudi pravi, da je to delo geometra in da
bi doti¢ni troski imeli pripasti obéini. Potem
se je idrijska obé¢ina zopet obrnila na dezelni
odbor, naj bi deZela pokrila troske za tak re-
gulacijski nacrt, ki bi ga naredil kak zasebni
inzenir. Obéina ima v to svrho 2000 K na raz-
polago, ostalo vsoto naj bi pa pokrila deZela.
Ta svota pa niti znana ni. Sicer je privatni
inzenir napravil nekak proracun, po katerem
bi nac¢rt prisel na okroglo 10.000 K, ampak
dezelni stavbni urad pravi, da bi bili troSki
veliko vi§ji.

Na podlagi teh podatkov, ki jih je posneti
iz tiskane priloge, predlagam v imenu financ-
nega odseka (bere —- liest):

Visoki dezelni zbor skleni:

LProsnji Zupanstva v Idriji, da bi dezela
pokrila stroske za napravo regulaénega na-
érta za mesto Idrija, ki hoc¢e v ta namen pri-
spevati le 2000 K, se ne more ugoditi, ker je
naprava takega nacérta v prvi vrsti obéinska
zadeva in delo geometra ter stroSki logulaé-
nega nacrta, ki bi ga izdelal 7asob111 inZenir,
natanéno niso znani.*

S tem pa seveda ni razveljavljen prvotni
sklep dezelnega zbora z dne 15. januarja 1. 1909.,
da izdela dezelni stavbni urad regulaéni na-
¢rt, ko bo imel ¢asa za fo. Ze to je glavni
razlog, da se finanéni odsek ni mogel odloditi
za denarno podporo v pokritje teh trosSkov.

XXXII. seja dne 28. oktobra 1910. —

XXXII. Sitzung am 28. Oktober 1910.

DeZelni glavar:

Debata je otvorjena.
Gospod poslanec Gangl ima besedo.

Poslanec Gangl:

Visoka zbornica! Kakor je Ze navajal go-
spod porocevalec, je bil v seji deZelnega zbora
z dne 15. januarja 1909 soglasno sprejet moj
predlog, ki se je glasil, da naj deZelni odbor
ob ugodnem d¢asu poslje v Idrijo deZelnega
strokovnjaka, da izdela regulac¢ni nac¢rt mesta
idrijskega. Jaz sem imel Ze vecékrat priliko v
visoki zbornici poudarjati, da je mesto Idrija
med tistimi redkimi ob¢inami, katerih poslanec
zavzema v tej zbornici najhvaleznejSe stalisce.
Tako sem v VIIL seji dezelnega zbora z dne
15. januarja 1909 poudarjal to-le, ¢e mi gospod
dezelni glavar dovoli, da preéitam te kratke
stavke (bere — liest):

~Da govorim kot poslanec idrijskega mesta,
moram posebe naglasati, zakaj trdno sem
preprican, da ima poslanec mesta Idrije v tej
visoki zbornici najhvaleznejse stalisce, ker se
le malokateri castitih tovariSsev more in mora
ponasati 8 tem, da zastopa volilni okraj, ki
donasa dezeli leto za letom toliko in toliko
dohodkov, ki pa obratno od deZele ne prejema
skoro ni¢ ali pa vsaj malenkostne zneske. To
naj izpricajo takoj dokazi!

Mesto Idrija placduje dezelnih doklad k
direktnemu davku na leto okroglo 40.000 K
ker znasajo direktni davki na leto okroglo in
povprecéno 100.000 K. Tako je placalo naSe
mesto od leta 1900. do vstetega leta 1907. drzavi
¢istih 1,089.890 K 15 h, ter v istem casu dezelnih
doklad ni¢ manj nego 435.956 K.

To je naravnost ogromna vsota, ki jo pri-
speva Idrija in ki jo je morala prispevati do
vitetega leta 1907 dezelni blagajnici v Ljub-
ljani.“

Ti dohodki, ki jih ima deZela od idrijskega
mesta, rastejo od leta do leta, in tako je na
primer deZela lansko leto dobila od idrijskega
mesta 48.000 K, obratno je pa resnica, da Idrija
od deZele doslej Se ni prejela nobenih podpor
in dezela sama tudi z mestom Idrijo nima
nobenih izdatkov, in sicer zategadelj ne, ker
ljudsko Solstvo, kakor znano, vzdrzuje rud-
niski erar, doc¢im je realko do podrzavljenja
vzdrzevalo mesto samo in jo sedaj vzdrzuje
drzava. Meni se zdi popolnoma praviéno, da
tudi dezZela enkrat prisko¢i z denarno pod-
poro idrijskemu mestu na pomodé¢. Upravic¢ujem
to zahtevo toliko laZzje, ker je bil Ze v imeno-
vani seji deZelnega zbora kranjskega sprejet
prej navedeni moj predlog glede izvedbe regu-
la¢nega nacrta po dezelnem tehniku. Predlog
pa, kakor ga stavlja finanéni odsek dezelnemu
zboru, zapostavlja v prej navedeni seji sprejeti
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moj predlog, in zato me lahko navdaja upra-
vi¢ena bojazen, da preidemo tudi glede tega
predloga, sprejetega v deZelnozborski seji dne
1. januarja 1909, na dnevni red. Da se proti
temu zavarujem in da mesto idrijsko vendar
konénoenkratdobi kako podporo, si usojam pro-
siti visoko zbornico, naj ne glasuje za predlog,
kakor ga predlaga financni odsek, ampak
prosim, da se vsi gospodje zedinijo v tem, da
glasujejo za predlog, kakor ga stavljam jaz,
in ki se glasi (bere liest):

»Dezelni zbor skleni:

DezZelnemu odboru se naroca, da proucuje
vpraSanje o regulaénem nacrtu mesta Idrije,
natancéno dozZene stroske naprave takega na-
¢rta, poroca o tem v prihodnjem zasedanju
in predlaga primeren prispevek iz deZelnih
sredstev.*

Res je, da so v prvi vrsti obc¢ine poklicane,
da si same preskrbe regulacijske nacrte, toda
kakor je razvidno iz prejsSnjih mojih izvajanj,
dela Idrija nekako ugodno izjemo, ker Idrija
doslej samo prispeva k dezelnim potreb8éinam,
od dezele pa do sedaj Se ni prejela nobene
podpore. Dezelni zbor je v drugih slucajih
glede podpor, ki so ljudstvu in posameznikom
v korist, jako radodaren. To se je pokazalo
tudi zZe danes, in zato smem upati, da bo pri-
trdil tudi temu predlogu, ki je razvoju idrij-
skega mesta v veliko korist!

DezZelni glavar:

[

Zeli Se kdo besede ?
Gospod tovaris dr. Krek ima besedo.

Poslanec dr. Krek :

Ako bi ustregli prosnji idrijskega mesta,
bi wustvarili silno nevaren prejudice, ki bi bil
naravnost katastrofalen za nase finance. Zato
prosim, da se predlog poslanca Gangla odkloni.

DezZelni glavar:

Ce nih&e vet ne zeli besede? — (Nihde se
ne oglasi. — Niemand meldet sich.) je debata
zakljucena.

Prosim gospoda porocevalca, da poprime
konéno besedo.

Poroéevalec dr. Zitnik:

Glede predloga samega, ki ga je stavil
gospod poslanec Gangl, je ze kratko odgovoril
dr. Krek in iz ravno tistega razloga tudi jaz
kot porocevalec finanénega odseka, ne morem
priporocati tega predloga. Da pa gospod to-
vari§ Gangl ne bo mislil, da se to zgodi za-
radi njega, zaradi njegove osebe, opozarjam
na to, in tu se lahko sklicujem na starejSe
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gospode tovarisSe moje, na gospoda dezelnega
glavarja, PovSeta itd., da so se tudi predlogi,
katere so stavili glede Idrije predniki njegovi,
na primer bivsi deZelni poslanec Stegnar, vedno
odklanjali. Le enkrat se je dovolilo 300 ali
500 gold. za gledisce, ali kam je izginil tisti de-
nar, ne vem.

Konéno pa opozarjam gospoda tovarisa
Gangla na uravnavo Nikave, ki je proracu-
njena na 250.000 K in kjer bo deZela izdatno
prispevala. Ce se danes sprejme njegov pred-
log, potem ne bo konca enakim prosnjam tudi
z drugih krajev. (Poslanec — Abgeordneter
Gangl: ,Zakaj se pa sprejemajo taki predlogi!
Enkrat se je sprejel, danes se je pa odklonil.
To je ¢udna logika!®)

DezZelni glavar:

Bomo sedaj glasovali, in sicer najprej o
predlogu gospoda poslanca Gangla. Gospodje,
ki pritrdite temu predlogu, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Je odklonjen.

In sedaj prosim gospode, ki pritrjujete
predlogu financénega odseka, da blagovolite
ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Na vrsto pride tocCka:

7. Ustno poroéilo finanénega odseka :

e) o nacrtu zakona glede davka od izvr-
Sevanja lovske pravice (k prilogi 274.)

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschusses:

e) iiber den Gesetzentwurf, betreffend die
Steuer von der Jagdausiibung (zur Bei-
lage 274.)

Porocéevalec Kobi:

Pred Vami lezi priloga 274, namre¢ poro-
¢ilo dezelnega odbora z nafrtom zakona o
pobiranju davka odizvrsSevanja lovske pravice.

Dezelni odbor utemeljuje seveda ta davek
g splosnim finanénim polozajem dezele in
sodi, da utegne donesti kakih 25.000 K na leto.
Enaki davek se pobira tudi na KoroSkem in
Stajerskem in torej ne bo ni¢ novega, ce se
vpelje tudi na Kranjskem.

Finanéni odsek predlaga:

., Visoki dezelni zbor skleni:

I. Naértu zakona v prilogi 274 se pritrdi.

II. DeZelni odbor se pooblasSca, da sme Vv
smislu sklepa dezelnega zhora z dne 28. de-
cembra 1909 pred izposlovanjem NajviSje
sankecije tega zakonskega nacrta izvrsiti po-
trebne izpremembe besedila, oziroma dopol-
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nila, v kolikor odgovarja to smislu zakon-
skega nacrta in ne zadeva bistvenih dolo¢il,
¢e bi se za to pokazala potreba.
" III. DeZelnemu odboru se naroda, da spre-
jetemu nacértu zakona izposluje NajviSje odo-
brenje.“

Prosim visoko zbornico, da preide v spe-
cialno razpravo.

DeZelni glavar:

Debata je ofvorjena, k besedi se je oglasil
gospod poslanec grof Margheri.

Abgeordneter Graf Margheri:

Hohes Haus! Die Folge der immer stei-
genden Bedirfnisse des Landesfonds macht
es ganz begreiflich, dafl der Landesausschuli
darauf bedacht ist, dem Lande neue Einnahms-
quellen zu schaffen. Es ist auch ganz begreif-
lich, dafi er bei dieser Sache auf die Idee ver-
fallen ist, die Jagdausiibung mit einer Steuer
zu belegen. Diese Steuer ist an und flr sich
nicht ungerecht, denn sie ist zum Teile eine
Luxussteuer. Ich sage: Zum Teile, denn de
facto trifft sie den Grund und Boden, und nur
indirekt den Jager. Insoferne sie den Jiger
trifft, ist sie eine Luxussteuer, und insoferne
lafit sich gegen dieselbe nichts einwenden.

Im Berichte des Landesausschusses ist die
Erwartung ausgesprochen, dafl diese Steuer
25.000 K jahrlich tragen wird. Nun, meine IHer-
ren, mufl man eigentlich staunen, dafi in die-
sem Hause, in welchem ein Gesetz geschaffen
wurde, welches die Jagd total ruiniert (Po-
slanec dr. Zajc: ,No, to pa ni res!“), total ru-
iniert und noch dazu zum Nachteile der Land-
wirtschaft, nun einer so vernichteten Sache
eine Steuer aufgelegt wird. Nun, meine Herren,
ich will mich tber diesen Punkt nicht ndher
auslassen, denn derzeit haben wir nur einen
Gesetzentwurf und noch nicht ein Gesetz vor
uns. Das neue Jagdgesetz vorausgesetzt ist die
Jagdsteuer, soferne diese die Pachtjagden be-
trifft, wertlos, insoferne es die Eigenjagden
betrifft, hitte es immer noch Bedeutung, und
da die Eigenjagdberechtigten besondere Pri-
vilegien genielflen, so ist nichts gegen die Steuer
einzuwenden. Anders steht es fiir den Fall,
wenn der Jagdgesetzentwurf nicht die Aller-
hochste Sanktion erhalt und neuerlich dem
Landtage zur Beschlufifassung zukommt, denn,
meine Herren, die derzeit bestehenden Jagd-
gesetze und Polizeiverordnungen sind faktisch
nicht den modernen Verhédltnissen angepalt,
und dann wird sich wieder die Notwendigkeit
ergeben, ein neues Jagdgesetz im Interesse
der Landwirtschaft und der Jagd zu schaffen.
Nehmen wir nun den Fall, dafi dann ein Jagd-
gesetz geschaffen wird, welches die Interessen
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der Landwirtschaft schiitzt und den Bestand
der Jagd sichert, dann hat das Gesetz seine
Bedeutung und ich mdachte sogar die Ansicht
aussprechen, dafi die 25.000 K und vielleicht
eine noch hohere Summe erreicht wird wer-
den konnen. Auch mochte ich dabei betonen,
dafi die Einbringung dieser Steuer auf keine
besonderen Schwierigkeiten stoffen und daher
eine ganz gute und bequeme Einahme bilden
wird.

Im Prinzipe also bin ich, und - ich habe
auch die Ermichtigung meines Klubs, dies zu
erklaren, fiur die Steuer und wir werden fir
das Eingehen in die Spezialdebate stimmen.

Dezelni glavar:

Zeli Se kdo besede?
(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet
sich.)

Ker ne, prosim gospoda porocevalca, da
poprime konéno besedo.

Porocevalec Kobi:

Prosim, da se preide v nadrobno razpravo.

DezZelni glavar:

Gospod porocevalec predlaga prehod v
specialno debato.

Gospodje, ki pritrjujete temu predlogu,
prosim, ustanite!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Jaz mislim, da bomo tukaj lahko imeli
eno samo specialno razpravo, ker ni bilo
¢uti nikakega ugovora proti zakonskemu na-
¢rtu, in prosim torej gospoda porocevalca, da
jo uvede.

Porocevalec Kobi:

Priporocam, da se posamezni paragrafi
sprejmejo, kakor so tiskani. Drugega nimam
omeniti.

DezZelni glavar:

Specialna razprava je otvorjena.
K besedi se je oglasil gospod poslanec
dr. Pegan.

Poslanec dr. Pegan:

Visoka zbornica! Oglasil sem se k besedi
k § 3. § 3. pravi pod tocko 1., da znaSa letni
davek od zakupljenih lovov deset odstotkov
letne zakupnine.

Potem pa pride tocka 2., da znaSa od samo-
svojih lovov v lastni upravi pet kron za vsa-
kih celih petdeset hektarov povrsine,
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Mogodée je pa tudi, da se odda samosvoj
lov v zakup, in v tem slucaju se vprasa, ko-
liko znaSaj davek tedaj, ker je mogoce, da bi
se lov oddal jako poceni v zakup in-bi do-
tiénik rekel, da tu ne velja § 3. toc¢ka 2.

Zaraditega predlagam, da se pri § 3. k
tocki 1. dostavijo besede; ,vendar v slucaju,
¢e se samosvoj lov da v zakup, ne manj ka-
kor znasa davek pod tocko 2.

DeZzelni glavar:

K besedi se je dalje oglasil gospod po-
slanec grof Margheri.

Ich erteile dem Herrn Abgeordneten Gra-
fen Margheri das Wort.

Abgeordneter Graf Margheri:

Hohes Haus! Ich habe schon bei der Ge-
neraldebatte darauf hingewiesen, dafi diese
Steuer nur teilweise eine Luxussteuer ist und
dafi sie eigentlich den Grundbesitzer in erster
Linie trifft. Nun mochte ich zu § 3 erwéhnen,
dali mir die Steuer etwas hoch gegriffen er-
scheint, indem 109/y des jahrlichen Pachtschil-
lings von den verpachteten Jagden ziemlich
viel ist. Wére die Steuer nicht so hoch, so
wirden die Jagdpachter bei der Lizitation
nicht so kritisch vorgehen und eine niedrigere
Steuer wiirde mehr die Jiger und weniger die
Grundbesitzer treffen. Auch wenn man die
Steuer in den benachbarten Kronliandern ver-
gleicht, so glaube ich, dafi es vollkommen ge-
niigen wirde, wenn in Punkt 1 des § 3 die
Steuer mit 5%y und von den Eigenjagden, sa-
gen wir, eine Grundsumme von 10 K fiir 115 ha
und fur weitere je 100 ha eine Summe von
b K angenommen wirden. Die Erwigungen,
die mich hierin leiten, sind eben die, die ich
friher angeftiihrt habe und ich habe diesen
Antrag auch bereits im Finanzausschusse ge-
stellt. Dies ware eigentlichzugunsten der Grund-
besitzer im allgemeinen, ist aber nicht von
einer solchen Bedeutung, dafB ich mich ver-
anlafit sehen wirde, im Namen des Klubs
einen Zusatzantrag zu stellen, sondern ich
wollte nur auf diesen Umstand aufmerksam
machen, ohne diesbeziliglich einen Antrag zu
stellen.

Dezelni glavar:

Vprasam, ali Zeli Se kdo besede?
(Nihcée se ne oglasi. — Niemand meldet
sich.)

Nihce se ne oglasi, torej je debata sklenje-
na in ima konéno besedo gospod porocevalec.
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Poroéevalec Kobi:
Predlagam, da se vsi paragrafi sprejmejo,
kakor so tiskani, § 3. pa z dodatkom, ki ga je
k toc¢ki 1. predlagal gospod poslanec dr. Pegan.

DeZelni glavar:

Bomo sedaj glasovali.

Pri §§ 1. in 2. ni bil stavljen noben predlog,

bomo torej skupno o njih glasovali. Go-
spodje, ki ste za §§ 1. in 2. po tiskanem bese-
dilu, prosim, ustanite!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Pri § 3. stavlja gospod poslanec dr. Pegan
dodatni predlog k 1. toc¢ki, ki se glasi (bere
— liest): ,vendar v slucaju, ¢e se samosvoj
lov dd v zakup, ne manj kakor znaSa davek
pod 2.% :

Mi bomo torej glasovali o prvem odstavku,
kakor jetiskan, in jaz pozivljem tiste gospode,
ki se 7z njim strinjajo, da blagovolijo ustati!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Sedaj bomo glasovali o dodatku, ki ga
nasvetuje gospod tovaris dr. Pegan. Gospodje,
ki pritrdite temu dodatku, prosim, ustanite:

(Zgodi se. — Geschieht.)

Je tudi sprejet.

In sedaj bomo glasovali o ostalem § 3.
— gospodje, ki ste tudi za toc¢ko 2.in 3., pro-
sim, ustanite !

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto in s tem je ves § 3. sprejet z
dodatkom gospoda poslanca dr. Pegana.

Pri § 4. do vstetega § 13. ni bilo stavljenih
ni¢ predlogov in torej glasujemo lahko o njih
skupno.

Gospodje, ki se strinjate s § 4, 5., 6., 7., 8,
9., 10, 11, 12. in 13, prosim, ustanite!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

In sedaj prosim Se glasovati o naslovu
in uvodu.

Gospodje, ki pritrdite tudi naslovu in
uvodu, prosim, ustanite!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Porocevalec Kobi:

Predlagam tretje branje.

Dezelni glavar:
Gospod porocevalec predlaga tretje In-avujc.
Gospodje, ki pritrdite zakonskemu nacrtu
tudi v tretjem branju, prosim, ustanite!
(Zgodi se. — Geschieht.)
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Nacrt zakona je tudi v celoti sprejet in
sedaj prosim Se za glasovanje o resolucijah,
ki ju predlaga finan¢ni odsek, in ki se glasita
(bere —liest):

»I. Dezelni odbor se pooblas¢a, da sme v
smislu sklepa deZelnega zbora z dne 28. de-
cembra 1909 pred izposlovanjem Najvisje sank-
cije tega zakonskega nacrta izvrsiti potrebne
izpremembe besedila, oziroma dopolnila, v
kolikor odgovarja to smislu zakonskega nacrta
in ne zadeva bistvenih dolo¢il, é¢e bi se za to
pokazala potreba. .

II. DeZelnemu odboru se naroca, da spre-
jetemu nadértu zakona izposluje Najvisje odo-
brenje.*

Gospodje, ki se strinjate tudi s tema dvema
resolucijama, prosim, ustanite!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Resoluciji sta sprejeti in s tem je reSena
ta tocka dnevnega reda.

Na vrsto pride tocka:
7. Ustno poroéilo financnega odseka:

f) o dezelnem zakladu za podporo v sili.
(Priloga 73 iz 1.1909.);

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschus-
c£es:
f) iiber den Landes-Notstandsfond. (Beilage
73 de 1909.).

Porocevalec dr. Zitnik:

Visoka zbornica! Leta 1907. je poslanska
zbornica drZavnega zbora sklenila, naj vlada
vsako leto dolocéi 10,000.000 K, katere naj se
porazdele na posamezne deZele v ta namen,
da se fundirajo takozvani dezelni zakladi za
podpore v sili, oziroma v bedi, katera bi na-
stala vsled elementarnih nezgod in raznih
drugih uim. IzvrsSujé ta sklep drzavnega zbora,
je ministrstvo za notranje stvari pozvalo
c. kr. dezelno predsedstvo kranjsko, naj po-
vpraSa dezelni odbor, ali in pod kakimi pogoji
bi bil on pripravljen ustanoviti tak zaklad,
in dezelni odbor nam je ze leta 1909. predlozil
to poroéilo v prilogi 73, katera je pa po
¢udnem slucaju v zbornici neresfena ostala.
Dezelni odbor pa ne izrazi svojega mnenja v
tej prilogi in tudi financéni odsek ni mogel
priti do kakega pozitivnega zakljuéka. Po
. mojem zasebnem mmnenju bi bil tak zaklad
jako koristen, kajti e ga sklenejo vse dezele,
bi bila drzava prisiljena prispevati 10,000.000
kron, in tako bi res prisli do nekega zaklada,
iz katerega bi mogli v slucajih sile ali bede
zajemati, do¢im moramo sedaj v vsakem slu-
éaju tocCe itd. okrog vlade okolu heraéiti za
kako podporo. Ker pa regulativ, po katerem
naj bi se ustanovil tak zaklad in kako naj
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bi se upravljal, ne odgovarja naSim razme-
ram, zaradi tega predlaga upravni odsek in je
sklenil, da predlagam visoki zbornici (bere —
liest):

,Visoki dezZelni zbor skleni:

Poroéilo dezelnega odbora v prilogi 73 z
dne 1. aprila 1909 se vrne dezelnemu odboru
z narocilom, da razmislja o vprasSanju, ali
naj se ustanovi poseben dezelni zaklad za pod-
pore v sili vsled elementarnih nezgod. Ako
se dezelni odbor odloéi za tak zaklad, naj v
dogovoru s c. kr. dezelno vlado sestavi do-
ticen ,regulativ’ in o tem v prihodnjem zaseda-
nju dezelnemu zboru predlozi svoje nasvete.”

DezZelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nih¢e se ne oglasi) —
sich.)

Ker ne, prosim gospode, ki se strinjajo s
tem predlogom, da blagovolijo ustati.

(Zgodi se) — Geschieht.)

Sprejeto.

Niemand meldet

Dalje imamo tocko:
7. Ustno porocilo finanénega odseka:
g) o zgradbi nove deZelne hiSe (priloga 270).

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschus-
ses:

g) iiber den Bau des neuen Landeshauses
(Beilags 270).

Poroéevalec dr. Zitnik:

Visoka zbornica! Dne 1. februarja t.l. je vi-
soki dezelni zbor narodil deZelnemu odboru, naj
zgradi novo hiSo za deZelne urade na svetu, ki
lezi ob Turjaskem trgu, Gosposki in Salendrovi
ulici, po dolo¢enem stavbnem programu in v ta
namen najame posojilo v znesku 464.000 K. De-
zelni odbor pa lega sklepa ni izvrsil, ker se je med
tem ¢asom stavbni urad preprical :

1. da je stavbiS¢e neprikladno,

2. da bi stavbni program ne zado3¢al potrebam
za razne urade,

3. ker je med tem d¢asom Kmetijska druzba
ponudila dezeli 55 000 K za ,stari lontovz* in

4. ker centralna komisija za ohranjenje zgo-
dovinskih spomenikov ugovarja, da bi se ,lontovz*
podrl. Zaraditega se je dezelni odbor odlo¢il, da
se dezelna hiSa zgradi na stavbis¢u kneza Auer-
sperga. To stavbiSte je na ponudbo po 20 K za m?2,
tako da bi kupni troski s pristojbinami vred zna-
ali okroglo 80.000 K, in sicer ostane oskrbniStvo
knez Auerspergovih posestev v besedi do 31. de-
cembra t. 1. ;

Dezela bi pri tem 8Se prihranila, kajti lkupni
troski bi znaSali 80.000 K, prihranki dezele pa
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87.000 K. 55.000 K namre& bi dobila od Kmetijske
druzbe, njej preostajajoti svet za ,lontoviem* je
vreden kakih 20.000 K, ostalih 12.000 K bi pa pri-
hranila, in sicer 9000 K s tem, da bi imela Kme-
tijska druzba za ¢as gradnje, torej za dobv treh
let, brezplatno pod svojo streho v ,lontovzu*
¢. kr. agrarno komigijo, 3000 K pa s tem, da bi
se za isto dobo pridrzalo Kmetijsko kemijsko pre-
skuSevalii¢e v sedanjih svojih prostorih v Pogag-
nikovi hisi. Finanéni odsek se je pridruZil pred-
logom dezelnega odbora ter predlaga sledece (bere
— liest):

» Visoki dezelni zbor skleni:

I. Sklep dezelnega zbora v XXV.seji z dne
1. februarja t. 1. se razveljavi.

II, Dezelnemu odboru se narota:

1. da izdela in predlozi do prihodnjega zase-
danja deZelnega zbora podrobne nalrte in pro-
raéun za gradnjo nove hise na Auerspergovem
svetu, v kateri naj bi bili nastanjeni sledeti uradi
in zavodi:

dezelna banka, c¢. kr.agrarna komisija, kme-

tijsko kemijsko preskuSevaliSc¢e, nadzornistvo

dezelne naklade, dezelni stavbni urad, trgovska

Sola, zavod za pospeSevanje obrti, dezelni

kulturni svet in dezZelna klet.

2. da sklene pogojno kupno pogodbo z oskrb-
nistvom knez Auerspergovih posestev glede na-
kupa stavbiSta nekdanjega knezjega dvorca in po-
gojno prodajno pogodbo s e. kr. kmetijsko druzbo
glede prodaje ,lontovza‘ za vsoto 55.000 K proti
temu, da obdrzi c. kr. kmetijska druzba urade
¢. kr. agrarne komisije toliko ¢asa brezplaéno v
higi, dokler ne bo dozidano novo poslopje, oboje
pa 8 pridrzkom, da te kupni oziroma prodajni po-
godbi stopita v veljavo Sele takrat, ko bo deZelni
zbor kon&no veljavno sklenil zgraditi novo hiS8o
na Auerspergovem svetu, oziroma ko sklep de-
Zelnega zbora glede prodaje ,lontovza® zadobi ce-
sarjevo potrditev.

III. DeZzelnemu odboru se naroda, da za prodajo
Jontovza‘, izposluje Najvisjo potrditey.®

DezZelni glavar

Debata je otvorjena.

Zeli kdo besedo?

(Nihe se ne oglasi. — Niemand meldet sich).

Ker ne, homo glasovali.

Gospodje, ki pritrdite tem predlogom, prosim
ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht).

Sprejeto.

Na vrsto pride toéka:

7. Ustno porocilo finanénega odseka:

h) o raznih proSnjah vpokojenih uéiteljev
in njihovih vdov in sirot za zboljSanje
uzitkov, odnosno za dovolitev podpor
in miloS¢€in;

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschusses:

h) iiber verschiedene Petitionen pensionier-
ter Lehrer und deren Witwen und
Waisen um Aufbesserung ihrer Ge-
niisse, resp. um Gewidhrung von Unter-
stiitzungen und Gnadengaben.

Berichterstatter Graf Margheri :

Hohes Haus! In der Session des Landtages
im Jinner dieses Jahres wurde eine Reihe von
Gesuchen wvon Lehrern, Lehrerswitwen und [Leh-
rerswaisen um Erhiohung der Pension, beziehungs-
weise Bewilligung von Unterstiitzungen und Gna-
dengaben eingebracht. Es wurden Gesuche einge-
bracht um Gnadengaben und andere Aufbesserun-
gen, aullerdem haben die pensionierten Lehrer
Kaspar Gasparin, Johann Gantar und G. Gross-
mann Gesuche eingebracht um Zuerkennung der
sechsten Dienstalterszulage und schliefilich hat
auch die geschiedene Frau des pensionierten Leh-
rers Gross, Aloisia Gross, um Erhohung der Gna-
dengabe, die sie jetzt bezieht, gebeten. In der Sit-
zung von 18. Jinner d. J. hat der hohe Landtag
beschlossen, diese Gesuche dem Landesausschusse
mit dem Auftrage zuzuweisen, zu ermitteln, wie
sich der finanzielle Effekt stellen wiirde, wenn
erstens bei der Bemessung der Pensionen drei
provisorische Jahre in die Dienstzeit eingerechnet
wiirden, und zweitens wenn bei Bemessung der
Pension auch die Teuerungszulage in Anrechnung
gebracht wiirde. Der Landesausschuli hat diesem
Antrage entsprochen und aus seinem Berichte
geht hervor, dafi eine Summe von rund 34.000 K
erforderlich wiire, wenn diese Gesuche in obigem
Sinne erledigt werden wiirden. Bei der jetzigen
Finanzlage und namentlich bei dem Umstande, als
eine definitive Erledigung des [.andesbudgets nicht
in Aussicht steht und wir uns mit einem Provi-
sorium werden begniigen miissen, weiters in der
Erwiigung, dab die Summe von 34.000 K eine
schwere Belastung des Landesfonds bedeuten
wiirde, hat der Finanzausschuli sich entschlossen,
dem hohen Landtage folgenden Antrag vorzulegen
(bere — liest):

»Der hohe Landtag wolle beschliefien :

I. Die Gesuche der pensionierten Lehrer
Kaspar Gasparin, Johann Gantar und G. Gross-
mann, werden, insofern in denselben um die
Zuerkennung der sechsten Dienstalterszulage ge-
beten wird, zuriickgewiesen.

II. Sowohl diese (Giesuche, sofern sie ein an-
derweitiges Petit enthalten, dann das Gesuch der
geschiedenen Lehrersgattin Aloisia Gross so wie
alle tiibrigen Gesuche von pensionierten [Lehrern,
Witwen und Waisen um Aufbesserung der Geniisse,
beziehungsweise um Bewilligung von Unterstiit-
zungen und Gnadengaben werden dem Landes-
ausschusse mit der Ermiichtigung zugefertigt, in
vorliufiger Erledigung dieser Gesuche bis zur
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definitiven Erledigung des Landesvoranschlages
in riicksichtswiirdigen Fiillen Gnadengaben bis zum
Hochstbetrage von 200 K fiir eine bestimmte Zeit
oder einmalige Unterstiitzungenbis zu diesem Be-
trage zu bewilligen, wofiir ein Kredit von 10.000 K
bewilligt wird.*

[ech erwiihne noch,

dali mittlerweile einige

dieser Gesuche wiederholt und drei neue gleiche
Gesuche ebenfalls zu den anderen eingereicht
wurden.

Ich erlaube mir im Namen des Finanzausschusses,
den vorgelesenen Antrag dem hohen Landtage
zur Annahme zu unterbreiten.

DeZelni glavar:

Zeli kdo besede ?

(Nih¢e se ne oglasi. — Niemand meldet sich.)

Ne, — bomo torej glasovali.

(Gospodje, ki se strinjate s predlogom gospoda
porocevalea, izvolite ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Dalje pride tocka:
7. Ustno poroéilo finanénega odseka:

i) o prosnji , Mlekarske zveze* v Ljubljani
za podelitev brezobrestnega posojila
(pril. st. 264.).

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschusses:

1) iiber die Petition der ,Mlekarska zveza‘
in Laibach um ein unverzinsliches Dar-
lehen (zur Beilage 264).

Porocevalec Povse:

Visoki zbor! Pod prilogo 264, podaje de-
zelni odbor svoj predlog glede prosnje ,Mlekar-
ske zveze* v [jubljani za podelitev brezobrest-
nega posojila v svrho ustanovitve osrednje pro-
dajalnice v Trstu. Dezelni odbor je utemeljeval to
prosnjo ,Mlekarske zveze“, katero toplo pripo-
rota z razlogom gotovo upravicenim, da je mle-
karstvo v dezeli Kranjski gotovo gospodarska
panoga, ki se je ze dosedaj lepo razvila in katera
je res v veliko dobro naSemu kmetijstvu dosla.
Posamezne mlekarske zadruge so poSiljale, kar je
naravno, svoje mleko direktno v pomorska pri-
staniS¢a Pulj, Trst i. t. d. L.e one, katere tega ne
morejo storiti, morajo seveda porabiti mleko v
to, da je podelujejo v maslo in sir. Osobito &e se
v sir podeluje mleko, je treba mnogo aparatov in
strojev, pa tudi veé mesecev, ve¢ kakor leto dni
potece, da ljudje dobijo skupilo za mleko. Mi le-
zimo res takoreko¢ pred durmi teh velikih trgov-
skih mest, osobito Trsta. Zaradi tega je naravno,
ko nas vezejo Zzelezne ceste s tem pristanis¢em
drzave, skuSamo smer mlekarstva tako urediti, da
direktno trgujemo s Trstom in tako tudi z osta-
limi pomorskimi pristaniséi. Toda bridke skusnje
so imele nekatere naSe mlekarske zadruge, ker
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mnogokrat so padle v roke odjemaleu, ki je bil
malo vesten v obratunu, ampak je pogostoma, ne
da bi bilo mleko res pokvarjeno, ampak ker ga
ni mogel prodati, vraéal zadrugi vré za vréem
nazaj, ¢e8 da je mleko pokvarjeno doflo, in tako
80 na8i zivinorejei izgubili marsikateri tisocak. Ko
je po inicijativi ministerstva samega vzela stvar
v roko ,Mlekarska zveza“, v kateri zvezi je se-
daj ze vpisanih 38 zadrug, se je ta eksport ne-
koliko zboljsal, vendar se mora trditi, da bo ta
organizacija Sele takrat popolna, ko se bo posre-
¢ilo ,Mlekarski zvezi® tudi v Trstu kot v naj-
vecjem trznem kraju za mleko osnovati si lastno
centralo, v kateri ho posloval usluzbenec ,,Mle-
karske zveze“ in prodajal mleko, kar se ga pa
sluc¢ajno ne bomoglo prodati, bo centrala preskrb-
ljena s stroji, da se bo, kar preostane mleka po-
delalo v maslo ali gir. V Trstu se mleko lahko
uspeSno prodaja pe visoki ceni, iz preostalega
mleka pa se lahko pusti sir izdelati, ki se bo kaj
lahko prodajal med- italijanskimi delavei in tezali.
In v resnici je ,Mlekarska zadruga® %e najela
prav dober prostor v blizini kolodvora in je tudi
ze nad 4.000 litrov mleka ve& naro&il dobila.
7 opravicenostjo je tedaj dezelni odbor upostevaje
veliko vaznost te gospodarske panoge predlagal
visoki zbornici, da bi priskoéila v pomo¢ ,, Mlekar-
ski zvezi® za napravo te centrale, in je stavil
predlog, da naj se jej dovoli 15.000 K brezobrest-
nega posojila. Finanéni odsek se je o tem pred-
logu posvetoval. V razpravi se je povdarjalo, da
je treba, predno se bo zamoglo res s sigurnostjo
trditi, da bo ta novoustanovljena centrala v Trstu
res plodonosno delovala v pravo dobro nasim
kranjskim mlekarjem, tudi doma pri ,Mlekarski
zvezi“ vse primerno urediti, da bo Ze od tukaj
vodstvo vse osiguralo za dobri uspeh osrednje
prodajalnice v Trstu. Mi imamo v deZeli nastav-
ljenega mlekarskega nadzornika in prav je, da se
je, ker je deZelni zbor uvidel, da ima ta posla
tez in Cez dovolj, ako ho¢e uspeSno organizirati
mlekarstvo v dezeli, nastavil Se posebni Zivino-
rejski nadzornik. Intencija finanénega odseka je,
da se uredi najprej vprafanje, da se mlekarski
nadzornik izkljuéno posveti tej stroki in res dusa
postane , Mlekarski zvezi“, da bo njeno poslovanje
urejeno strogo in da se bo to dezelno posojilo
uspesno moglo porabiti v prid ,Mlekarske zveze“
in v prid Z njo zdruZenih mlekarskih zadrug.
Znano je nekaterim ¢&lanom finanénega odseka
bilo, da je ministerstvo samo se izjavilo, da hode
tudi vlada osrednjo ustanovo v Trstu za razpe-
¢avanje mleka iz Kranjskega podpirati, in zato je
tudi finan¢éni odsek stavil primeren predlog, naj
dezelni odbor izposluje od drzave podporo k usta-
novitvi te osrednje prodajalnice trzaske.

Na podlagi teh podatkov predlagam visokemu
zboru (bere — liest):

» Visoki dezelni zbor skleni :

Prosnja Mlekarske Zveze se odstopa v reSitev
dezelnemu odboru, ki naj po koneéni odreditvi in
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ureditvi vztrajnega nadzorovanja te zadruge in
sodelovanja po dezelnem mlekarskem nadzorniku
podeli tej Zvezi potrebno brezobrestno posojilo
za dobo petih let.

Obenem se narofa dezelnemu odboru, da 1z-
posluje pri c. kr. kmetijskem ministrstvu primerno
drzavno podporo k ustanovitvi osrednje prodajal-
nice te zveze v Trstu.”

DeZelni glavar:

Debata je otvorjena.
Zeli kdo besede?
(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet sich.)
Ne, — bomo torej glasovali.
(Gospodje, ki se strinjate s predlogom gospoda
porodevalca, izvolite ustati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
Dalje pride tocka:
7. Ustno poroéilo finanénega odseka:

i) o nekaterih personalnih zadevah pri dez.
dobrodelnih zavodih (priloga 286).

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschus-
ses:

f) iiber einige Personalangelegenheiten
bei den Landeswohltitigkeitsanstalten
(Beilage 286).

Porocevalec Mandelj:

Visoka zbornica! Dezelni zbor se je Ze v seji
dne 28. januarja letoSnjega leta pecal s peticijami
nekaterih dezelnih usluzbencev, katere peticije je
pa potem odstopil deZelnemu cdboru z nalogom,
da jih prou¢i in potem s primernim predlogom
dezelnemu zboru zopet predlozi, kar je storil de-
zelni odbor v prilogi 286. ProSnjo primarijev za
zviSanje pla¢ in preureditev sluzbenega razmerja
je odklonil zato, ker so se s sploSno reorganiza-
cijo pla¢ ze definitivno resile. Nadalje se je tudi
odklonila prosnja dr. Robide za definitivno names-
¢enje, ker to je sSele mogote potem, ko ho cel
kompleks blazni¢nih vpraSanj definitivno reSen.

Nadalje je dr. Ple¢nik, ki opravlja posel pro-
sekture v deZelni bolnici, vloZzil pro3njo, da bi se
definitivno namestil in da bi se mu doloé&ila pri-
merna plaga. Dezelni odbor ni bil v polozaju tej
prosnji povsem ugoditi, vendar se je pa, ker je
delo dr. Pleénikovo za dezelo potrebno in koristno,
odlo¢il za predlog, da bi se mu poleg pav3alne
place 2400 K tudi Se priznala pravica do petih
petletnic po 500 K, vstevsih od dne, ko je vstopil
v dezelno sluzbo.

Nadalje je tudi dezelni odbor dobil- prosnjo
dezelnega lekarnarja Ferdinanda Vrabica za defi-
nitivno namescéenje, in ker se je ta lekarnar izka-
zal kot dobra mo¢ in mora dezeli biti na tem
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lezete, da se obdrzi ta mo&, se je odlodil predla-
gati, naj se sluzba lekarnarja definitivno sisf{emi-
zira s prejemki VI. plac¢ilnega razreda, to je s
pocetno placo 2800 K in aktivitetno doklado 840 K.

Nadalje je dezelni odbor predlagal visokemu
zboru, da se nanovo regulirajo plate sekundarijev
v dezelni bolnici.

Dezelni zbor je velikodusno doloéil plado se-
kundarijev z letnimi 2800 K. (Poslanec — Abge-
ordneter dr. Zajc: ,,To ni bila velikoduSnost, ampak
ker jih dobiti ni bilo!*) To je najvisja plata v
vseh avstrijskih bolnicah sploh in z ozirom na to,
da se te Ze nastavljene sekundarije z novo regu-
lacijo ni¢ ne oskoduje, ker ti obdrZe plafe kakor
jih imajo sedaj, predlaga sedaj deZelni odbor, da
naj se za novo vstopivSe sekundarije izvrsi regu-
lacija pla¢ na ta nac¢in, da dobi sekundarij prvo
leto, ko vstopi, temeljno plago 2000 K, drugo leto
400 K veé, tretje leto zopet 400 K veé&, tako, da
pride s tretjim letom na tisto stopnjo, na kateri
so sekundariji sedaj.

Nadalje je rediti 8e prosnji Kljucavnicarja,
kurjada in vrtnarja v deZelni bolnici, in dezelni
odbor predlaga, da se smejo definitivno nastaviti.

Finanéni odsek se je pridruzil predlogom de-
zelnega odbora ter jih predlaga visokemu zboru
v sprejem in 8 tem dodatkom, da se v 4. tocki,
katera govori o platah sekundarijev pred bese-
dami ,znaSa v prvem sluzbenem letu*, vrinejo be-
sede ,brezkvarno uzitkom sedanjih sekundarijev*,

Predlogi finantnega odseka, se torej glase
(bere — liest):

, Visoki dezelni zbor skleni:

1. Prosnji primarijev za ureditev place in sluz-
benega razmerja, prosnji prof. dr. A'freda pl. Va-
lente za zviSanje remuneracije in za definitivno
namescéenje kot primarij in dalje prosnji prov. or-
dinarija dr. Ivana Robide za definitivno namesctenje
in priznanje odskodnine se ne ugodi.

2. Prosektorju v dezelni bolniei dr. Janezu
Ple¢énilku se prizna pravica do petih petletnic po
b00 K, in sicer od onega ¢asa naprej, ko je vstopil
v sluzbo dezelne bolnice.

3. Sluzba lekarnarja v dezelni bolnici se defi-
nitivno sistemizira s prejemki VL platilnega raz-
reda.

4. Adjutum za sekundarije se na ta nafin do-
lota, da brezkvarno uzitkom sedanjih sekundarijev
znaSa v prvem sluzbenem letu sekundarija 2000 K,
v drugem 2400 K in v tretjem 2800 K. Dezelni
odbor se pooblasa, da sme nastaviti stasoma se-
kundarije preko sedaj sistimiziranega Stevila, ko-
likor bo to mogoce v okvira sedaj dovoljenega
kredita.

b. Dezelni odbor se pooblaséa, da sme one
usluzbence v dezelni bolniei, ki izkazejo vigjo stro-
kovno usposobljenost, uvrstiti v kategorijo pod-
uradnikov.

Progim, da visoki deZelni odbor tem sklepom
pritrdi.
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DezZelni glavar:

Debata je otvorjena. K besedi se je oglasil
gospod poslanec dr. Krek.

Poslanec dr. Krek:

Gospodje! Z ozirom na b. to¢ko predloga, ki
ga stavlja finanéni odsek, si usojam sledece pri-
pomniti: Stvar sama po sebi je pravilna, ampak
opozarjam na to, da dezelni odbor s tem, ako bi
tukaj pri kakem imenovanju ne uposteval vseh
okolnosti, ustvaril nevaren prejudic za nase finance,
ker je ¢&isto jasno, Ce se brez posebnih razlogov
v tem ali onem sluaju uvrsti kak usluzbenec v
kategorijo poduradnikov, da bodo potem tudi drugi
usluzbenci prisli z enakimi, proSnjami, in zaradi
tega priporo¢am dezelnemu odboru, da se s po-
sebno pazljivostjo posluzuje svoje pravice v tem
slucaju, ako se toéka 5. tega predloga sprejme.

Dezelni glavar:

Zeli $e kdo besede ?

(Nih¢e se ne oglasi. — Niemand meldet sich.)

Ne, — gospod porocevalec tudi ne — bomo
torej glasovali.

Gospodje, ki se strinjate s predlogom gospoda
porodevalca, izvolite ustati.

(Zgodi se — Geschieht).

Sprejeto.

Dalje pride tocka :

7. Ustno poroédilo finanénega odseka.

k) o noveli k zakonu glede zdravstvene
sluzbe v obéinah (priloga 271).

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschus-
ses: - :

k) iiber die Novelle zum Gesetze, be-
treffend den Sanitatsdienst in den
Gemeinden (Beilage 271).

Porocevalec Mandelj!

PredleZzeta zakonska novela novelira zakon
glede zdravstvene sluzbe v obéinah z dne 27. ok-
tobra 1900 dez. zak.8t. 27, v §§ 8, 10, in 12. Z
dezelnozborskim sklepom od 16. januarja 1909.
se je izvedla reorganizacija dezelnih uradov in v
konsekvenci tega se morajo, v kolikor to finanéne
razmere dopuséajo, tudi drugim usluzbencem dezele
place regulirati in del te regulacije je tudi pred-
lezeta zakonska novela. V § 8, se Statuira sluzbena
doba ter uitevanje gotovega odstotka aktivitetne
doklade v penzijo. Nadalje je tudi novo v tem
paragrafu, da se pokojnina vdovam po okroZnih
zdravnikih zvisa od 800 na 1000 K, oziroma tudi
1200 K po gotovi dobi sluzbenih let pokojnega
okroznega zdravnika.
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V § 10 se urejuje penzijski donos, ki naj bi
znaSal prva tri leta po 150/p, poznejsa leta pa po
4:30/y za odmero pokojnine vstevnih aktivitetnih
prejemkov. 7 ozirom na to, da se skréi sluzbena
doba in da se uzitki okroznih zdravnikov in vzgoj-
nine vdovam zviSajo, se je moral nastaviti vi§ji
nastavek za plaCevanje pokojninskega prispevka.

§ 12. te zakonske novele donaSa okroZnim
zdravnikom tudi v tem oziru ugodnost, da se
potnine racéunajo Ze od dveh kilometrov naprej,
¢e se oddalji okrozni zdravnik od doma.

Kakor refeno, vsa ta zakonska novela meri
na to, da se zboljSajo place okroznim zdravnikom,
oziroma da se zvisajo pokojnine in vzgojnine
vdovam in sirotam.

Prosim, da visoka zbornica preide v nadrobno
razpravo.

Dezelni glavar:

Gospod porocevalec nasvetuje prehod v na-
drobno razpravo.

~Generalna debata je otvorjena.

Zeli kdo besede?

(Nihte se ne oglasi. -— Niemand meldet sich.)

Ker ne, bomo glasovali o predlogu gospoda
porocevalca.

Gospodje, ki ste za prehod v Specijalno raz-
pravo, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Prehod v specijalno razpravo je sprejet. Imeli
bomo samo eno Specijalno razpravo in jaz prosim
gospoda porocevalea, da jo upelje.

Porocdevalec Mandelj:

Pri § 8. v zadnjem odstavku in zadnji vrsti
je v slovenskem tekstu med besedama ,sluzbeni®
in ,pokojnino® izpuSfena besedica ,dobi*, katero
prosim tam vstaviti. Nemski tekst je pravilen. V
drugem predlagam, da se sprejmejo vsi paragrafi,
kalkor so tiskani.

Dezelni glavar:

Debata je otvorjena.

Ali 7zeli kdo besede k posameznim paragra-
fom tega zakonskega nacrta?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet sich.)

Ker ne, bomo glasovali, in sicer o besedilu
paragrafov, kakor go tukaj tiskani, samo s to spre-
membo v slovenskem tekstu § 8., kakor jo na-
svetuje gospod porocevalec.

Gospodje torej, ki ste za te paragrafe in za
spremembo, ki jo predlaga gospod porocevalec
pri § 8., in obenem za ¢len 1., II., IIL, in IV, izvolite
ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Prosim sedaj 8e glasovati o naslovu in uvodu.
Gospodje, ki ste za naslov in uvod, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.
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Porocevalec Mandelj :

Predlagam tretje branje.

Dezelni glavar:

Gospod porocéevalec predlaga tretje branje.
Gospodje, ki pritrdite zakonskemu nacértu tudi v
tretjem branju, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Porocevalec Mandelj :

Predlagam Se slededi resoluciji (bere — liest):

Visoki dezelni zbor skleni :

»l. Dezelni odbor se pooblasta, da sme v
smislu sklepa dezelnega zbora z dne 28. decembra
1909. pred izposlovanjem Najvisje sankcije tega
zakonskega naérta izvrsiti potrebne spremembe
besedila, oziroma dopolnila, v kolikor odgovarja
to smislu zakonskega nac¢rta in ne zadeva bist-
venih doloéil, ¢e bi se za to pokazala potreba.

II. Dezelnemu odboru se naroca, da sprejetemu
nacértu zakona izposluje Najvisje odobrenje.*

DezZelni glavar:

Gospodje, ki pritrjujete tudi tema dvema re-
solueijama, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.) _

Sta tudi sprejeti in s tem je reSena ta tocka
dnevnega reda,

Na vrsto pride tolka :

7. Ustno poroéile financ¢nega odseka:

1) glede zistemiziranja mesta stalnega ad-
junkta v deZelnem muzeju (priloga 28H).

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschusses:

1) betreffend die Systemisierung einer de-
finitiven Adjunktenstellung im Landes-
museum (Beilage 285).

Poroéevalec PovSe:

Visoki zbor ! V dezelnem muzeju ,Rudolfinum*
je sedaj za znanstveno delo nameScena le ena
oseba, strokovno v to usposobljena in izobraZzena.

Zelja visoke zbornice pa je po ponovnih skle-
pih in narocilibh, danih dezZelnemu odboru, da naj
se ta za naSo dezelo kranjsko preznameniti zavod
preosnuje in vedno popolnjuje. Mi imamo bogate
zbirke in v primeri z drugimi dezelami marsikaj
zanimivega, kar je treba vse imeti urejeno. Pri
najboljsi volji pa sedanji ravnateli vsega dela ne
zmore in dezelni odbor je prepri¢an, da je, alko se
hote, da se bodo zbirke nahajale v pravem in
prav urejenem stanju in da bo doseZen visek zna-
nosti, kar bo sluzilo v ¢ast nasi kronovini, treba,
da se ravnatelju prideli pomoé¢ v mozu, ki je za
to zmozen, ki ima potrebne &tudije in ki je tudi
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ze arhive v teku malih let tako uredil, da je tudi
v tem oziru v popolnem redu muzej ,Budolfinum®,
Doti¢ni uradnik naj bi se definitivno nastavil, in
sicer s prejemki, ki mu osigurajo stalno ostati
v muzeju, in sicer s tem, da se mu podeli stalna
sluzba adjunkta s temeljno plado letnih 2800 K,
ter z aktivitetno doklado 840 K, ki odgovarja VI.
pladilnemu razredu deZelnih uradnikov. Poleg tega
pa, ker je le od tega upati, da bo moz vedno v
tej stroki deloval z lepim in trajnim uspehom, je
preskrbljeno tudi v predlogu deZelnega odbora
zd 1o, da se mu priznajo petletnice, ki naj znaSajo
in sicer prvi dve po 500 K na leto, ostale tri pa
po 800 K na leto, tako da more preskrbo na sta-
rost pri¢akovati, kkakor profesor srednjesolski, in
posvetiti vse svoje moéi cilju, ki ga imamo pred
oémi. :

Finan¢ni odsek predlaga (bere — liest):

» Visoki dezelni zbor skleni:

V dezelnem muzeju se sistemizira stalna sluzba
adjunkta s temeljno placdo letnih 2800 K ter z
alktivitetno doklado letnih 840 K, ki odgovarja
VI. pla¢ilnemu razredu deZelnih uradnikov. Poleg
tega je s to sluzbo zdruZena pravica do petih
petletnic in sicer prvi dve v letnem znesku po
b00 K, ostale tri pa v letnem znesku po 800 K.
Kadar dosezejo prejemki plato V. oziroma IV. pla-
¢ilnega razreda dezelnih uradnikov, je nalkazati
tudi viSjo s tema plaéilnima razredoma zdruzeno
aktivitetno doklado.*

Prosim, da visoki zbor pritrdi predlogu fi-
nanénega odseka.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede ?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet sich.)

Ker ne, bomo glasovali.

Gospodje, ki pritrdite temu predlogu, prosim,
ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Na vrsto pride tocka :

7. Ustno poroéilo finanénega odseka:

m) o prosSnji Friderika Kaucky v Koéevju
za vstetje sluzZbenih let na zasebni
ljudski Soli kot wucitelju v dezelni
sluzbi;

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschusses;

m) iiberdiePetition des Friedrich Kaucky
in Gottschee um Einrechnung der an
der Privatvolksschule zugebrachten
Dienstzeit in die Landes-Dienstzeit.

Berichterstatter Graf Margheri:

Hohes Haus! An der Volksschule in Gottschee
ist Kriedrich Kaucky als Lehrer angestellt. Dieser
Kaucky war viele Jahre an der mit dem Offentlich-
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keitsrechte ausgestatteten Glastabrik-Privatvolks-
schule in Gottschee Lehrer und nun bittet er, dab
ihm diese seine vieljiihrige Dienstzeit bei der Glas-
fabrik-Privatvolksschule in seine Dienstzeit als
Volksschullehrer eingerechnet werde.

Der Finanzausschuls stellt in dieser Angele-
genheit folgenden Antrag (bere — liest):

»Der hohe Landtag wolle beschliefien :

Das Gesuch des Friedrich Kaucky, Lehrers an
der fiinfklassigen Volksschule in Gottschee, um
Anerkennung der an der mit dem Offentlichkeits-
rechte ausgestatteten Glasfabrik-Privatvoiksschule
in Gottschee verbrachten Dienstzeit als Lehrer im
[Landesdienste wird dem Landesausschusse mit dem
Auftrage iibermittelt, nach Einvernahme der Schul-
behorde unter Riickvorlage der Akten einen mo-
tivierten Antrag zu stellen.®

Das Gesuch ist nidmlich wenig instruiert und
so hat sich der Finanzausschulb zu diesem Antrage
entschlossen, den ich dem hohen Hause zur An-
nahme empfehle.

Dezelni glavar:

Ako nih¢e ne Zeli besede? — (Nihée se ne
oglasi. — Niemand meldet sich.) Prosim gospode,

ki pritrdite temu predlogu, da izvolite ustati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto tocka:

7. Ustno porocilo finanénega odseka:

n) o naértu zakona glede dez. meliora-
cijskega zaklada (priloga 287).

7. Miindlicher Bericht des Finanzausschusses:

n) iiber den Gesetzentwurf, betreffend
den Meliorationsfond (Beilage 287).

Poroéevalec dr. Zitnik:

Visoka zbornica! Dezelni zbor je letos dne
26. januarja narocil dezelnemu odboru, naj predlozi
nafrt zakona glede melioracijskega zaklada. To
je deZelni odbor storil s prilogo 287. Omenjam
samo toliko, da je ta naért zakona izdelan na
podlagi dosedanjih izkuSenj in z ozirom na sedanje
potrebe nase dezele. Finanéni odsek ne predlaga
nobene izpremembe tega zakona in zato predlagam
(bere — liest):

» Visolki dezelni zbor skleni :

I. Naértu zakona glede dez melioracijskega
zaklada v prilogi 287. se pritrdi.

II. Dezelni odbor se pooblasta, da sme v smislu
sklepa dezelnega zbora z dne 28. decembra 1909
pred izposlovanjem Najvisje sankcije tega zakon-
skega nacrta izvrsiti potrebne izpremembe besedila,
oziroma dopolnila, v kolikor odgovarja to smislu
zakonskega nadrta in ne zadeva bistvenih dolo¢il,
¢e bi se za to pokazala potreba.
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III. DeZelnemu odboru se narota, da spreje-
temu na¢rtu zakona izposluje Najvigje odobrenje.“

‘Prosim, da se takoj prestopi v Specialno raz-
pravo.

DezZelni glavar:

Gospod porocevalec predlaga prestop v Spe-
cialno razpravo.

Otvarjam generalno debato.

Zeli kdo besede?

(Nih¢e se ne oglasi. — Niemand meldet sich )

Ker ne, bomo glasovali o prediogu gospoda
porocevalca.

Gospodje, ki ste za prehod v Specialno raz-
pravo, prosim ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Prehod v 8pecialno razpravo je sprejet.

Ker m bilo nobenega ugovora, bomo torej
lahko skupno razpravljali in glasovali o vseh teh
21 paragrafih. Prosim gospoda porocevalca, da
uvede Specialno razpravo.

Porodéevalec dr. Zitnik:

Nimam ni¢ omeniti.

Dezelni glavar:

Gospod poro&evalec nima nitesar omeniti. Zeli
morda kdo drug besede?

(Nih¢e se ne oglasi. — Niemand meldet sich.)

Ker ne, bomo torej glasovali, in sicer skupno
o vseh teh paragrafih od 1. do 21. Gospodje, ki
ste za vse te paragrafe, prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht )

Sprejeto.

Sedaj pride 8e naslov in uvod.

Gospodje, ki ste za naslov in uvod, prosim,
ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Poroéevalec dr. Zitnik:

Predlagam tretje branje.

DezZelni glavar:

GGospodje, ki pritrjujete zakonskemu nadértu
tudi v tretjem branju, prosim, ustanite.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Natrt zakona je tudi v celoti sprejet.

Sedaj prideta Se dve resolueciji.

Prosim gospoda porodevalca, da jih predita.

Poroéevalec dr. Zitnik
(bere — liest) :

,Visoki dezelni zbor skleni :
I. Dezelni odbor se pooblaSéa, da sme v smislu
sklepa deZelnega zbora z dne 28. decembra 1909
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pred izposlovanjem Najvi§je sankcije tega zalkon-
skega nacrta izvrSiti potrebne izpremembe besedila,
oziroma dopolnila, v kolikor odgovarja to smislu
zakonskega nafrta in ne zadeva bistvenih doloéil,
¢e bi se zato pokazala potreba.

II. Dezelnemu odboru se narota, da sprejetemu
natrtu zakona izposluje Najvigje odobrenje.“

Dezelni glavar:

Gospodje, ki pritrjujete tudi tema dvema reso-
lucijama, prosim, da izvolite ustati.

(Zgodi se. — Geschieht).

Sprejeto, in s tem je reSena ta tofka dnev-
nega reda.

In sedaj pride na vrsto predzadnja tocka, to je:

8. Ustno poroéilo odseka za deZelna podetja
0 porocdilu deZelnega odbora o uspehu
Studij in osnovnih del v zadevi ustano-
vitve hydroelektriénih central (priloga 284).

Miindlicher Bericht des Ausschusses fiir
Landesunternehmungen iiber den Bericht
des Landesausschusses iiber die Studien
in Angelegenheit der Errichtung einer
hydroelektrischen Zentrale (Beilage 284).

Porocevalec dr. Lampe:

Visoka zbornica! Porocilo dezelnega odbora
v zadevi ustanovitve podeZelne hydroelektritne
centrale lezi pred Vami in jaz ne bom ponavijal
podrobnosti tega poroé&ila. Pojasnil bom samo ne-
kaj splosnih ozirov, ki so dovedli deZelni odbor
do tega, da se je posluzil pooblastila, ki mu ga
je dal dezelni zbor v zadnjem zasedanju. Ti oziri
80 najvedjega javnega pomena in gotovo za kranj-
sko deZelo tako vazni, da jih je treba vsestransko
poudariti.

Pred vsem bi opozoril na to, da je vpraZanje
izkoriStanja vodnih sil po deZeli v najvedjem in-
teresu dezele, nasih obé&in, naSe industrije in na-
Sega kmetskega stanu.

IzkoriS¢anje vodnih sil postaja vedno splos-
nejse, ker se vsled napredka tehniéne vede vodne
sile vedno z ve&jim uspehom izkori§&ajo. Industrija
je navezana sedaj veGinoma na kalori¢ne naprave,
na premog, in zato se je industrija razvila naj-
bolj v onih dezelah, ki imajo bogate premogov-
nike, kakor so Anglija, Belgija in Nemd&ija. Alpske
dezele pa, ki nimajo teh zakladov, so v razvoju
industrije zaostale, oziroma industrija se je pri
nas v goratih krajih razvila samo tam, kjer imajo
vode velik padec, ki ga je mogote z lahkoto iz-
rabiti v industrijske namene.

Premog je vedno drazji, je v lasti posamni-
kov, ki s premogom gpekulirajo in mu doloéajo
trgovsko ceno. To je veliko vpraSanje industrije,
kajti ¢im drazji je premog, tem drazje je tudi
proizvajanje industrije.
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V nasi dezeli bomo imeli vodnih sil za kakih
100 do 120 tiso¢ konjskih sil. Samoobsebi je
umevno, da se te velike vodne sile ne bodo v
kratki dobi izrabile in izgradile, ampak nekaj je,
na kar je treba ze sedaj misliti, in to je raci-
jonelno izrabljanje vodnih sil. Vodne
sile pomenjajo velikansk Kkapital, ampak ta po-
staja tem manjsi, ¢im neracijonelneje se izko-
risca.

Vzgledov je dovolj. Ob kaki reki, ki repre-
zentira veliko vodno mo¢, se napravijo manjSe
naprave, ki silo le deloma izkoris¢ajo. Ker je pa
vodna mo¢ vezana na lastninsko pravico, se za
kaj velikega ne da vel izrabiti, dokler obstoje te
majhne naprave. Tako so vodne sile v nasi dezeli
razcepljene in razirgane na majhne KkoStke in
zato se ne doseze tisti efekt, kalkor hi se sicer.

Namen dezelnega zastopa je, da ustvari zdravo,
solidno podlago za elkonomiéno izkorigcanje wvod-
nih sil.

Ta naloga zdruzuje v sebi dva Stadija. Prvi
Stadij je, ustvariti znanstveno podlago za izkori-
&tanje vodnih sil, drugi Stadij je pa izkoriséanje v
dejanju. Danes se nahajamo v prvem Stadiju, in
nase delo je bilo to, da damo po tehnikih prestu-
dirati vodne sile in da se dolo¢i, kje se bodo dale
izkoristiti, da damo prouciti vse vodne in geoloske
razmere in potem sestaviti kataster teh vodnih
sil, iz katerega katastra se potem sestavi pro-
gram, ki bo najbolj prakti¢en za izkoriSéanje vod-
nih sil.

To delovanje dezelnega odbora je torej nekaj
splosno koristnega. Ta kataster, katerega mi se-
daj izdelujemo, ti racuni, ki se sedaj delajo, ti
sploSni projekti, vse to je materijal, ki bo sluzil
vsakemu, ki bo izkori8cal vodne sile. Sele potem,
ko bomo imeli raé¢un o rentabiliteti, bomo stopili
do vprasanja, ali bo dezela kaj gradila ali ne,
(Poslanec — Abgeordneter dr. Tavéar: ,Kaj pa
mlini? !} DeZelni odbor ima pri teh delih na strani
poleg svojih tehnikov najbolj8e tehnike, ki so da-
nes v drzavi na razpolago. Ministrstvo za javna
dela in ZelezniSko ministrstvo se Ze leta in leta
bavita s tem, kar mi Studiramo, in tehnihi obeh
ministrstev proucujejo poleg znanstvenega vpra-
Sanja tudi dela in razmere zunaj v naravi. Letos
g0 od spomladi pa do jeseni opetovano vse naSe
delo nadzorovali. Prva stopinja torej je, da po-
is¢emo, kje se da kaj napraviti, in druga stopinja
je, da se izdelajo projekti. Pri projektih se nam
je pa ozirati na dve strani, na pravno in na teh-
niéno stran. Pravne razmere so po sedanji zako-
nodaji tako tezavne, da se mora zlasti privatna
industrija odpovedati marsikateremu projektu iz
privatnopravnih razlogov. Projektant mora priti
v posest vodnih sil in zemljisé in je torej postav-
Ijen pred lastnike in odvisen od njih. Zemljisca
mora odkupiti za cene, kakrsne lastniki zahte-
vajo, ker ekspropriacijske pravice vsaj za
vodne sile — danes Se nima nih¢e, tudi deZela
ne. Drzava sicer pravi, da jo ima, toda to vpra-
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Sanje Se ni kon®no refeno, in zato ima dezela
ravno take tezave kakor privatniki.

Vse delo in vsi stroSki bi bili torej zastonj,
¢e bi imeli tehnike zunaj, pa bi si ne zagotovili
poprej pravice do vodnih sil. Zato je vsak pro-
jelkt brez pravne zagotovitve samo akademicne
vrednosti, brez prakti¢tnega pomena. Zato je mo-
ral tudi dezelni odbor gledati na to, da si tam,
kjer je z gotovostjo upati, da se bo prej ali slej
kaj gradilo, zagotovi lastninske pravice, in to je
bil vzrok, da je moral deZelni odbor nekatere
vodne naprave odkupiti, nekatere si pa osigurati.
(Poslanec — Abgeordneter dr. Tavéar: ,Mlini!*)
Glede drugih so se sklenile s posestniki pogodbe,
po katerih tisti tekom 30 let ne smejo svojih
zemljisé odstopiti nikomur drugemu kakor dezeli.
To je torej nekaj bistvenega, in jaz moram reci,
da je ravno to delo, ki se od razlicnih strani raz-
litno sodi, utrdilo v meni prepriéanje, da je pot,
po kateri hodimo, prava, ker smo pri obravnavah
videli, da je misel, napraviti deZelno elektritno
centralo, danes splofna ljudska last. (Klici na levi
— Rufe links: ,Res je!") Ljudstvo komaj daka,
da dezela nastopi in mu da elektriéno mo¢, Iki
jo potrebuje za svoje obrtne in kmetijske namene.
Gospodje, prisel sem pred mlinarja, ki mi je rekel :
Jaz ne prodam, jaz hotem do smrti ostati na tem
posestvu. Ko sem bil prvi¢ tam, ga nisem mogel
pregovoriti. Potem se je pa premislil in rekel:
Nikomur drugemu ne dam, deZeli pa dam, ker
vem, da je to nekaj koristnega za nas. Pri Ra-
dovljici na primer so bile take tezave, da bi jih
noben privatni podjetnik ne zmagal. Tam je okoli
150 posestnikov, ki so lastniki samih majhnih par-
celie, ki vodijo do Save in ki pridejo potem pod
vodo, ¢e se naprave izvrSe.

Vprafam Vas, kje se dobi privatnik, ki bi
150 ljudi pripravil do tega, da mu svet odstopijo?
Ce se samo eden upira, je vsa naprava nemogoca.
In glejte, iz Sestih obéin so prisli zupani, prisli so
vsi posestniki, in v treh dneh je bilo vse narejeno.
Nobeden se ni ustavljal in vsi so rekli: Dezeli
damo svoja zemljis¢a samo zato, ker vemo, da bo
naredila nekaj koristnega za nas. Nekateri so dali
svoja zemljiscéa celo zastonj, drugi pa za primerne
cene.

Torej vidite, da imamo trdna tla, zaupanje
ljudstva, in da ljudstvo z nestrpnostjo pric¢akuje,
da se nekaj koristnega izvrsi

Prepri¢an sem, da bi bila izraba vodnih sil v
reziji dezele za deZzelo samo najvetje koristi, kajti
racuni pri nasih projektih nam KkaZejo, da se dajo
ob naSih rekah zgraditi hydroelektricne naprave,
pri katerih bodo stroski primeroma jako nizki.
Ratuni nam kazejo, da bodo stro3ki, ako jako vi-
soko racéunamo, znasali za letno kilovatno uro do
36 v. Ako racunate, da znasajo stro8ki pri kalo-
ri¢nih napravah za letno Kkilovatno uro celo &ez
24 v in Se ved, potem vidite, da je rentabiliteta
dana, ¢e so dani odjemalei, in prvo vpraSanje za
nas je bilo, ali je prebivalstvo dezele toliko na-
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predno, da bo moglo odvzeti toliko moé¢i. Na nase
tozadevno vprasanje se je takoj oglasilo odje-
maleev za 7000 konjskih sil. Ena naprava bi dala
b do 6 tiso¢ konjskih sil, in je torej za eno na-
pravo odjem Ze popolnoma polrit.

Koristi bi iz tega izvirale tudi za obéine, in
jaz mislim, da bi bilo najugodnejSe, ako bi dezelni
zastop skupno z obéinami postopal. L.ahko bi se
obtinam za tok, ki ga oddajajo na svojem ozemlju,
prepustil primeren dobidek.

Talke naprave bi bile pa tudi v veliko korist in-
dustriji. V industrijskih krogih se pojavljajo sicer
pomisleki zoper te naprave, ampak ti pomisleki
nimajo nobenega realnega temelja. Tako izko-
ris¢anje vodnih sil po dezeli bo v najvetjo korist
in povzdigo cele industrije. Ako hocée industrija
sama izrabiti vodne sile, mora milijone investirati
v vodne zgradbe. Ako pa ima v dezeli centralo, iz
katere lahko dobi potrebno moé, potem te kapi-
talije, ki bi jih drugace zazidala v vodne zgradbe,
porabi lahko za svoj lastni razvoj. To velja glede
velike industrije.

Potem pa pride srednji in mali obrt, ki se v
nasi dezeli ne more razviti vsled pomanjkanja
cenenih gonilnih sil, in ravno zato vlada v krogih
srednjega in malega obrta najvecje zanimanje za
te naprave. Mnogostevilni so obrtniki, ki povpra-
Sujejo, kdaj pridemo na dan z elektriko, in wvsi
pravijo, da ze tezko takajo na podezZelno elelktrisko
centralo, da bi potem kupili stroje in razSirili
svoje obrate. Manjsi obrtnik danes od napredka
tehnike pri strojih nima nobene koristi, ker mu
najlepsi stroji ni¢ ne pomagajo, ako je gonilna
sila zanje predraga, in mi bomo najve¢ storili za
povzdigo malega obrta, ako mu cenen elektriten
tok preskrbimo.

To se bo dalo sistemati¢éno in ceno narediti,
ako bomo imeli dobro poslujot obrtnopospesevalni
zavod, ki bo Sel obrtnikom pri nakupovanju stro-
jev na roko in prouceval, kako se bo dala elek-
triéna sila porabiti za dotiéni obrat. Torej nam niti
od dale¢ ne pride na misel, da bi hoteli industrijo
kako oSkodovati, ampak mi ji hotemo dati tisto
duso, ki ji je za #ivljenje potrebna. Tudi polje-
delec mora modernizirati svoj obrat, ker ne more
dobiti delavskih sil in mora seéi po strojih. Ce
se bodo osnovale strojne zadruge in pristopile
centrali, bo kmetu precej pomagano, ker se bodo
stroski za obdelovanje posestva silno zmanjgali.
S strojnimi zadrugami se bo zmanjSala potreba
delaveey, in posestva, katerih se sedaj niti obde-
lavati ne more, bodo zopet postala donospa. Taka
povzdiga poljedelstva pa ne bo koristna samo za
poljedelstvo, ampak za celo deZelo, slednji¢ tudi
za mestana, kot odjemalca kmeckih pridelkov.

Gospodje, iz tega torej vidite, da je postav-
ljeno delovanje dezelnega odbora na jako Sirok in —
priznati morate — ‘racijonelen temelj. Mi ne po-
stopamo lahkomigljeno. (Poslanec — Abgeordneter
dr. Tavéar: ,0O ne!“) Gospodje, bodite prepric¢ani,
da morda nikdar ni bila nobena vsota tako plo-
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donosno naloZena, kakor te svote, ki so se izdale
za pripravljalna dela za bodoco elektriéno centralo.
(Poslanoc — Abgeordneter dr. Tavéar : ,Proroko-
vati je lahko!*) Prorokovati nam ni treba, kajti
kar imamo danes, je veliko ve¢ vredno, Icakor to,
kar smo izdali za ta dela, in to Vam bo tudi vsak
strokovnjak potrdil.

Na podlagi teh pojasnil izrecite svoje po-
misleke. Mi ho¢emo, da se naSe delo ostro kriti-
zira, ker se ne bojimo nobene kritike, ki nam
bo samo v Iorist.

Po teh kratkih pojasnilih, katere sem Vam
tukaj podal, prosim, da glasu]oie za predloge od-
seka za deZelna podjetja. (/Ivahno odobravanje in
ploskanje na levi. — Lebhafter Beifall und Hiinde-
klatschen links.)

Dezelni glavar:

Debata je otvorjena.
Zum Worte hat sich gemeldet
geordnete Freiherr von Apfaltrern.

der Herr Ab-

Abgeordneter Freiherr von Apfaltrern:

Hohes Haus ! Der Bericht des Liandesausschusses
iiber die Arbeiten, welche derselbe zum Studium
der Frage, betreffend die Errichtung von land-
schaftlichen hydroelektrischen Zentralen einge-
leitet hat, liegt Ihnen vor. In logischer Folge dieses
Berichtes liegt IThnen auch vor der Antrag, welchen
der Landesunternehmungsausschuld stellt und wel-
cher in den drei letzten Punkten des vorliegenden
Berichtes enthalten ist.

Ich habe bis jetzt, meine Herren, seit ich Ab-
geordneter bin, nur in allerbeschriinktestem Male
Ihre Geduld mit Reden in Anspruch genommen.
Wenn ich mich aber heute, zumal unter dem Kon-
tingentdrucke, dennoch zum Worte gemeldet habe,
S0 bitte ich daraus ermessen zu wollen, dal} ich
dieser Frage das grofite Interesse entgegenbringe.

Ieh bin kein Elektrotechniker, auf das elektro-
technische Gebiet mich zu begeben und auf alle
Details, wie sie in dem Berichte des Landesaus-
schusses ausfiihrlich dargelegt sind, einzugehen,
bin ich demnach nicht in der Lage. Ich kann mich
daher nur daran halten, was der sehr geehrte
Herr Berichterstatter gesagt hat, daly sich die be-
ziiglichen Studien niimlich in Hiinden befinden, die,
nach menschlichem Ermessen zu urteilen, die a.ller-
richtigsten sind. Es wandern Projekte zur Uber-
priifung nach Wien, die mabgebendsten Firmen
werden mit Studien beauftragt u.s. w., — in dieser
Beziehung wird also geleistet, was menschen-
maglich ist.

Ich habe es, meine geehrten Herren, in der
gestrigen Sitzung des Landesunternehmungsaus-
schusses ausgesprochen und wiederhole es hier:
Ieh bin ein prinzipieller Gegner von industriellen
Unternehmungen, welche das Land entriert, und
wenn ich gerade heute dafiir eintrete, so mag dies
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paradox klingen, und ich tue es dennoch, denn ich
betrachte die Frage der Exploitierung der im Lande
noch unausgeniitzten Wasserkriifte, welche 120.000
Pferdekriifte betragen sollen, ich betrachte die
Frage, in welcher Art und Weise dies geschehen
soll, erstens, ob man prinzipiell eine Verwertung
dieser Pferdekriifte und zweitens inwieweit man
deren Ausbeutung vornehmen soll, als eine Frage
von auberordentlicher Bedeutung, Da muf} ich
schon sagen, dafl ich den Standpunkt, daf} die
Landesvertretung sich fiir diese Frage interessiert
und dall uns sogar der Gedanke vorschwebt, diese
noch unausgeniitzten Pferdekriifte dem Lande
nutzbar zu machen, — dall ich diesen Standpunkt
nicht. verurteilen kann. Meine Herren, ich weil
nicht, ob wir jene Triglavrose finden werden,
welche die verborgenen Schiitze im Tale Bogatin
erschlielit, jedenfalls wiinsche ich von ganzen Her-
zen, dald es dem Landesausschusse gelingen moge,
diese Wunderblume zu pfliicken !

Ieh betrachte aber, meine Herren, die Bestre-
bungen des Landesausschusses auch noch von einem
anderen Standpunkte und zwar vom einem Stand-
punkte, der wohl keinem Widerspruche begegnen
diirfte. Wir brauchen niimlich neue Steuerkriifte
im Lande! Wir haben noch viele Aufgaben zu
losen zum Wohle des Landes selbst und seiner
Bevilkerung — sei es auf kulturellem Gebiete,
sei es auf dem Gebiete der Landwirtschaft, des
Sanitiits- und Unterrichtswesens u. s. w., wir brau-
chen diesfalls nur einen Blick in den Landesvor-
anschlag zu werfen ! Die Steuerkraft des Landes
ist aber bereits in einem so bedeutenden Malie
in Anspruch genommen, dal ich es sehr begreiflich
finde, wenn jeder Abgeordnete nur mit Zigern
an den Gedanken einer Umlagenerhihung heran-
tritt. Wir brauchen also dringend neue Einnahms-
quellen und vielleicht werden sich uns neue Ein-
nahmen gerade in jenen Quellen ersehliefien, die
aus unseren heimischen Bergen kommen.

Dies also vom allgemeinen Standpunkte aus.

Beziiglich des ersten Punktes, womit der
Landesausschuli an den hohen Landtag mit dem
Ersuchen herantritt, ihm das Absolutorium zu er-
teilen fiir die zur Erwerbung von Wasserkriiften
bereits verausgabten 190.000 K, da mdchte ich fiir
meine Person das erbetene Absolutorium erteilen.
In dem Erwerbe dieser Wasserkriifte wiirde ich
sogar ein ganz gutes Geschiift erblicken. Es sind
einzelne Kriifte gewesen, welche einfach zusammen-
gezogen wurden und diese konzentrierfen Kriifte
haben nun einen ganz anderen Wert, als die ur-
spriinglichen Einzelkriifte. Darin allein liegt viel-
leicht auch schon ein Ansporn hiezu, dali wir
die zur Fortsetzung der eingeleiteten Aktion vom
Landesausschusse weiter beanspruchten 50.000 K
demselben nicht werden versagen kiinnen.

Meine sehr geehrten Herren, — seien wir
einen Moment Geschiiftsmiinner !

190.000 K sind ausgegeben worden, 20.000 K
wurden im vorigen Jahre bewilligt, jetzt haben
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wir weitere 50.000 K zu bewilligen — das sind
zusammen 250.000 K und soviel diirften die er-
worbenen Wasserkriifte wert sein, denn ich kann
mir unmoglich denken, dall nicht auf Grund eines
positiven und unzweifelhaften Antrages mir die
Mitteilung gemacht worden wiire, dall dem Landes-
ausschusse bereits ein wesentlich hoheres Offert
fiir die Uberlassung dieser Wasserkrifte vorliegt.
[ch glaube nicht, dafi da ein Optimismus vorhanden
ist, denn man sagt nicht, ich gebe soviel mehr,
~wenn man nicht {iberzeugt ist, dall eine Sache
nicht faktisch einen hiheren Wert repriisentiert.
Das was das Land also ausgegeben hat, scheint
im Erworbenen seine Deckung zu finden, und
wenn wir auch sehr pessimistisch vorgehen und
annehmen wollen, dalb wir die in dieser Berech-
nung aufgenommenen 50.000 K zur Vollendung
einer Studienarbeit, die noch immer im Interesse
des Landes gelegen ist, eventuell & fond perdu
bewilligen, so werden wir diesem Wunsche des
[Landesausschusses unsere Zustimmung nicht. ver-
sagen kinnen.

[ech mochte nun noch auf den dritten Punkt
iibergehen, nimlich auf den dem Landesausschusse
zu erteilenden Auftrag, die eingeleitete Aktion mit
aller Energie weiter zu verfolgen und das Projekt
der Ausniitzung der Wasserkriifte ehemiglichst zu
realisieren.

Nun, in der Realisierung erblicke ich den Aus-
bau einer Wasserkraft und der Ausbau kann ein
Millionenerfordernis bedeuten. Diesbeziiglich méchte
ich mich auf den Standpunkt stellen, daf ich sage:
es ist eo ipso ausgeschlossen, dald der Landesaus-
schul) auf eigene Verantwortung einen solechen Bau
auch nur beginnen wiirde, denn dann wagt der
Landesausschuld viel zuviel und da vertraue ich
ihm vollkommen, dali er dies ohne Ermiichtigung
des Landtages nicht tun wird.

Es kinnte sich also nur um einen weiteren
Erwerb von Wasserkriiften handeln. Im Landes-
unternehmungsausschusse hatte ich die Absicht,
einen Antrag einzubringen, es mige dem Landes-
ausschusse fiir den Fall der Landesunternehmungs-
ausschufs helfend zur Seite stehen, wenn es sich
um weitere Erwerbungen von Wasserkriften han-
deln sollte. Ieh konnte meinen Antrag nicht zur
Abstimmung bringen lassen, weil der Landesunter-
nehmungsausschuli nach Schlufi der Session nicht
ad hoc einberufen werden kann. Angesichts der
Stimmung, die in diesem Hause beziiglich des vor-
gelegten Antrages herrscht, niimlich der Befiir-
wortung, welche ihim von einem Teile des hohen
Hauses zuteil wurde, und der vielfachen Bedenken,
die von einem anderen Teile des hohen Hauses
dagegen vorgebracht worden sind, erwarte ich,
daly der Landesausschufy in der Behandlung dieser
~Angelegenheit nun erst recht die grifite Vorsicht
wird walten lassen, dal} er diese Frage nicht nur
als bonus sondern als opftimus pater familias be-
handeln und alle seine Schritte und Malinahmen,
die er zu ergreifen gedenkt, immer nur im Hin-
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blicke auf dieses Moment ergreifen wird, da er
dem Landtage und dem ganzen Lande gegeniiber
fiir jeden in dieser Angelegenheit unternommenen
Schritt verantwortlich ist.

Ich bin nun, meine Herren, iiberzeugt, dafy dem
LLandesausschusse tatsiichlich nichts anderes vor
Augen schwebt, als das Wohl des Landes, als die
Erreichung materieller Vorteile fiir das Land auf
Basis einer jedem politischen Momente fernstehen-
den Aktion, und aus diesem Grunde werde ich
wenigstens fiir meine Person fiir die Antriige des
verehrten Herrn Berichterstatters stimmen.

Dzeleni glavar:

Do besede pride gospod poslanec dr. Triller.

Poslanec dr. Triller:

Visoka zbornica! Stalis¢e narodno-napredne
stranke v tej velevazni zadevi je jasno, in zato je
bom tudi jaz lahko preciziral v kratkih besedah.
Tudi mi smo prepricani, da tvorijo neporabljene
vodne sile v naf1 dezeli velikansk nedvignjen za-
klad in da je dezela v prvi vrsti poklicana, da
dvigne ta zaklad Zaradi tega smo brezpogojno
za to, da dezela vse stori, kar je v njenih modeh,
da pridobi vse vaZnejSe vodopravne koncesije in to
zlasti na Gorenjskem. Koncesije sem dejal ! S tem
pa je Ze tudi dana meja nasemu delovanju v tem
Stadiju zadeve, zakaj, moja gospoda, vprasanje, ali
in v kaki obliki naj nastopi dezela, &e se ji po-
sre¢i dobiti vodopravne Kkoncesije, ali nastopi
sama kot podjetnik, ali pa naj na kak drug na-
¢in eksploatira svoje pravice, to vpraSanje danes
abgolutno 8e ni zrelo. Meni se zdi, da je Gastiti
gospod porodevalec danes nekoliko prejudiciral,
ko je izrekel prepri¢anje, da bo dezela nastopila
kot podjetnik. Jaz sem v tem pogledu izrazil svoje
pomisleke %Ze v odseku, katerih pa tukaj ne ma-
ram ponavljati, ker so deloma take narave, da ne
sodijo v javnost; tudi ima deZela glede pridobitve
koncesij premagati Se jako moénega nasprotnika,
katerega bo tezko vrecéi ob tla. Zaradi tega se
moram tukaj omejiti samo na principijelno sta-
lit¢e stranke in ne morem govoriti o raznih po-
mislekih, ki govore zoper to, da bi dezela nasto-
pila kot podjetnik. Rentabiliteta prekodeZelne
hidroelektri¢ne centrale Se ni tako jasna, kakor
meni gospod porodevalec. Jaz vse Casti vrednemu
dezelnemu stavbnemu uradu, ¢egar nacelnika smo
imeli priliko poslusati v odseku, nikakor ne odre-
kam izrednih strokovnih zmoZnosti in sposobnosti,
ampalk med tehni¢no in komercijelno rentabiliteto
je velik razlocek, in zato zadnjo dezelni stavbni
urad ni kompetenten. Tukaj bo treba zaslisati Se
vse druge izvedence in takrat se bo Sele odlo¢ilo,
ali ne kaze, da proda deZela svoje koncesije kaki
akeijski druzbi proti temu, da ji odda primerno
Stevilo akeij in proti temu, da se zaveze, dajati
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obéinam elektritni tok v obrtne in poljedelske
namene po posebno ugodnih cenah. To je pa —
kakor rekoé — &ele stvar bodoénosti. Ne more pa
nasa stranka odobravati takega prejudica, kakor
se ustvarja v predlogu dezelnega odbora na kvar
kompetenci deZzelnega zbora, ker je ta kompe-
tenca ze tako preve¢ utesnena vsled takozvane
lex Lampe. Ce bo dezelni odbor postopal tudi v
drugih stvareh tako korajZno in samostojno, po-
tem za dolgo vrsto let dezelnega zbora sploh
treba ne bo, in iz proraduna se lahko d&rtajo
stroski za dezelni zbor. To pa ne gre. Ta pre-
judie, ki se je napravil s tem, da se je za deZelo
nakupovalo brez pooblastila dezelnega zbora vodne
sile, ne sme obveljati. Tu se je daleé prekoraéilo
pooblastilo, ki se je dalo deZelnemu odboru v
zadnjem zasedanju. Jaz sicer lojalno priznavam,
da vsled svot, ki so se dozdaj izdale, dezeli 8e ne
preti posebna nevarnost, ampak ¢e boste to na-
daljevali ob celi Savi navzgor in navzdol — in
ponujalo se Vam bo, kajti exempla trahunt, —
potem se lahko zgodi, da zabrede dezela v prav
velike zadrege, posebno ako se danes ali jutri
uzakoni ekspropriacija v vodopravne svrhe. Ce bi
dezela ne reflektirala na izvrsitev, in te dobi kdo
pravico ekspropriacije, smo Ze pri teh Sestih mli~
nih udarjeni vsaj za polovico cene. NaSe stalidce,
kratko reasumirano, je to, da se odobri to, kar
je storil deZzelni odbor, ampak s pristavkom, da
se dezelnemu odboru naro¢i, naj nobene vodne
sile ve¢ ne kupi brez izreénega dovoljenja dezel-
nega zbora. Naj se mi ne odéita, da je nasS upravni
aparat pretezaven in da dostikrat ni ¢asa za iz-
poslovanje legalnega pooblastila. Doti¢nega posest-
nika se lahko veze in se mu rede, ¢e dezelni zbor
dovoli. (Poslanec — Abgeordneter dr.Pegan: ,Ce
pa nete takati!®) Se ga pa pusti. A jaz mislim,
da se v takem slu¢aju vsikdar lahko sklite de-
zelni zbor za eno ali dve seji. Jaz bi v deZelnem
odboru ne imel korajze za take Spekulativne ope-
racije, meni se taka samostalnost vidi nevarna, in
zaradi tega si usojam k prvemu delu nasveta de-
ie]naga)odbora predlagati slede¢i dostavek (bere
— liest):

» - .. vendar pa se dezelni odbor pozivlja,
da ne nakupuje brez izrecnega dovoljenja dezel-
nega zbora nikakorsnih vodnih naprav ved.*

Tretjemu odstavku porocila dezelnega odbora
se pa ne morem nikakor akomodirati, ker se
s tem daje deZelnemu odboru generalno poobla-
stilo, da stori, kar hoce, in da lahko, &e hode,
zgradi tudi precej elektriéno centralo. To gre pre-
dale¢, in zato predlagam namesto tretje totke pre-
dloga deZelnega odbora slededi dostavek (bere
— liest):

sDezelnemu odboru se naroca, da nadaljuje
akcijo v svrho, da dezeli izposluje koncesije za
izrabo vseh vaznejSih vodnih sil v dezeli.“ (Zi-
vahno odobravanje v srediSéu. — Lebhafter Beifall
im Zentrum).
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Landeshauptmann:

Zum Worte gelangt der Herr Abgeordnete
Baron Born.

Abgeordneter Freiherr von Born:

Hohes Haus! leh will die Kompetenzirage, die
der Herr Abgeordnete dr. Triller aufgeworfen hat,
nicht weiter beriihren. Nach meiner Meinung han-
delt es sich vor allem nur um die Frage, ob das
Land sich in solche enormen Auslagen stiirzen
soll, oder nicht, sei es, dall dann der Landtag
selbst oder der Landesausschuld Ursache derselben
ist. Ich mochte nun das Land eindringlichst da-
vor warnen, Millionen und Millionen an ein Pro-
jekt zu setzen, bevor man nicht nur von techni-
scher, sondern auch von sehr ernster kommerzieller
Seite eine verlibliche Rentabilititsrechnung vor-
liegen hat. Es ist viel leichter, Wasserkriifte aus-
zubauen, als an Mann zu bringen, und wenn das
Land einmal die Wasserkriifte ausgebaut hat, so
konnte es sehr leicht in die Zwangslage sich ver-
setzt sehen, sie billig abgeben zu miissen. Was
dann, wenn die Kraft zum gritfiten Teile brach
liegen wiirde? Wie der geehrte Herr Abgeordnete
Baron Apfaltrer gesagt hat, hat der Zufall dem
Lande geholfen, indem es heute moglich ist, die
bereits aufgewendeten Kosten herauszubekommen.
Ich, meine Herren, wiirde dem Zufalle dankbar
sein und die 100.000 K einfach einstecken. (Posla-
nec — Abgeordneter Dr. Sustersi¢: ,Mi pa ne !*)
Wenn das Land aber doch daran geht, die Wasser-
kriifte auszubauen, dann mbochte ich die Herren
eindringlichst, bitten, sich der Industrie gegeniiber
so freundlich als moglich zu stellen, damit in ganz
Osterreich bekannt werde, Krain gei ein industrie-
freundliches Land, und dann kénnen reiche Indu-
strien in das Land gebracht werden.

Im iibrigen schliefie ich mich fiir meine Per-
son der Resolution des Herrn Abgeordneten Dr. Tril-
ler an. ;

DeZelni glavar:

Do besede pride gospod tovari§ dr. SusterSic.

Poslanec dr. Sustersic:

Visoka zbornica! Izraziti moram predvsem
svojo posebno zadovoljstvo, da se debata v tej za
celo deZelo in njeno bodo¢nost tako velevazni za-
devi vrii tako stvarno, kakor bi gotovo bilo Ze-
leti, da bi se kolikor mogoce vse debate vrSile po
istem nacdinu, kakor ta debata, ko se ne gre za
politi¢ne zadeve. Gospoda moja, na sretni prihod-
nosti nage dezele so ja vse stranke enakomerno
interesirane. Priznati moram, da dezela napravi
en jako vazen in tudi pogumen korak, ko se loti
te zadeve, ki je danes v razpravi, ali, gospoda
moja, jaz odkrito retem, da imam ta pogum in

183
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da bom dal s svoje strani deZelnemu odboru tisto
pooblastilo, katero zahteva. Jaz nimam pomisle-
kov, katere ima castiti gospod tovaris dr. Triller
in pa neposrednji gospod predgovornik. Prvi¢ ni-
mam tistega ustavnega pomisleka, katerega je
posebno poudarjal gospod govornik narodnona-
predne stranke. Res je, dezelni odbor je prekoratil
tiste meje, katere so mu stavljene po zakonu, ali,
gospoda moja, v celem vprasanju- se gre za to,
ali hotemo, da deZela pridobi gotove vodopravne
koncesije, ali ne¢emo tega. Ce hofemo, potem mo-
ramo tudi zadovoljni biti s sredstvi, katera se
morajo uporabiti, da se ta namen doseze, in to
moram reci, gospodje, ako dezelni odbor, ako de-
zela po svojem organu ne postopa tako, kakor
postopa zasebnik, zasebni podjetnik, trgovee, ako
ne postopa tako, potem ne bomo nikdar prisli do
cilja. Ja, ¢e bi se tega drzali mi, kar zahteva go-
spod tovaris dr. Triller, potem bi moral deZelni
odbor v vsakem sluaju, predno postane lastnik
kkakega mlina, sestaviti predlogo na deZelni zbor
in dezelnemu zboru priporocati, da dezela kupi ta
mlin, pri katerem bi se morda Slo za kakih b5,
10 ali 20 konjskih sil. V tak polozaj, ko se Roma
deliberante lahko Ze Bog ve kaj vse zgodi, v tak
poloZaj se ne smemo podati, ¢e imamo resno tisti
cilj pred oémi, katerega smo imeli pred ofmi ta-
krat, ko smo se prvi¢ o stvari posvetovali. Go-
spoda, angleski narod je gotovo tisti izmed vseh
narodov, ki je v konstitucionelnih zadeval naj-
bolj obéuten. Jaz mislim, da je konstitucionelna
obéutnost tega, lahko refem, najimenitnejSega
kulturnega naroda izmed vseh, kar jih je na svetu,
barometer konstitucionelnega ¢ustvovanja za ves
izobrazeni svet, in, gospodje, kaj se je zgodilo na
Angleskem, ko je Disraeli, eden najvecjih evropskih
drzavnikov zadnjega stoletja, stal pred eventuali-
teto, da pokupi ne samo za en ali dva milijona, am-
pak za par sto milijonov delnic Sueskega prekopa?
Ali je morda sestavil &ele predlogo na parlament?
Potem bi skoraj gotovo bil danes prekop v fran-
cogkih in ne v angleskih rokah ! Disraeli je po-
stopal tedaj drugace in sicer tako, da je res prisel
do cilja. On je nalastno pest — odlo¢iti se je mo-
ral v 24 urah — kupil za to ogromno vsoto del-
nic, ker se mu je to v interesu domovine zdelo
potrebno, in potem je stopil pred parlament in je
rekel: Obglavite me, ampak to zavest imam, da
to, kar sem storil, je bila moja patrioti¢éna dolz-
nost. In kaj se je zgodilo? Da mu je cela zbor-
nica pritrdila. Anglezi so skozi in skozi konstitu-
cionalen, ampak tudi izredno prakti¢en narod,
in kadar se gre za interes domovine, neéejo se
drzati praznih formalnosti! Tako torej moramo
postopati tudi mi.

HvaleZen sem gospodu dr. Trillerju za pri-
znanje, ker pravi: Damo za to, kar je storil de-
zelni odbor, absolutorij. Jaz pa pravim Se veé: To
kar je dezelni odbor dosedaj storil, je bilo abgo-
lutno potrebno, ker sicer bi vsi na8i projekti e
v vodi lezali. Posebno hvalezni moramo biti go-
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spodureferentu dr. Lampetu za njegovoe pogumno,
pametno in energi¢no postopanje! DeZelni odbor
je varoval Zivljenske interese deZele samo na ta
natin, kakor je postopal. Gospodje, in deZelni od-
bor mora po tisti metodi tudi naprej postopati,
¢e hotemo priti do cilja. Jaz ne vem in tudi ne
povprasujem, kaj mora Se storiti. Okolnost, da je
dezelni odbor dosedaj tako pametno, energi¢no
in strokovno pravilno postopal, kar so ja potrdili
strokovnjaki, ki vendar nimajo pri tem nobenega
drugega interesa, kakor povedati o stvari svoje
strokovno mnenje, ta okolnost mi daje zaupanje
tudi za prihodnost in zaradi tega bom to zaupanje
tudi izrekel.

Giospodje, jaz se ne bom spuscal v podrob-
nosti,” pravim pa, ¢e sprejmemo dodatek gospoda
tovarisa dr. Trillerja, ki gre na to, da dezelni od-
bor nobene vodne sile ne sme vet pridobiti brez
posebnega sklepa dezelnega zbora, potem celo po-
oblastilo, ki ga dajemo deZelnemu odboru, nima
nobene prave vrednosti ve¢. Jaz ne vem, ¢e se bo
potreba izkazala, da dezelni odbor kupi Se kako
vodno silo, v momentu pa, ko se pokaZe ta po-
treba in pokaZe ugodna Sansa, da se kaka vodna
sila pridobi, mora takoj zagrabiti to priliko. (Po-
slanec Abgeordneter dr. Tavéar: ,,Naj se le
zagrabi pri Leykam-Josefsthalovi druzbi!*) Ja e
bi se bilo tu ob pravem ¢asu zgodilo, kar je bilo
umestno, bi bila dezela morda za en milijon na
boljSem in bi bila izdala samo kakih 40.000 K.
Zalibog takrat deZelni odbor Se ni imel poguma,
sko¢iti v kupéijo. V takih stvareh treba hitro
izrabiti kopjunkturo, in ¢e se hocCe resno cilj do-
seci, se tudi takih kupcij ne smemo ustra8iti.

(Gospoda moja, in ravno tako bi bila tudi ome-
jitev samo na pridobitve koncesij preveé ozko-
sréna, kajti kako naj pa deZelni odbor pridobi
koncesije, ako se mu v eni sapi odreka tisti pou-
voir, ki ga mora imeti, ako hocée res pridobiti
lkoncesijo. Eno se ne sme pozabiti in na to opo-
zarjam gospoda tovariSa dr. Trillerja, namrec, da
se vodne sile ne dajo ekspropriirati. Ce ima kdo
na vodi samo dve ali tri konjske sile in se jih
Kkréevito drzi in hoCe prepreéiti katerokoli novo
podjetje, ki nasprotuje izvrsevanju njegove vodne
naprave, potem se ne da ni¢ pomagati, ker els-
proprijacija ni mogodca.

Tedaj, gospodje, kakor reéeno, in to je vedno
moj ,ceterum centeo®, — ali hofemo priti do
cilja, ali ne; ¢e ja, moramo sprejeti predlog tak,
kakor ga predlaga odsek za dezelna podjetja. Mi
odobravamo, kar je dezelni odbor dosedaj naredil,
za bodoénost imamo pa zaupanje do njega in zato
bomo glasovali za predlog gospoda porocevalca.
(Zivahno odobravanje na levi. — Lebhafter Bei-
fall links.)

Dezelni glavar:

Zum Worte gelangt der Herr Abgeordnete
Galle. Ich erteile ihm dasselbe.



XXXIL seja dne 28. oktobra 1910. —

Abgeordneter Galle:

Hohes Haus! Iech habe mir das Wort erbeten,
um ganz kurz meinen personlichen Standpunkt
in dieser Frage festzusetzen, und dieser geht dahin,
daly das Land nicht berufen ist, Spekulationen zu
machen. Der Ankauf der Miihlen ist jedenfalls
eine Spekulation und im Worte ,,Spekulation® liegt
es schon, daffi man nicht nur gewinnen, sondern
auch verlieren kann. Daly iiberlasse man Privaten,
die das notige Kapital haben, um so grofie Spe-
Ikulationen durchzufiihren.

Also das Land soll meiner Ansicht nach iiber-
haupt nicht Spekulationen machen, umsoweniger
aber mnoch, wenn es seinen Jahresschluff mit
einem Defizit macht.

Dies bitte ich, meine Herren, zu bedenken.

Dezelni glavar:

Ali Zeli 8e kdo besede?

(Nihcée se ne oglasi. — Niemand meldet sich).
Ne, — torej je debata zakljuena.

(iospod porocevalec ima konéno besedo.

Poroéevalec dr. Lampe:

Visoka zbornica ! HvaleZen sem vsem gospo-
dom govornikom brez izjeme za stvarne razloge,
katere so ,pro“ in ,contra“ izrekli proti predlo-
com dezelnega odbora in naSega odseka. Konsta-
tirati moram, da so se nekateri gospodje, ki so
govorili proti na8im predlogom, zlasti gospod
dr. Triller, da se je gospod dr. Triller postavil na
veliko SirSe stalis¢e nego dezelni odbor, kajti on
nam celo priporoca, da si osiguramo koncesije za
vse vode na dezeli. To je tako velika akecija, v
kakorSno mi danes Se nismo stopili, zakaj to bi
bila ekspropriacija de facto, ¢e ne de jure.

Gospoda moja, mi pa stojimo na popolnoma
realnih tleh in racunamo tako, kakor mora ra-
¢unati vsak privatnik, ¢e hote pametno postopati.
Preprican sem, da je dezela po svojem ustroju
vsaj toliko, kakor vsaka akeijska druzba spo-
sobna, da se v taka podjetja spusti. Glede renta-
bilitete se seveda, dokler nimamo natanénih ra-
¢unov, ne moremo spusc¢ati v podroben razgovor,
ampak tukaj nismo novinei. Saj Ze imamo na-
pravo v nasi dezeli, in zlasti v sosednih dezelah
vidimo hidroelektriéne naprave, ki so skoro po-
polnoma enake nameravanim naSim napravam. Na
primer : Pegau pri Gradeu, Beljak in Celovec na
KoroSkem. (Poslanec — Abgeordneter dr. Triller:
,To so le majhne reti!*) Ne Beljaska je tako ve-
lika, kakor jo mi nameravamo priRadovljici. Nasi
inzenirji hodijo tja gledat in primerjat koroske
rezultate. Torej nismo v tem pogledu v temi, am-
pak radunamo z dejstvi in z matematiéno go-
-tovostjo.

Kar se ti¢e oéitanja, da smo baje prelkoradili
kompetenco, ni to ocitanje v niemer utemeljeno.
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Ustavne dolo¢be so za to tukaj, da varujejo dezelo,
ne pa da preprecijo kaj koristnega za dezelo, in

dezelni odbor je s tem, da stopi pred zbornico
in predlaga indemniteto, storil svojo ustavno

dolznost. Gospoda moja, mi ne prosimo deZelnega
zbora, da potrdi nase ukrepe, ampak mi to samo
predlagamo, in ako deZzelni zbor tega ne stori, mi
nismo tisti, ki smo potem na skodi.

Dr. Triller je izrazil pomislek, da bi se mogel
zgoditi slededi slutaj: dezela pride v posest vod-
nih gil, potem pa pride kdo drugi in jo ekspro-
priira. Ta pomislek ni utemeljen, kajti jaz bi rad
poznal tistega, ki bi dezelo ekspropriiral! Tendenca
zakonodaje je, dati deZeli ve¢jo oblast glede vodnih
sil. Dezeli in obéinam namerava tudi drzava dati
predpravice pred privatniki. To je popolnoma v
duhu naSega ¢asa, in jaz upam, da ne bomo tako
nazadovali, da bi privatniki kedaj ekspropriirali
dezelo. Zato tudi ne menim, kakor gospod baron
Born, da naj bi sedaj te mline prodali s ,,profitom*,
ampak stojim na komercijelnem stalis¢u, da bo
vrednost rastla sama po sebi. Priznam, da se de-
zela ne sme spuscati v 8pekulacije. Toda vpraSanje
je, ¢e ima to, kar smo mi storili, znacaj Speku-
lacije. Jaz pravim, da ne. To, kar smo mi storili,
ima vse znake reelnosti in solidnosti. Obéinam
priporocamo take naprave in vedje mestne obéine,
katere ne bi gradile takih komunalnih naprav, bi
smatrali kot reakcionarne, ki ne razumejo svoje
naloge. In kaj pa je dezela drugega, kakor velika
ob¢ina ? Samo uprava je drugacna, in dezelni zastop
ima ne samo pravice, ampak tudi dolznosti, ki
jih imajo posamezne obéine. Tudi ne bo noben del
dezele ofkodovan, kajti podjetje se mora pladati
samo, in amortizirati samo iz sebe. Pladevali bodo
samo tisti kraji, ki bodo imeli korist od tega pod-
jetja, in zato se ne more noben del kranjske
dezele pritozevati, ako sezemo tja, kjer imamo
najlep8e vodne sile, in to je ravno na Gorenjskem.
Zato pa priporo¢am, da sprejmete predloge odseka
za dezelna podjetja, prosim pa tudi, dase obravnava
tako vprasanje ne samo v zbornici, ampak povsod
od nas vseh z zavestjo, da se gre za nekaj veli-
kega, da imamo velikansko odgovornost in da si

. pridobimo lahko velike zasluge, da pa bi tezak

odgovor dajal tisti, ki bi te naprave oSkodoval
ali prepredcil.

Zato Se enkrat prosim, da sprejmete predloge,
ki jih je stavil odsek za deZelna podjetja, nasprotne
predloge, pa prosim, da odklonite. (Zivahno odo-
bravanje na levi. — Lebhafter Beifall links.)

DezZelni glavar:

Mi preidemo na glasovanje, in sicer je samo
po sebi umevno, da se bo glede na vaznost pred-
meta glasovalo lofeno o vsaki posamezni tocki
predloga odseka za dezelna podjetja.

Prva totka se glasi (bere — liest):
183#
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, Visoki dezelni zbor sKkleni:

1. Porocilo deZelnega odbora se odobri.*

K tej tocki je stavil gospod tovaris dr. Triller
dodatni predlog. Mi bomo torej najprej glasovali
o odsekovem predlogu in potem Sele o amende-
mentu.

Gospodje, ki pritrjujete odsekovemu predlogu
pod totko 1., prosim, ustanite!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Je sprejet. '

In sedaj pride amendement gospoda poslanca
dr. Trillerja k tej 1. tocki, ki se glasi (bere —
liest):

.... vendar pa se dezelni odbor pozivlja, da
n e nakupuje brez izrecnega dovoljenja dezelnega
zbora nikakorSnih vodnih naprav ved.“

Gospodje, ki se strinjate s tem dodatnim
predlogom, prosim, da blagovolite ustati!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Je odklonjen.

Sedaj pride 2. totka odsekovega predloga,
katera se glasi (bere — liest):

w2, Od dezelnega odbora izvrsSeni nakup vod-
nih naprav med Mavéidami in Zbiljami odnosno
med MoSami in Smlednikom se naknadno odobri.”

Gospodje, ki pritrjujete temu predlogu, pro-
sim, ustanite!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Je sprejet.

Totka 3. odsekovega predloga se dalje glasi
(bere — liest):

»3. Dezelnemu odboru se za nadaljevanje po-
izvedb in pripravo naértov v svrho izrabe vodnih
sil na Kranjskem za leto 1911. dovoli znesek
50.000 K.«

iospodje, ki ste tudi za to votko, prosim,
ustanite!

(Zgodi se. — Geschieht.)

Je tudi sprejeta.

In sedaj imamo k tocki 4. odsekovega pred
loga spreminjalni predlog gospoda poslanca dr. Tril-
lerja, ki se glasi (bere — liest):

sDezelnemu odboru se naroca, da nadaljuje
akeijo v svrho, da dezeli izposluje koncesijo za
izrabo vseh vaznejsih vodnih sil v dezeli.”

Predlog gospoda tovarisa dr. Trilleria sega

dalje kakor odsekov predlog, in bomo torej naj-
prej o njem glasovali.

Gospodje, ki pritrdite predlogu gospoda po-
slanca dr. Trillerja, blagovolite ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Je v manjSini in je odklonjen.

In sedaj bomo glasovali o predlogu odseko-
vem pod tocko 4., ki se glasi (here — liest):

»4. Dezelnemu odboru se naroéa, da z vso
energijo nadaljuje to akecijo in vse ukrene, kar
more Cimpreje dovesti do realiziranja izrabe vod-
nih sil po dezeli.*

Gospodje, ki ste za ta predlog, prosim, usta-
nite !

(Zgodi se. — Geschieht.)
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Je sprejet in s tem je reSena tudi ta toéka
dnevnega reda.

In, gospodje, sedaj bi mi bili pri zadnji togki
dnevnega reda, to je namreg:

4. Ustno porocilo finanénega odseka:

r) o predlogu finanénega odseka glede
provizoriénega pobiranja deZelnih pri-
klad 1. 1911. (k prilogi 257.).

4. Miindlicher Bericht des Finanzausschus-
ses:

r) iiber den Antrag des Finanzausschus-
ses, betreffend die provisorische Ein-
hebung der Landesumlagen im Jahre
1911 (zur Beilage 257.).

(Ploskanje. — Hiindeklatschen.)

Jaz bi pa rad to totko reserviral za jutri in
gospodje, da bi se mogli jutri bolj intenzivno ba-
viti 8 tem predmetom, bi jaz rad videl danes Ze
odpravljene nekatere druge stvari, ki jih imamo
8e reSiti in ki nas ne bodo dolgo zadrzavale.

Ako tedaj ni ugovora, jih bom sedaj postavil
na dnevni red (Ni ugovora. — Es erfolgt kein
Widerspruch.) in sicer hom najprej prosil, da se izvrgi
volitev dezelnega odbornika namesto
odstopivSega gospoda tovariSa prof.
Jarca.

Gospod tovaris prof. Jare je bil deZelnim od-
bornikom izbran iz sploSne kurije. Volijo tedaj
novega dezelnega odbornika gospodje poslanci
iste kurije in jaz prosim gospode, da oddajo

listke!
(Zgodi se. - Geschieht.)
Gospoda zapisnikarja izvolita naj, prosim,

prevzeti skrutinij!

(Zgodi se. — Geschieht.)

(Po prestanku: — Nach einer Pause:)

Oddanih je bilo 10 glasovnic, vse glasove je
dobil gospod tovari§ dr. Zajec in jaz ga vpraSam,
ali on sprejme izvolitev v deZelni odbor ?

Poslanee dr. Zajec:

Sprejmem! (Ploskanje na levi. — Hénde-
klatschen links.)

Dezelni glavar:

In potem bi postavil na dnevni red Se
sledefe reci in bi prosil, da se Se danes re-
Sijo, in sicer: :

A. Poroéilo finanénega odseka o prosnji kra-
jevnega odbora c. kr. pletarske Sole v Ra-
doljici za podporo (759/Pet.);

B. Porocilo upravnega odseka o pros$nji zu-
panstva obéine CGrni vrh nad Polhovim
Gradcem za cesto Sv. Katarina - Grni vrh
(757 /Pet.);
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C. Poroé¢ilo upravnega odseka o samostal-
nem predlogu poslanca dr. Kreka in tova-
riSev glede postave o odvezi davséin v
denarjih in reéeh za cerkve, Zupnije in
njih orgamne (D. zb. §t. b7):

D. Porocilo finanénega odseka o prosnji biv-
Sega paznika Alojzija Ljubi¢a za sluZbo
(760/Pet.);

E. Poroéilo odseka za reorganizacijo deZelnih
uradov o proSnji ,Drustva kranjskih de-~
Zelnih radunskih uradnikov v Ljubljani* za
reorganizacijo konkretalnega statusa ter za
uvedbo éasovnega avanzma-ja (743/Pet.);

F. Porocilo deZelnega odbora o prosnji kon-
venta usmiljenih bratov v Kandiji glede
prevzetja jamstva s strani deZele za po-
sojilo 50.000 K. (Glej dodatek §t. II. —
Siehe Anhang II.)

Najprej pride torej na vrsto tocéka:

A. Ustno porocilo finanénega odseka o prosnji
krajevnega odbora c. kr. pletarske Sole v
Radoljici za podporo (759 Pet.);

. Miindlicher Bericht des Finanzausschus-
ses iiber das Gesuch des Ortsausschusses
der Korbflechtereischule in Radmannsdorf
um Suhwention (759. Pet.)

Porocéevalec dr. Krek:

Pletarska sSola v Radoljici prosi podpore.
Za pletarstvo je v poglavju VIIL. pod naslo-
vom 3., to¢ko 4. ustavljenih 3000 K. Zaraditega
predlaga financéni odsek (bere — liest):

»Dezelni zbor skleni:

ProSnja se odstopa dezelnemu odboru
glede na postavko VIIL 4. 3. deZ. proratuna v
primerno resitev.*

Dezelni glavar:

Ako nihée ne Zeli besede, — (Nihée se ne
oglasi. — Niemand meldet wich.)

prosim gospode, ki pritrdite temu pred-
logu, da izvolite ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Sedaj pride na vrsto tocéka:

B. Ustno porocilo upravnega odseka o prosnji
Zupanstva obéine €rni Vrh nad Polhovim
Gradcem za cesto Sv. Katarina- Grni vrh
(757 Pet.);

B. Miindlicher Bericht]des Verwaltungsaus-
schusses iiber das Gesuch des Gemeinde-
amtes Schwarzenberg ob Billichgratz, be-
treffend die Strafle St. Katharina - Schwar-
zenberg (75H7. Pet.)
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Porocéevalec Hladnik:

Visoka zbornica! Zupanstvo obdine Crni
vrh nad Polhovim Gradcem prosi, da bi se
trasirala nova cesta iz Medvod do Sv. Kata-
rine mimo Grmade na danes obstojefo okrajno
cesto iz Ljubljane do Crnega vrha.

Upravni odsek se je posvetoval o tej pros-
nji in je priSel do sledeega predloga (bere

- liest):

»Visoki dezelni zbor skleni:

Kerima ob¢ina Crni vrh vZe dobro okrajno
cesto mimo Polhovega gradca na Ljubljano
in bi naproSeno podaljSanje od Sv. Katarine
v dolino BozZno bilo manjSega pomena in bi
radi strme lege gradnja bila silno draga, naj
se ta prosnja zavrne.“ :

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihce se ne oglasi. — Niemand meldet sich.)

Ker ne, prosim gospode, ki se strinjajo s
tem predlogom, da blagovolijo ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.)

Sprejeto.

Dalje imamo tocko:

C. Ustno poroéilo upravnega odseka o samo-
stalnem predlogu poslanca dr. Kreka in
tovariSev glede odveze davséin v denarjih
in recéeh za cerkve, Zupnije in njih organe.

C. Miindlicher Bericht des Verwaltungsaus-
schusses iiber den selbstindigen Antrag
des Abgeordneten Dr. Krek und Genossen,
betreffend die Abléosung von Geld- und
Naturabgiebigkeiten fiir Kirchen, Pfarren
und deren Organe.

Porocéevalec Povse:

Upravnemu odseku je bil odkazan samo-
stalni predlog gospoda poslanca dr. Kreka in
tovarisev, ki tendira na to, da se deZelnemu
odboru naroci, naj postavo glede odveze dav-
§¢in v denarjih in receh za cerkve, Zupnije
in njih organe predela izkusSnjam primerno
in naj zlasti § 13. izpremeni v smislu dva-
kratnega sklepa dezelnega zbora fer jo pred-
loZzi deZelnemu zboru v bodofem zasedanju.

Upravni odsek je proucil ta predlog in
se preprical, da na podlagi prvotnega zakona,
po katerem en sam udeleZenec sme provocirati
dotiéno obravnavo, so tezkoce in zaradi tega
naj dezelni odbor poizkusi napraviti nov zakon,
po Kkaterem bo treba vsaj polovice ali ene
tretjine udelezZencev, da se potem postopa za
odkup.

Predlagam torej v imenu upravnega od-
seka (bere — liest):
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wDezelni zbor skleni:

Dezelnemu odboru se naroca, naj po-
stavo, tito€o se odveze davsScin v

diea i S inSrece hetmace rlev e i usp:
nije in njih organe predela izkusnjam
primerno in naj zlasti § 13. izpremeni v smislu
dvakratnega sklepa dezelnega zbora ter jo
predlozivbodocem zasedanju dezelnega zbora.”

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi.— Niemand meldet sich.)
Ker ne, bomo glasovali.
Gospodje, ki pritrdite
. prosim, ustanite.

Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.

temu predlogu,

Na vrsto pride tocka:

D. Ustno poroéilo finanénega odseka o prosnji
bivSega paznika deZelne prisilne delavnice
Alojzija Ljubic¢a za sluZbo (760/Pet.).

D. Miindlicher Bericht des Finanzausschusses
iiber das Gesuch des gewesenen Zwangs-
arbeitshaus - Aufsehers Alois Ljubié¢ um
Verleihung eines Dienstpostens (760/Pet.).

Berichterstatter Graf Margheri:

Hohes Haus! Der gewesene Zwangsarbeits-
haus-Aufseher Alois Ljubi¢, welcher vor nicht
langer Zeit entlassen wurde, hat ein Gesuch
eingebracht, dafi ihm irgendeine Dienerstelle
verliehen werden maoge.

Das Verleihen einer derartigen Stelle fallt
in die Kompetenz des Landesausschusses und
nicht in die des Landtages und deshalb glaubte
der Finanzausschul} aus prinzipiellen Griinden
dem hohen Hause folgenden Antrag vorlegen
zu sollen (bere — liest):

,Der hohe Landtag wolle beschlieflen:

Das Gesuch des gewesenen Zwangsarbeits-
haus-Aufsehers Alois Ljubi¢ um eine Landes-
anstellung wird abgewiesen.*

Ich erlaube mir nomine des Finanzaus-
schusses diesen Antrag dem hohen Hause zu
unterbreiten.

Dezelni glavar:

Ako nih¢e ne zeli besede, —

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet
sich.)

prosim gospode, ki pritrdite temu predlogu
da izvolite ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
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Sedaj pride na vrsto tocka:

E. Ustno poroéilo odseka za reorganizacijo
dezelnih uradov o prosnji ,,Drustva kranj-
skih deZelnih raédunskih uradnikov v Ljub-
ljani* za reorganizacijo konkretalnega
statusa ter za uvedbo ¢asovnega avan-
cementa (743/Pet.).

E. Miindlicher Bericht des Ausschusses fiir
die Reorganisierung der Landesdmter
iiber das Gesuch des Vereines der Kraini-
schen landschaftlichen Rechnungsbeamten
in Laibach um Reorganisierung des Kon-
kretalstatus wund wum Einfithrung des
Zeitavanzements (743/Pet.).

Porocéevalec Jarc:

LDrustvo kranjskih dezelnih racunskih
uradnikov v Ljubljani* je vloZilo prosSnjo za
reorganizacijo konkretalnega statusa in za
uvedbo casovnega avancementa.

Odsek za reorganizacijo dezelnih uradov
priporo¢a visoki zbornici predlog (bere —
liest):

LPro$nja se odstopi deZelnemu odboru, da
stavi, ako se mu zdi umestno, v prihodnjem
zasedanju primerne nasvete.”

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

Gospod tovari§ dr. Sustersi¢ ima besedo.

Poslanec dr. SusterSié:

Visoka zbornica! Glede na pred kratkim
izvrieno temeljito reorganizacijo dezelnih ura-
dov, ki se je za uradniStvo izvrSila zlasti tudi
jako povoljno, ne morem pristevati predlogu
odsekovem drugega pomena, kakor ta, da
deZelni zbor ne namerava nadalje’reorgani-
zirati dezelne urade.Zdi se mi pa veliko umest-
neje, da je doti¢ni sklep visoke zbornice
popolnoma jasen, da ne bo v kom vzbujal
popolnoma neopravi¢enih upov in nad in za-
raditega stavljam jaz spreminjalni predlog,
ki se glasi:

wDezelni zbor skleni:
Prosnja se vrne dezelnemu odboru.”

Dezelni glavar:

Zeli e kdo bsede?

(Nih&e se ne oglagi. — Niemand meldet
sich.)
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Ker ne, bomo glasovali, in sicer najprej o
spreminjalnem predlogu gospoda poslanca dr.
Sustersica :
ki pritrdite predlogu gospoda
prosim, ustanite!

Gospodje,
poslanca dr. Sustersica,

(Zgodi se. — Geschieht.)

Je z vecino sprejet in torej odpade gla-
sovanje o odsekovem predlogu.

In sedaj pride Se kot zadnji predmet na

vrsto tocéka:

F. ProSnja konventa wusmiljenih bratov v
Kandiji glede prevzetja jamstva s strani
dezele za posojilo 50.000 K.

F. Bericht des Landesauschusses iiber das
Ansuchen des Konventes der barmher-
zigen Briider in Kandia um Ubernahme
der Biirgschaft seitens des Landes fiir ein
Anlehen von 50.000 K.

Gospod poslanec dr. Zajec
besedi.

se je oglasil k

Poslanec dr. Zajec:

Predlagam v zmislu § 24. opravilnika, da
se to porocilo vzame takoj v razprav, ne da
bi se Sele izrocilo kakemu odseku.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede k temu predlogu ?

(Nihée se ne oglasi.
sich.)

Ne, — torej bomo glasovali.

Gospodje, ki ste za to, da se to poroéilo
deZelnega odbora takoj in brez poprejsnjega
odsekovega posvetovanja vzame v razpravo,
prosim ustanite!

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto in torej prosim gospoda referenta
dezelnega odbora, da prevzame porocanje.

— Niemand meldet

Poroéevalec deZelnega odbora dr. Lampe:

Visoka zbornica! Bolnica usmiljenih bra-
tov v Kandiji se je razSirila, ker je potreba
bila za to dana in je bolnikov v tej bolnici
toliko, da se ne morejo Ze veC sprejemati v
sobe, temvec morajo lezati po hodnikih, kakor
je to ob€eznano. Vsled razsirjenja bolnice je
konvent primoran najeti si posojilo 50.000 K,
za kar pa potrebuje dezelnega jamstva.

DeZelni odbor predlaga (bere — liest):

,» Visoki deZelni zbor izvoli skleniti:

Dezelni odbor se pooblaséa, da sme v
imenu deZele Kranjske prevzeti jamstvo za
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posojilo, v znesku 50.000 K, katero bo najelo
predstojnigtvo konventa usmiljenih bratov v
Kandiji v pokritje stroskov za razsirjenje bol-
nice.

Dolg mora biti vrnjeninajpozneje v petih
letih, sicer se’sme dezela zavarovati na bolnici.”

Prosim visoko zbornico, da pritrdi temu
predlogu.

DezZelni glavar:

Zeli Se kdo besede?
(Nihée se ne oglasi. —
sich.)
Ker ne, bomo glasovali.
Gospod]ﬁ,, ki pritrdite temu predlogu pro-
ustanite!
(/g0d1 se. — Geschieht.)
Sprejeto.
In tako smo resili dnevni red.
Preden pa zakljuéim sejo, podam Se be-
sedo gospodu tovarisu prof. Jarcu v ute-
meljevanje nujnosti svojega pred-
loga glede njajohranitev spomenikov
in varstvo domadcije.

Niemand meldet

sim,

Poslanec Jarc:

Visoka zbornica! DeZelni zbor je storil
danes sklep, ki ima namen, da si zagotovi de-
zela Kranjska svoje naravne zaklade. Moj nujni
predlog pa meri na to, da se ohranijo deZeli
Kranjski njeni kulturni zakladi, zgodovinski
spomeniki in izkopnine in da se obenem va-
ruje lepota nase dezele. Kultura pomenja vob&e
nekako nivelizacijo vseh Zivljenskih oblik. Na-
ravno je, da v taki dobi izenacenja vzbuja
histori¢na preteklost zanimanje znanstvenika,
ki motri starine z znanstvenega stalisca, ka-
kor tudi zanimanje ¢loveka, ki zbira s staliSéa
Sporta, in ravno od teh preti nasim starinam
velika nevarnost. Odtod krivda, da se izvaZzajo
nase izkopnine ne samo iz nagse dezZele, am-
pak celo v inozemstvo. Izkopavanje kot Sport
je neznanstveno, tako da nima za arheologijo
nobenega pomena, in zato je potrebno, da skle-
nemo zakon v varstvo teh 1zk0pn1n Druge
drzave, kakor Francija, Grska, Italija, Danska
itd.,, imajo Ze take zakone. Pri nas v Avstriji
pa seveda Se nismo prisli tako daleé. Centralna
komisija in [odredbe nauénega ministrstva
pravzaprav kaj malo varujejo nase zgodovin-
ske spomenike. Kranjski deZelni zbor se je Ze
enkrat pecal s tem vprasanjem, ali dotiéni za-
konski nadrt je doletela usoda, da leZi pokopan
v aktih naucnega ministrstva. Zakonski nacrt,
ki ga je predlozil Helfert gosposki zbornici, ni
prodrl, ker je prevec¢ centralisticen. Sedaj je
pa grof Pininski predlozil drug nacért, ki daje
inicijativo dezelam. Meni se zdi ta dolocba
jako srec¢na, ker so razmere v razli¢nih dezelah
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zelo razli¢ne in ker razun tega vsaka centra-
lizacija pomenja nekaj birokratizacije. Spome-
niki se morajo ohraniti tam, kjer so zrasli,
in zaradi tega sem predlagal, da naj izdela
deZelni odbor dva zakonska nacrta. Enega, ki
naj zagotovi pravico do zgodovinskih spome-
nikov dezeli, katera izvrsi potem njihovo re-
gistriranje in prodajo v sporazumu s politi¢no
oblastjo.

Drugi zakon naj bi pa dolocal, kdo sme
sploh kopati. V tem, da nimamo takega za-
kona, tic¢i velika nevarnost za nase izkopnine.
Opozarjam, gospoda moja, da stoji v berolin-
skem mnacionalnem muzeju velika omara z
izkopninami, ki jih jeizkopal Gotze na Kranj-
skem, in katere je darovala neka visoka
gospa.

To je za nas jako zalostno dejstvo. Mi
moramo gledati na to, da so v nadem mu-
zeju zbirke vseh nasih izkopnin in spomeni-
kov, ker Sele potem lahko postane nas muzej
srediSée znanstvenega delovanja na tem polju.

Stavljam pa Se tretji predlog, da naj se
izdela zakonski nacrt za varstvo znacilnega
lica in prirodnih lepot nase domovine. V.mislih
imam prvi¢ prirodne lepote. Imamo nas§ Sum
in Se mnogo drugih takih lepot, ki so vredne,
da jih ¢uvamo. Moj predlog gre pa Se dalje
na to, da se ohrani znacilno lice nasih mest,
trgov in vasi, nasih stolpov in nasih kmeckih
his. Kako napac¢no je bilo naSe delo dosedaj
in kako prihajamo res v pozni uri, nam do-
kazuje Ljubljana sama. Ljubljana je nenadoma
vzrasla iz potresa, a s potresom je bila tudi
pretrgana vsa arhitektoniéna kontinuiteta
mesta. Arhitekti, ki so delali nacrte za nove
zgradbe, ti arhitekti, ki so imeli nekdaj v dobi
empira in baroka nekaj samorastlega, so zasli
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v najskrajnejso secesijo, in zato imamo toliko
skvarjenih hiS v Ljubljani. (Poslanec — Ab-
geordneter Dr. Triller: ,Union in Ljudska
posojilnical®)

Druge dezele so nam ze dale vzgled v tem
pogledu, in jaz opozarjam, da obstoji na Prus-
kem zakon, ki naravnost pravi, da se mora
pri izvrsitvi vsake stavbe ozirati na lice oko-
lice in da ni dati stavbnega dovoljenja, ako
bi nameravana stavba Kkagzila znacilno Kkra-
jevno lice,

V tem oziru gre torej postava jako dalec.
Vem, da od policijskih odredb nimamo bog zna
kaj pricakovati, ampak treba je, da gre vzgoja
naSega ljudstva roka v roki s postavo, kakor
jonameravamo skleniti. Treba je, da vzgojimo
nase ljudstvo, da bo ¢uvalo ne samo zaklade
svoje zemlje, ampak tudi lepoto in zgodovino
svoje zemlje, in v tem smislu Vas prosim, da
glasujete za moj predlog. (Zivahno odobravanje
in ploskanje — Lebhafter Beifall und Hiande-
klatschen.)

DezZelni glavar:

Bomo glasovali o nujnosti. Gospodje, ki
ste za nujnost predloga gospoda tovarisa Jarca,
prosim, izvolite ustati.

(Zgodi se. — Geschieht.) :

Nujnost je sprejeta in jaz odkazem pred-
log upravnemu odseku.

In sedaj bomo sejo kondéali.

Prihodnja seja je jutri ob10. uri dopoldne.
Na dnevni red pride:

(Glej dnevni red prihodnje seje. — Siehe
Tagesordnung der nichsten Sitzung.)

Sklepam sejo.

Konec seje ob 8. uri 55 minut zvecéer. — Schlufl der Sitzung um 8 Uhr 55 Minuten abends.
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Dodatek — Anhang.

i
Interpelacija

poslanca Perhavea in tovariSev na gospoda
deZelnega predsednika glede slabe ceste c. kr.
gozdnega erarja na ¢rti Zadlog-KoSevnik.

Cesto Zadlog-KoSevnik so do lanskega leta
vzdrzevali samo ob cesti stanujo¢i kmetje
(katerih je Sest).

Ker pa ima tudi c. kr. gozdni erar v Idriji
tukaj svoje gozdove, je na zahtevanje dotic-
nih kmetov in na podlagi neposrednega davka
dobil del okoli 1500 m te ceste za vzdrZavanje,
za katero se pa prav malo ali pa ni¢ ne briga.
Doti¢ni kmetje so Ze pogostoma prosili in
zahtevali pri uradih imenovanega gozdnega
erarja, naj se vendar ta cesta popravi, ali za-
deli so vedno na gluha uSesa.

Gozdni erar je sicer popravil enkrat ome-
njeno cesto, na katero so pa tako debelo ka-
menje navalili, da se je 8 tem promet o¢ividno
oviral.

Ker omenjeni urad tako prezira upravi-
Cene proSnje doti¢nih kmetov in ker je nujno
potrebno, da se ta cesta popravi, usojajo si
podpisani gospoda deZelnega pedsednika vpra-
Sati, ali hoce storiti potrebne korake, da bode
¢. kr. gozdni erar v Idriji omenjeno cesto pri-
merno popravljal.

V Ljubljani, dne 28. oktobra 1910.
B. M. Perhave 1. r.,
Ravnikar L r., F. KoSak L r., Drobni¢ 1. r., Jak-
li¢ L. r., Matjas8i€¢ 1. r., J. Hladnik 1. r., Dular 1. r,,

L Piber 1. r., dr. Zajec 1, r., dr. Sustersi¢ 1. r., Zit-
nik L. r., Fr. Dems$ar 1. r.,
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Priloga — Beilage.

St. 18.974.

PoroCilo dezelnega ndbora,

0 prosnji konventa usmiljenih bratov v
Kandiji glede prevzetja jamstva s strani
dezele za posojilo 50.000 K.

Visoki deZelni zbor!

Vsled razSirjenja bolnice usmiljenih bra-
tov v Kandiji je konventu narastlo toliko stro-
skov, da je sedaj primoran v pokritje Se ne
placanih zgradbenih stroskov najeti posojilo
50.000 K.

Da se izogne predstojnistvo konventa stro-
Skom za vknjizbo tega posojila na bolnico,
prosi, da dezela Kranjska prevzame jamstvo
za posojilo. Dezelni odbor priporoca z ozirom
. na obcéekoristni namen bolnice, da se navedeni
prosnji ugodi, ter predlaga:

,Visoki ‘dezelni zbor izvoli skleniti:

Dezelni odbor se pooblagca, da sme vimenu
dezele Kranjske prevzeti jamstvo za posojilo
v znesku 50.000 K, katero bo najelo predstoj-
nistvo konventa usmiljenih bratov v Kandiji
v pokritje stroSkov za razsirjenje bolnice.

Dolg mora biti vrnjen najpozneje v petih
letih, sicer se sme dezela zavarovati nabolnici.*

0d dezelnega odbora kranjskega.
V Ljubljani, dne 28. oktobra 1910.

pl. Suklje,

dezelni glavar.

Dr. Lampe,

porocevalec.

Z. 18.974.

Bericht des Landesausschusses,

iiber das Aunsuchen des Konventes der

barmherzigen Briider in Kandia um Uber-

nahme der Biirgsehaft seitens des Lisndes
fiir ein Anlehen von 50.000 K.

Hoher Landtag!

Zufolge Erweiterung des Spitals der barm-
herzigen Briider in Kandia sind dem Konvente
so hohe Kosten erwachsen, dafi derselbe zur
Begleichung der noch nicht bezahlten Bau-
kosten ein Darlehen im Betrage von 50.000 K
aufzunehmen bemiissigt ist. ;

Um die Kosten fiir die Intabulierung die-
ses Anlehens auf die Spitalsrealitit zu erspa-
ren, bittet der Konvent, es moge das Land Krain
die Burgschaft fur das Anlehen ubernehmen.
Der Landesausschufl beftirwortet in Anbetracht
des gemeinnitzlichen Zweckes des Spitals die
Stattgebung des Gesuches und stellt den An-
trag:

wDer hohe Landtag wolle beschliefien:

Der Landesausschufl wird ermaéachtigt, im
Namen des Landes Krain die Burgschaft fiar
das seitens der Vorstehung des Konventes der
barmherzigen Briider in Kandia zur Bezahlung
der Baukosten fiir die Erweiterung des Spi-
tals aufzunehmende Anlehen im Betrage von
50.000 K zu tbernehmen.

Die Schuld mul spéitestens in fint Jahren
getilgt sein, widrigens das Land die Sicher-
stellung auf die Spitalsrealitit bewirken kann.*

Vom krainischen Landesausschusse.
Laibach, am 28. Oktober 1910.

von Suklje,
Landeshauptmann.

Dr. Lampe,

Referent.



